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Juz po raz trzydziesty przychodzimy do Panistwa, nio-
sac Asystentowe nowiny, ojczyzniane klimaty i wie-
le pretekstéw do wspSlnych rozméw czy rozwazan.
Nowy numer obdarzyli$my patronatem Wistawy
Szymborskiej. Polecamy wiec szczeg6lnej uwadze ar-
tykut profesor Bernadetty Zynis. Niezwykle wazny dla
nauczycieli i uczniéw na obczyznie.

,Filozofia braku i nieobecnosci”, tak mocno obec-
na w tekstach Noblistki, staje si¢ réwniez filozofia
naszej codziennosci. ,Asystent” juz w pierwszej ru-
bryce, ,Halo! Tu Centrala’, nawiazuje przekornie do
aktywnej obecnosci w zyciu duchowym i kulturo-
wym Polonii.

Po tych nowinach - czas na chwil¢ wytchnienia,
ajak wiadomo najlepiej wypoczywa si¢ ,,Po sasiedzku’.
Zapraszamy wigc do wspdlnego przezywania jubile-
uszu powstania polskiej szkoly w Portland (Oregon).
Malgorzata Nycz, autorka i nauczycielka, w bardzo
osobisty sposéb odnotowuje wazna karte z przeszto-
$ci placowki reprezentujacej polskie szkolnictwo na
Zachodnim Wybrzezu.

Z kolei o swoich sukcesach i sensie zycia nadanym
przez histori¢ opowiedziata Barbarze Kosmowskiej
i naszym czytelnikom dr Iwona Korga, a wywiad zna-
lazt si¢ w nowym dziale ,,Sukces ma na imi¢ Polska”

Jak wiemy, ,Ludzie listy pisz3”. Sa one szczegdlnie
wazne, gdy pytania do psychologa wysyla dziecko. Ten
cykl, pozwalajacy lepiej zrozumieé problemy naszych
ucznidw, literacko wspomaga Barbara Kosmowska,
azawodowo — profesor Wioletta Tuszyniska.

Dla nauczycieli otworzylismy réwniez ,,Dyzur lo-
gopedyczny”, w ramach ktérego dr Agnieszka Anita
Zalewska-Meler wspomoze nas swojg wiedzg o naby-
waniu kompetencji jezykowych w okresie najmlodsze-
go i éredniego dziecinstwa.

Sa i teksty literackie mogace sta¢ si¢ tematami
lekeji. W numerze znajdziemy az dwa opowiadania:

Drodzy
Czytelnicy!

Katarzyny Wasilkowskiej ,,Zimny pokéj”, druga czes¢
niezwyklej przygody Basi, oraz ,Zimng Zoske, czyli
najbardziej potrzebna rozmowe na $wiecie” pidra Bar-
bary Kosmowskiej.

Ta ostatnia opowie takze o tym, jak zosta¢ pisarka
w obszernym wywiadzie z Agnieszka Halubiec, nie-
zréwnang specjalistka w ,,rozbieraniu” autoréw.

Polecamy réwniez rubryke ,,Studiuj w Polsce”, gdzie
kazdy moze znalez¢ listg argumentéw sklaniajacych do
dalszej nauki w ojczyznie. O mozliwosciach korzysta-
nia z zasobéw programowych agencji NAWA prze-
czytamy w artykule Anety Matyszczyk.

Cykl ,Nauczyciel ma glos” prezentuje Panistwu re-
lacje Marty Wesotowskiej, ktdra z okazji Dnia Ksigzki,
spotkata si¢ na Long Island z Beata Marciniak, autor-
ka zbioru refleksji zebranych w ksiazce ,Na skrzy-
diach zycia”

O tym, ze ,ksiazki maja moc” przekonuje nas tak-
ze dr Marianna Borawska, ktéra doradza mlodszym
i starszym czytelnikom, czego nie moze zabraknaé na
ich polee z ksigzkami.

Dr Elzbieta Szalewska, architekt zafascynowa-
na folklorem, etnografia, geografia i historia, tym
razem zabierze nas na szlak elektrowni wodnych na
rzece Stupi.

A po tylu przyjemnosciach — krétki wyktad z ,, Aka-
demii zarzadzania”. Dr Dorota Andraka przypomni,
jak radzié¢ sobie z oceng zachowania uczniéw i jakie
przepisy sa nauczycielom szczegdlnie pomocne.

»Asystent’, specjalista od pomagania, nie boi si¢
wyzwaii. ,Irudne” znaczy u nas — mozliwe do roz-
wigzania. I tego zyczymy takze naszym Czytelnikom.
Rozwigzania kazdej trudnej kwestii. Z nadziejg na ko-
lejny pigkny dzien. W oczekiwaniu na nastgpny numer
»Asystenta’..

Zespol redakeyjny , Asystenta”
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Eucharystia

autostrada do nieba

»Eucharystia autostradg do nieba” — zyciowe motto
blogostawionego Carlo Acutisa - stalo si¢ przewod-
nim hastem kolejnego juz konkursu przeprowadzone-
go pod patronatem biskupa Witolda Mroziewskiego,
a zorganizowanego przez Centrale Polskich Szkot
Doksztalcajacych, we wspo6tpracy z Duszpasterstwem
Katechetycznym Diecezji Brooklyn.

Konkurs zostat przeprowadzony w trzech gléwnych
kategoriach: plastyczny, multimedialny (dla dzieci
i mlodziezy) oraz edukacyjny (dla nauczycieli).

Podobnie jak w ubiegtych latach, wzicto w nim
udzial wielu uczestnikéw. Do komisji konkursu pla-
stycznego naplyneto ponad 120 prac, a w konkursie
multimedialnym i edukacyjnym byto kolejnych 30
projektéw do oceny. Ogloszenie wynikéw konkur-
su i wreczenie nagréd odbyto si¢ 16 maja 2023 roku
podczas Corocznego Spotkania Katechetycznego
z biskupem Witoldem Mroziewskim w kosciele
Holy Cross, na Maspeth, NY. Podczas Mszy Swietej
biskup Mroziewski w homilii przypomnial, jak wiele
akcentéw polskich pojawito si¢ w zyciu Carlo Acu-
tisa. Data narodzin 3 maja to nawigzanie do $wicta
Kroélowej Polski. 18 maja — chrzest malego Carla to
dla nas wspomnienie urodzin §w. Jana Pawta I, zas
osoba, ktéra miata posredni wplyw na jego postawe
wiary byta opieckunka z Polski. Biskup Mroziewski
nawigzal réwniez do motta zyciowego mlodego bto-
goslawionego: Autostrada-droga, a wigc obranie kie-
runku do celu. Naszym celem ma by¢ niebo. W jego
osiggnieciu pomagaja nam sakramenty, modlitwa, za-
chowywanie przykazan, czytanie Biblii, dobre uczynki.
W ostatniej cz¢éci homilii biskup Witold podzigkowat
wszystkim zaangazowanym w prace nad przygotowa-
niem konkursu. W tym miejscu na pewno nalezy si¢
takze podzickowanie samemu biskupowi Witoldowi
Mroziewskiemu za patronat nad calym konkursem.
Stowa wdziecznosci kierujemy takze do Prezes Cen-

trali Polskich Szkét Doksztatcajacych: dr Dorocie

Krzysztof Gospodarzec

Krzysztof Gospodarzec — doktor na Wydzia-
le Edukacji Uniwersytetu Fordham, NY. Ko-
ordynator Formacji Katechetycznej w diecezji
Brooklyn oraz Dyrektor Programu Religijnego
i katecheta przy parafii $w. Stanistawa Kostki.

Andrace, Wioletcie Jusinskiej, ktéra koordynowa-
ta prace wszystkich komisji oraz Przewodniczacym
Komisji Konkursowych: Annie Tracz, Malgorzacie
Skrodzkiej, Monice Wréblewskiej, Katarzynie Zi6l-
kowskiej, wszystkim cztonkom komisji konkursowych,
a takze wielu innym osobom zaanagazowanym w prace
za ,sceny. Wielkie stowa uznania i wdzigcznodci dla
nauczycieli-katechetéw oraz rodzicéw, ktdrzy zache-
cali uczniéw do wzigcia udziatu w konkursie. Wreszcie
wielkie podzigkowania dla wszystkich uczniéw i na-
uczycieli, ktérzy przygotowali wspaniale prace i pro-
jekty. Niech blogostawiony Carlo wyprasza wszystkim
potrzebne taski u Boga. To stowo ,,dzickuj¢”” ma swoj
podwojny wymiar: wdzigcznosci za wspdlna prace na
rzecz rozwoju i ksztaltowania mtodych ludzi i pogle-
bienia ich wiary, ale takze wymiar duchowy, bowiem
stowo Eucharystia w jezyku greckim thumaczy sig jako:
dzigkezynienie. Przyjrzyjmy si¢ zatem chociaz krétko
zyciu i $wigtosci Carlo Acutisa, ktéry wydeptat droge
do nicba wlasnie przez umilowanie Eucharystii.
Carlo Acutis urodzit si¢ 3 maja 1991 w Londynie,
ale juz wkrotce rodzina przeniosta si¢ i zamieszka-
ta w Mediolanie. Jego zamozni rodzice zatroszczyli
si¢ 0 zdrowy rozwdj i normalne dziecifistwo. Carlo
uczeszcezat do szkoly, bral czynny udziat w zajeciach
pozaszkolnych, gral w pitke nozna. Najwicksza pasja
jego zycia byta jednak informatyka. Juz w mtodym
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wicku interesowal si¢ grafika komputerows i tworzyt
pierwsze programy. Od wezesnych lat jednoczesnie
rozwijala si¢ w nim mito$¢ do Boga. Od dnia Pierw-
szej Komunii Swietej codziennie uczestniczyt w Eu-

charystii. To mitos¢ do Pana Jezusa dawata mu sil¢ do
pomocy uczniom w szkole czy dzielenia si¢ ubraniami
i jedzeniem z ubogimi. Z milosci i zachwytu nad Eu-
charystia zrodzila si¢ réwniez inspiracja do stworzenia

bazy danych, strony internetowej, na ktédrej Carlo ze-
brat wszystkie cuda eucharystyczne zarejestrowane
przez Kosciét od VII wieku. Praca nad tym projektem
zajeta mu trzy lata, ale jej efekey caly czas przynosza
blogostawione owoce. Strona do dzi$ jest aktywna
i stanowi duchowy skarb Ko$ciota: www.miracolie-
ucaristici.org. Carlo Acutis nieoczekiwanie zachorowat
na raka i zmarl w wieku 15 lat, w 2006 roku. Papiez
Franciszek oglosit go blogostawionym 10 pazdziernika
2020 roku. Na koniec warto spojrze¢ jeszcze na cztery
filary jego $wictosci w $wietle jego wlasnych wypowie-
dzi na temat Eucharystii, spowiedzi, modlitwy i Maryi.
To bardzo tradycyjna i sprawdzona droga do nieba, do
ktérej zachgcam i zapraszam kazdego z nas i samego
siebie. |A

Eucharystia jest autostradg do nieba. Gdyby
Iudzie zdali sobie sprawy z tego, czym jest Eu-
charystia, koscioly bylyby tak wypetnione, ze trud-
no bytoby do nich wejs¢. Im wigcej Eucharystii
otrzymujemy, tym bardziej stajemy si¢ podobni
do Jezusa, aby na ziemi mie przedsmak nieba.

Spowiedz. Nasza dusza jest jak balon na gorgce
powietrze. Jesli popetnimy grzech smiertelny, dusza
spada na ziemig. Spowieds jest jak ogiert pod balo-
nem, ktdry pozwala duszy wznies¢ si¢ ponownie...
Wazne jest, aby czesto przystgpowad do spowiedzi.

Modlitwa. Nieustannie pros swojego aniola stréza

0 pomoc. Twdj aniof stvéz ma zostaé twoim najlepszym
prayjacielem. Jedyng rzeczq, o ktdrg musimy prosic
Boga w modlitwie, jest pragnienie bycia swigtym.

Maryja Dziewica jest jedyng kobietq w moim Zyciu.

(Carlo Acutis, https://carloacutis-en.org/)



1. edycja akcji

;,,bblﬂmf@f‘ Dol ,,Bo lubie jezyk polski”

11 marca uczestnicy akcji BLJP-2023 wyruszyli w po-
dréz z niezwyklym nauczycielem Ambrozym Kleksem
ijego uczniami — ,,Bo z wami jest weselej, ruszymy ra-
zem w knieje, a w kniejach i dabrowach przygoda juz
sic chowa”. Program wydarzenia obejmowat: III Dyk-
tando dla Dorostych, konkurs plastyczny, a w nim po
raz pierwszy projekt grupowy: Akademia Pana Klek-
sa zamknigta w lapbooku, ,Mistrz Szkolnej Lekeury”,
Pokaz Malego Aktora i oczekiwang przez wszystkich
Mito$nikéw Jezyka Polskiego — podréz po 9 Krainach
Jezyka Polskiego: Kleksografii, Rupieciarni, Przedze-
nia Liter, Globusa, Bergamuta, Guzikdéw, Bajdocji,
Sennych Luster i Zlotego Klucza.

W tegorocznej akeji organizowanej przez Pol-
ska Szkole Sobotnig w Derby, CT udzial wziglo 18
szkol polonijnych. W murach naszej szkoly goscili-
$my przedstawicieli 6 z nich: Polskiej Szkoly im. $w.
Stanistawa Kostki w Wallingford, NJ, Polskiej Szkoly
Sobotniej im. $w. Cyryla i Metodego, NY, Szkoty Kul-
tury i Jezyka Polskiego im. $w. Jana Pawta IT w Bridge-
port, CT, Polskiej Szkoty Sobotniej im. Adama Mic-
kiewicza w Stamford, CT, Szkoly Jezyka Polskiego
im. Jana Pawla II w New Britain, CT, Szkoly Polskiej
im. $w. W. Pallotiego przy parafii $w. Alojzego w Rid-
gewood, NY. Szkoly, ktére przeprowadzily akcje BLJP
w swoich placéwkach to: Szkota Jezyka i Kultury Pol-
skiej im. $w. Stanistawa Kostki w Garfield, NJ, Polska
Szkota Doksztalcajaca im. Henryka Sienkiewicza, NY,
Polska Szkota im. Mikotaja Kopernika w Mahwah, NJ,
Polska Szkota Doksztalcajaca im. Marii Konopnickiej
w Yonkers, NY, Akademia Jezyka Polskiego w Man-
chester, NJ, Polska Szkota Doksztalcajaca im. Zbignie-
wa Herberta w Copiague, NY, Szkota Jezyka Polskiego
im. Janusza Korczaka w Providence, RI, Polska Szko-
ta ,Ogniwo” — Polish Learning Center w Morrisvil-
le, PA, Polska Szkotla im. éw. Kazimierza Krélewicza

2a hami!

Aneta Matyszczyk

Aneta Matyszczyk — nauczycielka w Polskiej
Szkole Sobotniej im. bt. ks. Jerzego Popie-
tuszki w Derby CT/USA. Rzecznik prasowy
CPSD w NY.

w Newark, NJ, John Paul II Polish Language School
w Walnut Creek, CA, Polska Szkota Doksztalcajaca
im. $w. Faustyny w Ozone Park, NY.

Patronat honorowy nad 11. akcja BLJP objat Kon-
sulat Generalny RP w NY oraz pisarka Katarzyna Wa-
silkowska, ktérej 3 ksiazki znalazly si¢ na naszej liscie
Mistrza Szkolnej Lektury. Go$¢mi wydarzenia byty:

Viewie, ooy nie wiecle
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prezes CPSD dr Dorota Andraka, dr Beata Jedryka
— autorka licznych pomocy dydaktycznych do naucza-
nia jezyka polskiego jako obcego i drugiego, autorka
tegorocznego Dyktanda dla Doroslych, oraz Lucyna
Bzowska — trenerka, prezes Polskiego Stowarzyszenia
Pedagogéw i Animatoréw KLANZA.

11. akcja BLJP to nasz kolejny sukces. Cieszymy
si¢, ze wydarzenie z roku na rok gromadzi coraz wig-
cej Mito$nikéw Jezyka Polskiego. Zabawy sa $wietnym
sposobem na rozwijanie umiejetnosci jezykowych i po-
szerzanie sfownictwa w sposdb przyjemny i kreatywny.
Proponowane w Krainach Jezykowych gry i zabawy
przygotowane przez nasze grono pedagogiczne oferuja
nauke jezyka w sposéb atrakeyjny, co zwicksza zain-
teresowanie uczniéw jezykiem polskim i rozwija ich
zdolnosci jezykowe. Nagroda dla nas s3 zadowoleni
uczniowie, ktdrzy biorg udzial w kolejnych edycjach,
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wzbogaceni doswiadczeniem i nowymi znajomosciami
z polonijnymi réwie$nikami.

Szczegdlne wyrazy wdzigcznosci kierujemy do na-
szych sponsoréw, dzigki ktdrym mogliémy zakupié
tradycyjne koszulki z logo akcji BLJP oraz nagrody
dla Jaureatédw i 0séb wyréznionych.

Drodzy Mitosnicy Jezyka Polskiego, juz dzisiaj ser-
decznie zapraszamy do udzialu w zabawie z jezykiem
polskim za rok. Bohaterami 12. akcji ,,Bo lubig jezyk
polski” beda dwaj bracia, ktérzy zostang wciagnie-
ci w przygode, w ktérej musza pomdc miejscowym
mieszkaficom przywrécié spokdj na Dzikim Zacho-
dzie. Czy juz si¢ domyslacie, kto to bedzie?

Wigcej informacji o naszej akcji mozna znalez¢ na
stronie internetowej www.pssderby.org oraz na porta-

lu fb #bolubigjezykpolski. |A




Zolnierze Wykleci —
Bohaterowie Nieziomni

Pierwszego marca obchodzili$my kolejng roczni-
c¢ Narodowego Dnia Pamieci Zotnierzy Wykletych.
Swigto to jest holdem sktadanym zolnierzom anty-
komunistycznego podziemia niepodlegto$ciowego,
ktérzy po zakonczeniu II wojny $wiatowej nie ztozyli
broni, ale walczyli o wolna Polske.

Konkurs organizowany przez CPSD powstal z my-
$la o tym, aby ta niezwykle trudna historia zostata do-
brze zrozumiana przez kolejne pokolenie urodzone
poza granicami Polski.

23 marca w Konsulacie Generalnym RP w Nowym
Jorku odbyta si¢ uroczysta gala III edycji konkursu
,,Zolnierze Wykleci — Bohaterowie Nieztomni”, ktd-
ra koordynowata prezes CPSD na stan CT Wioletta
Jusiniska. Serdecznie powitani zostali: wicekonsul Ma-
teusz Gmura, kt6ry od samego poczatku wspiera szko-
ly polonijne w tym przedsiewzieciu, dr Iwona Korga
— przedstawiciel Rady Dyrektoréw PSFUC, a takze
prezes Instytutu Pilsudskiego w Nowym Jorku — orga-
nizacji, ktdra od 3 lat jest partnerem konkursu i funda-
torem nagréd ksiazkowych, Alicja Winnicki — zatozy-
cielka programu dual w szkole PS 34 w NY i cztonek
Rady Instytutu Pilsudskiego, oraz dr Dorota Andraka,
prezes CPSD Wschodniego Wybrzeza Standéw Zjedno-
czonych. Szczegélnie cieplo zostali przywitani bohate-
rowie wydarzenia — laureaci i wyréznieni, ich rodzice,
bliscy, dyrektorzy i nauczyciele, przedstawiciele komisji
konkursowych oraz zarzadu CPSD w Ameryce.

Mtodzi bohaterowie dzisiejszego wydarzenia swo-
ja postawa i zaangazowaniem pokazuja, ze pamied
o bohaterach jest wcigz zywa. Wspominamy zolnie-
rzy wykletych, bohateréw, ktérzy pomimo zakoncze-
nia IT wojny $wiatowej staneli do walki z sowieckim
terrorem, podejmujac walke o prawdziwa wolno$é.
Ich postawa byla przykladem niezlomnosci, zré-
dlem nadziei i wiary w ostateczne zwycigstwo praw-

dy. Obysmy nigdy o tym nie zapomnieli — powiedziata

— III edycja

Aneta Matyszczyk
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dr Dorota Andraka.

Nastepnie kilka stéw do uczestnikéw wydarzenia
skierowat wicekonsul Mateusz Gmura: Przykladem
walki 0 wolnos¢ sq zolnierze wyklgci, ludzie, ktdrzy nie
chieli y¢ pod butem rezimu moskiewskiego w zniewolonej
Polsce. Byli ziarnem, ktdre dato owoc. Pamigé o tych boha-
terach przekazywana z pokolenia na pokolenie widoczna
Jest dzisiaj, bo idea wolnosci jest bliska naszemu sercu. Na
zakoniczenie Gmura przytoczyl stowa papieza Jana Paw-
Ya II: Historia, zwlaszcza historia naszej Ojczyzny, petna
Jest szlachetnych czyndw. Widzimy je réwniez i we wspdt-
czesnych nam czasach. Wiadomo, ze wysitki zmierzajgce
do wolnosci, poszanowania godnosci czlowicka, poszano-
wania jego pracy, mozliwosci zycia w zgodzie z wlasnym
sumieniem i przekonaniami pozornie nie doprowadzity
do zamierzonych celdw. Zmienily jednak dusz¢ Narodu,
jego swiadomosé. Wysitki te podnoszq ducha. Wikazujg na
to, Ze w Zyciu istniejq inne wartosci, duchowe, moralne,
ktdre nie mierzq si¢ wartosciami materialnymi, ale sq de-
cydujgcymi wartosciami we wtasciwej hievarchii ludzkiego
bytowania.

Z wielkq radoscig wlgczylam si¢ w ten konkurs. In-
stytut Jozefa Pitsudskiego w Ameryce, przy wspdlpracy
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z Fundacjg ,Wolnos¢ i Demokracja” z Polski juz od kilkn
lat organizuje Bieg Tropem Wilczym. Zolnierze nieztom-
ni to pigkna lekcja historii. Od nich mozemy nanczy¢ sig
odwagi, mgstwa, wytrwalosci, mitosci i patriotyzmau. Jezeli
Zrozumiecie to juz w tak mlodym wiekn, to jestem przeko-
nana, ze bedziecie dobrymi, wspaniatymi i wyjgtkowymi
ludzmi. Bedziecie wielkimi patriotami dla jednej i drugiej

Ojczyzny i tego Wam zyczg z calego serca — powiedziala

dr Iwona Korga.

W historyczng podrdz za pomocg utworu Jest takie
miejsce, jest taki kraj zabral uczestnikéw wydarzenia
uczen PSS przy parafii $w. Cyryla i Metodego na Broo-
klynie, Michal Jamrozek.

I1I edycja konkursu ,,Zotnierze Wykleci — Boha-
terowie Nieztomni” pod patronatem Konsula Gene-
ralnego RP w NY Adriana Kubickego obejmowata
3 kategorie:

- plastyczna, ktérej tematem byl projekt banknotu
upamietniajacego Narodowy Dzieri Pamieci Zot-
nierzy Wykletych. Prace mozna bylo obejrzeé po
czgsci oficjalnej;

- literacka, w ktérej uczniowie kl. 7-8 i licealnych pi-
sali esej o zolnierzu niezlomnym, ktéry najbardziej
ich zainspirowal;

- multimedialng, w kt6rej uczniowie kl. 7-8 i liceal-
nych przygotowywali 5S-minutowe filmy na temat
»Zoierz Nieztomny — méj bohater, najdzielniej-
szy z dzielnych”.

Nagrody otrzymato 33 ucznidéw szkét polonijnych
w 3 kategoriach: esej, film i projekt banknotu, a nagro-
dy w imieniu Konsula Generalnego wreczyl wicekon-
sul Mateusz Gmura.

Projekt banknotu:
KL 1-3
- I- AvaKhan - PSD im. Henryka Sienkiewicz,
Brooklyn, NY
- II - Michael Wolsza — PSD im. $éw. Michala
w Lyndhurst, NJ
— III - Adele Helena Pajda — PSD im. Henryka Sien-
kiewicza, Brooklyn, NY
Wyréznienia:
— Natalia Klacza - PSD im. Aleksandra Janty-
-Polezyniskiego w Lakewood, NJ
- Adam Komosinski — PSS przy parafii $w. $w. Cyryla
i Metodego, Brooklyn, NY
— Hubert Jamrozik — PSS przy parafii sw. $w. Cyryla
i Metodego, Brooklyn, NY
- Zofia Jane Kurek — PSS przy parafii sw. $w. Cyryla
i Metodego, Brooklyn, NY

Kl. 4-6
— I —Natalia Litwa — PSS im. bl. ks. Jerzego Popie-
tuszki w Derby, CT
- II- Wilhelm Starzec — PSD im. Henryka Sienkie-
wicza, Brooklyn, NY
— III - Gabriela Jadzewicz — PSD im. Wincentego
Pallotiego w Ridgewood, NY
Wyrdznienia:
— Michalina Starzec — PSS im. bt. ks. Jerzego Popie-
tuszki w Derby, CT
- Maya Kelly Jakubiak — PSS przy parafii $w. $w. Cy-
ryla i Metodego, Brooklyn, NY
- Rose Regula — PSS przy parafii $w. $w. Cyryla i Me-
todego, Brooklyn, NY
- Zofia Starzec — PSD im. Henryka Sienkiewicza,
Brooklyn, NY

Esej o Zolnierzu Nieztomnym, ktéry mnie najbardziej
zainspirowal
kl.7-8
— I- Angelica Py¢ — PSD im. Henryka Sienkiewicza,
Brooklyn, NY
- II-Dominika Cywinska — PSD im. Henryka Sien-
kiewicza, Brooklyn, NY
— I - Aleksander Bereza — Akademia Jezyka Pol-
skiego w Manchester, NJ
Wyréznienia:
- Daniel Euczaj — PSS przy parafii $w. $w. Cyryla
i Metodego, Brooklyn, NY
- Milena Sottysiuk — PSD im. Henryka Sienkiewi-
cza, Brooklyn, NY
- Filip Stanistawski — PSD im. H. Sienkiewicza,
Brooklyn, NY
Kl. licealne:
- I'-Kamila Karpowicz— PSS im. bt. ks. Jerzego Po-
pictuszki w Derby, CT
- II - Emily Wojtowicz — SJiKP im. Jana Pawla II
w Maspeth, NY
— III'- Michaela Doong — PSD im. Henryka Sienkie-
wicza, Brooklyn, NY
Wyréznienia:
— Paulina Lisowski — SJiKP im. Jana Pawta II,
Maspeth, NY
— Natalia Krawiec — PSD im. Henryka Sienkiewicza,
Brooklyn, NY
- Julian Starzec — PSD im. Henryka Sienkiewicza,
Brooklyn, NY
— Nicole Piszczatowski — SJiKP im. Jana Pawta II,
Maspeth, NY



- Kayla Tomasik — PSS im. bt. ks. Jerzego
Popietuszki w Derby, CT

—  Olaf Tur - PSD im. Maksymiliana Marii
Kolbego w Riverhead, NY

Film ,,Zolnierz Nieztomny - méj bohater,
najdzielniejszy z dzielnych"
Kl.7-8

Wyréznienie:

Alicja Cousins — PSD im. $w. Michata
w Lyndhurst, NJ

KI. licealne:

I - Michat Zawojski — PSS im. bt. ks. Je-
rzego Popietuszki w Derby, CT

IT - Dominik Gol¢biowski — PSS im. bl.
ks. Jerzego Popietuszki w Derby, CT

III - Martyna Kuzma — SJiKP im. Jana
Pawla I, Maspeth, NY.

Wydarzenie bylo réwniez okazja do wre-
czenia jeszcze jednej nagrody. W II edycji
Konkursu Recytatorskiego ,,Stowem — Pol-
ska” organizowanego przez Kancelari¢ Pre-
zydenta RP pod patronatem Pierwszej Damy
Agaty Kornhauser-Dudy I miejsce zdobyta
uczennica PSD im. Henryka Sienkiewicza
w Nowym Jorku, Milena Soltysiuk. Dyplo-
my dla uczniéw odebrali réwniez dyrektorzy
13 szkét polonijnych nowojorskiego okregu
konsularnego.

Wiréd Zotnierzy Nieztomnych znajdo-
waly si¢ réwniez odwazne dziewczgta, kedre
poswiecily swoje zycie w stusznej sprawie.
Inka przed egzekucja w grypsie napisata sto-
wa ,Powiedzcie mojej babci, ze zachowalam
sie, jak trzeba”. Uczennica Gabriela Rogowska
z PSS przy parafii $w. $w. Cyryla i Metodego
na Brooklynie przy akompaniamencie pana
Dominika Grzyba w piosence Inka przybli-
zyla postac tej dzielnej dziewczyny.

Serdecznie gratulujemy wszystkim laure-
atom i wyréznionym. Z kazdym rokiem kon-
kurs cieszy si¢ coraz wigkszym zainteresowa-
niem i ma juz swoje state miejsce w kalendarzu
wydarzen CPSD. Zohierze Wykleci to ludzie,
ke6rzy walezyli o wolnoéé swojego kraju, aich
poswiccenie i odwaga zashuguja na nasz szacu-
nek i pamieé. Ich walka byta symbolem walki
o wolno$¢ i niepodleglos¢ Polski, kt6ra zawsze
bedzic dla nas wartoscig nadrzedng. |A
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2 jezykiem polskim

Aneta Matyszczyk

12 marca 2023 roku w Konsulacie Generalnym RP
w Nowym Jorku odbyla si¢ pierwsza konferencja me-
todyczna ,,Z jezykiem polskim przez $wiat” organizo-
wana przez Centrum Doskonalenia Nauczycieli przy
Centrali Polskich Szkét Doksztatcajacych wschodnie-
go wybrzeza.

Wirdd zaproszonych gosci byli: Konsul Generalny
RP w NY - Adrian Kubicki, dyrektor, czlonek Rady
Dyrektoréw PSFCU - dr Iwona Korga oraz Prezes
CPSD - dr Dorota Andraka, ktdra serdecznie przy-
witala uczestnikow wydarzenia. Jezyk to fascynujgcy te-
mat — zabawny i bardzo zlozony. W dzisiejszym swiecie
trudno jest 0bejsé sig bez uzycia jezyka, czy to w mediach
spolecznosciowych, w pracy czy w podrdzy, czy w domu.
Konferencja zatytutowana ,Z jezykiem polskim przez
Swiat ” jest spotkaniem, gdzie bedziemy szukad odpowie-
dzi na pytanie stawiane czgsto przez nauczyciela uczg-
cego jezyka polskiego jako drugiego lub odziedziczonego:

Jak uczyé, aby uczen opanowat umiejgtnosci: méwienia,
pisania, czytania, stuchania na takim poziomie, aby jego

przez swiat

Jezyk stuzyt do komunikacji z innymi osobami — powie-

dziata dr Dorota Andraka i oficjalnie otworzyla kon-
ferencj¢ metodyczna.

Spotkanie poprowadzily wspélnie Maria Mar-
chwinski, wiceprezes CPSD, i Aneta Matyszczyk,
rzecznik prasowy CPSD.

W 2021 roku zarzad CPSD podjat decyzje o otwar-
ciu o$rodka metodycznego — Centrum Doskonalenia
Nauczycieli przy Centrali Polskich Szkét Doksztalca-
jacych. Do tej pory na platformie ZOOM zostalo zor-
ganizowanch ponad 100 warsztatéw metodycznych.
Byly to webinaria skierowane do dyrektoréw, nauczy-
cieli, rodzicéw i uczniéw. Konferencja metodyczna to
jedno z wydarzen, ktére CDN zorganizowata, odpo-
wiadajac na potrzeby edukacji polonijne;j.

Spotkanie rozpoczat wykladem inauguracyjnym
Spodziewane i niespodziewane w polszczyznie gosé
honorowy, laureat trzech ,Wiktoréw”, zdobywca na-
grody ,,Superwiktora” za catoksztalt twérczosci, jeden
z najbardziej cenionych i lubianych jezykoznawcéw
w Polsce — pan profesor Jan Miodek. Z wlasciwymi
sobie niezwykta kompetencja i humorem pan profesor
poruszyt kwesti¢ tego, jakie zmiany i nowoéci mozna
przewidywaé w jezyku polskim, a jakie pojawiaja si¢
niespodziewanie i czasami budza kontrowersje. Pro-
fesor Miodek zwrdcit uwage na to, ze jezyk polski jest
zywym i dynamicznym jezykiem, kedry stale si¢ rozwija
i dostosowuje do zmieniajacych si¢ potrzeb i realiéw
spolecznych. Jednoczesnie jednak podkredlit, ze kul-
tura jezyka ksztattuje nasza tozsamos¢, dlatego nalezy
dbac o jego jakos$¢, poprawna pisownig i stylistyke oraz
przeciwdziata¢ nadmiernemu uproszczeniu jezyka i za-
nikaniu jego réznorodnosci.

Po krétkiej, lecz niezwykle ciekawej dyskusji za-
proszono do wykladu pierwszego prelegenta konfe-
rencji, autorke licznych pomocy dydaktycznych do
nauczania jezyka polskiego jako obcego oraz drugie-
go, w tym pierwszej w Polsce ,Metodyki nauczania



jezyka polskiego jako obcego/drugiego dzieci w wicku
przedszkolnym’, dr Beate Jedryke. Uczestnicy konfe-
rencji uslyszeli wyklad dotyczacy przeszlosci czarujg-
cej obrazem, pt. Wykorzystanie fotografii w dydaktyce
Jezyka polskiego jako odziedziczonego oraz obcego. Jed-
no zdjecie méwi wigcej niz tysiace stéw i moze by¢
niezwykle inspirujagcym materialem dydaktycznym.
Temat poruszony przez dr Jedryke wywotal ozywiona
dyskusje. Okazuje sig, ze obok nas s3 materialy, na wi-
dok ktérych rozbudza si¢ nasza wyobraznia, i wiemy,
ze musimy wlaczy¢ je do naszej kolekeji.

Nastepnie uczestnicy konferencji przeszli do spraw-
dzonych pomystow i gier jezykowych, czyli inaczej do
udanych lekeji jezyka polskiego. O tym, ze nauka nie
musi by¢ nudna, opowiedziala mgr Iwona Stempek
w wykladzie Udane lekcje jezyka polskiego — sprawdzo-
ne pomysty, zadania oraz gry jezykowe. Iwona Stempek
od lat dzieli si¢ swoim do$wiadczeniem i pomystami
z nauczycielami z calego $wiata, a takze sama uczy si¢
od innych i chetnie testuje nowe pomysty na lekeje.
Czy nie czujecie si¢ czasem wyeksploatowani? Czy nie
macie wrazenia, ze wciaz szykujecie tony materialéw
na zajecia? Ilez razy marzyta wam sie lekcja oparta na
minimum przygotowania, ktéra w dodatku sprawdzi-
taby si¢ na kilku poziomach? Zadajac tego typu py-
tania, Stempek zachecata do korzystania z platformy
e-polish.eu, ktdra moze pomdc zaoszczgdzié¢ czas na-
uczycielowi podczas przygotowywania zajeé i pozwoli
prowadzi¢ atrakcyjne lekcje w klasie, badz w petni in-
teraktywne lekcje online.

Kolejny prelegent, mgr Tomasz Stempek, absolwent
fizyki U], opowiedzial Jak sprawié, zeby nauczanie on-
line bylo skuteczne i atrakcyjne. Jak prosto tworzyd in-
teraktywne materiaty. Gry i testy. Magister Stempek
zaprezentowal, w jaki sposéb i jak szybko stworzy¢
¢wiczenia oraz gry, karty dialogowe, koto fortuny, ko-
$ci opowiesci, webizzy. Ciekawie przygotowana pre-
zentacja wzbudzila ozywiona dyskusje, z ktérej wyply-
waly interesujace propozycje do budowania warsztatu
pracy nauczyciela polonijnego.

W temat kolejnego panelu wprowadzita uczestni-
kéw konferencji melodia Orzeszek. Wyklad Uczymy
si¢ bawiqc aktywnie i praktycznie z jezykiem polskim
przedstawita mgr Lucyna Bzowska, trenerka, prezes
Polskiego Stowarzyszenia Pedagogéw i Animatordéw
KLANZA, wiceprezes Fundacji EduSen. Powitalng
piosenka ,,Ja chodzg juz do szkoly, do szkoty chodzisz
ty, bedziemy czytad, pisaé i liczy¢ raz, dwa, trzy! Be-
dziemy czytad, pisal i liczy¢ raz, dwa, trzy! Raz, dwa,

trzy!” Lucyna Bzowska wprowadzita uczestnikéw kon-

ferencji w magiczny $wiat wierszy, piosenck i melodii,
ktére nie tylko bawia, ale stanowia takze niezwykle
kreatywne narz¢dzie w pracy nauczyciela.

Uczestnicy konferengji chetnie podzielili si¢ z nami
swoimi wrazeniami po spotkaniu:

Whystgpienia i wyklady byly pelne praktyczmych rad
i gotowych recept na udane lekcje w szkole polonijne;.
Byta to fantastyczna okazja, aby osobiscie poznal au-
tordw pomocy dydaktycznych, z ktdrych korzysta nasza
szkola, oraz nawigzad kontakty i dzieli¢ si¢ doswiadcze-

niami z nauczgycielami z innych szkdt polonijnych.
Katarzyna Grimm - dyrektor Szkoly Jezyka Pol-
skiego im. Jana Pawla II w Walnut Creek, CA oraz
Jolanta Dawidek — nauczycielka klasy V

Dzigki takim konferencjom, jak réwniez szkoleniom
zdalnym i warsztatom metodycznym organizowanym
przez CPSD nauczyciel polonijny rozwija i wzbogaca
swdj warsztat pracy. Organizatorzy zadbali o to, aby nie
zabrakto czasu na zadawanie pytan i wyjasnianie wszel-
kich watpliwosci. Cieszg sig, ze moglam wzigé udzial
w tej niezwykle cickawej konferencji metodycznej. Dobry
nauczyciel bowiem weigz doksztalca sig, szuka nowych
metod i technik, aby nauka jezyka polskiego byta dla

uczniow atrakcyjna.
Iwona Koszelak, nauczycielka klasy 3 z Polskiej Szkoly
Doksztalcajacej im. Zbigniewa Herberta w Copiague, NY

Pierwsza konferencja metodyczna: ,Z jezykiem pol-
skim przez swiat” byta prawdziwg ucztq dydaktyczng
dla kazdego pedagoga. Wielkq przyjemnoscigq byto
spotkal ulubionych prelegentéw w tak prestizowym
miejscu. Kazdy wyktad byt inny, kazdy cenny i bogaty



w potrzebne nam informacje. Na pewno wykorzystam
omawiane metody, gdyz jestem przekonana, ze ucznio-
wie bedg nimi zachwyceni. Uczestnictwo w konferencji
bylo nie tylko Zrédiem profesjonalnych wiadomosci, ale
byta to réwniez wspaniata zabawa. Na diugo pozostanie
mi w pamigci widok roztariczonych w rytm kujawiaczka
nauczgycieli polonijnych. Jestem niezmiernie wdzigczna
organizatorom. Przygotowanie tego owocnego wydarze-

nia wymagato wiele wysitku i kreatywnosci.
Elzbieta Dworakowski z PSD im. Marii
Konopnickiej, Yonkers, NY

Ciekawy dobdr gosci, zréznicowane osobowosci pre-
legentéw, niebanalna tematyka, odmienna forma
prazekazu uczynily spotkanie szczegdlnie cickawym.
Niewgtpliwie duzy wplyw na odbidr prezentowanych
tresci miato miejsce, w ktdrym konferencja sig odbyta.
W polskim konsulacie na Manhattanie czujemy sig
szczegdlnie. W tak pigknym anturazu, w obecnosci na-
uczycieli polonijnych pasjonatéw z okolicznych standw,
Jakze przyjemnie byto i owocnie czynnie uczestniczyé
w zaproponowanej przez CPSD konferencji. Moim
zdaniem jest to idealne miejsce, aby przynajmniej raz
w roku zorganizowad podobne spotkanie metodyczne.
Z pewnoscig nie bedg oryginalna i odosobniona w swojej

opinii, jesli powiem, ze spotkanie z profesorem Janem
Miodkiem bylo wisienkq na swietnie skomponowanym
merytorycznie i profesjonalnie przygotowanym konferen-
cyjnym torcie. Stowa uznania dla pomystodawcéw, orga-
nizatordw oraz pat koordynujgcych! Moja propozycja na
prayszlosé: aby do zajeé metodycznych dolgczyé warsz-
taty z psychologiem, dotyczqce migdzy innymi relacji:
uczeri—nauczyciel-rodzic oraz wspierajgce nauczycieli

polonijnych od strony emocjonalne;.
Malgorzata Tadej, Urszula Sawicki oraz Aneta Wszebo-
rowski z Akademii Jana Pawla IT w South Amboy, NJ

Zespdt organizacyjny konferencji metodyczej
w sktadzie: dr Dorota Andraka, mgr Renata Jujka,
mgr Maria Marchwinski, mgr Aneta Matyszczyk, mgr
Paulina Surowiec, mgr Barbara Wojcieszak, mgr Alina
Zawojski, dzigkuje wszystkim uczestnikom za udziat
w konferencji ,Z jezykiem polskim w $wiat”. Mamy
nadzieje, ze wydarzenie byto okazja do inspirujacej
wymiany mysli, informacji i do§wiadczen zwigzanych
z edukacja polonijng. Dzigkujemy za tak liczng obec-
no$¢. Jest to dla nas zaszczyt i motywacja do dalszych
dziatan na rzecz polonijnych uczniéw, aby mogli roz-
wija¢ swoje umiejetnosci jezykowe oraz zdobywad wie-
dz¢ o kulturze i historii Polski. |A



83. rocznica Zbrodni Katynskiej
i 13. Katastrofy Smolenskiej

83. rocznica Zbrodni Katynskiej i 13. Katastrofy Smo-
lenskiej zostata upamietniona 30 kwietnia 2023 roku
pod pomnikiem ,,Katyn 1940” w Jersey City, NJ.

Mimo deszczowej pogody przedstawiciele wiadz
miasta, Konsulatu RP w NY, wielu organizacji i szkét
polonijnych wystuchali proklamacji i przeméwien
oraz ztozyli kwiaty.

Program tego wydarzenia prowadzili: w jezyku pol-
skim Bogustawa Huang — prezes Komitetu Ochrony
Pomnika Katynskiego i Obiektéw Historycznych
(The Committee for the Conservation of the Katyn
Monument and Historic Objects, Inc.) oraz dyrek-
tor PSD im. Marszatka J. Pitsudskiego z Jersey City,
NJ, a w jezyku angielskim Wojciech Mazur - wice-
prezes Komitetu.

Bogustawa Huang podkrelita, ze pomnik ,,Katyn
19407, dzielo $p. Andrzeja Pityniskiego, jest symbo-
licznym uhonorowaniem brutalnego i skrytobdjcze-
go mordu dokonanego na ok. 22 tysiacach Polakéw
w 1940 roku przez sowieckie stuzby NKWD bagne-
tem lub strzalem w glowe. Upamietnia tez cierpienia
matek sybiraczek, ktére tracily swoje dzieci w sowiec-
kich tagrach, a wyraz temu daje tablica umocowana od
strony rzeki Hudson. Oddaje réwniez cze$¢ ofiarom
ataku terrorystycznego z 11 wrze$nia 2001 roku w No-
wym Jorku, przedstawia to tablica z Matkg Boska, ktd-
ra trzyma w rekach wiezg World Trade Center.

Uroczysto$¢ rozpoczelo od$piewanie hymnéw:
amerykanski zaintonowali Julia Bielski i Christian
Batista Yzaguirre, a hymn polski — Anna Rutkowska,
Julia Kozuch i Elzbieta Stugocka. Kolejno, Elzbicta
Stugocka, nauczyciel PS w Jersey City, a zarazem cérka
i wnuczka wigzionych na Syberii, poprowadzita Apel
Polegtych, ktdrzy oddali zycie za Ojczyzne. Minutg

w Jersey City

Anna Tracz

Anna Tracz — dyrektor Akademii Jezyka Pol-
skiego w Manchester, NJ, prezes terenowy
CPSD na stan NJ i PA, nauczyciel biologii
i nauk przyrodniczych w Jackson Liberty High
School, NJ.




ciszy uczczono réwniez autora po-
mnika Andrzeja Pityniskiego, zalo-
zyciela i bylego przewodniczacego
Komitetu Ochrony Pomnika Ka-
tynskiego i Obiektéw Historycz-
nych Janusza Sporka oraz bytego
radnego miasta Jersey City Micha-
ela Yuna, ktdry znaczaco przyczy-
nil si¢ do ocalenia pomnika.

Kwiaty pod pomnikiem ,Ka-
tyn 1940” ztozyli m.in.: wicekon-
sul RP w NY Karolina Kasprzak,
z ramicnia wladz miasta Jersey
City: radni Yousef Saleh i Richard
Boggiano, Anthony L. Roma-
no — komisarz powiatu Hudson
(Hudson County Commissioner)
- oraz Jenny Yun, zona bylego
radnego Michaela Yuna, wiernego
obroncy pomnika, delegacje CPSD w Ameryce i pol-
skich szkét z Jersey City, Garfield i Wallington oraz
wielu przedstawicieli innych organizagji.

Krétka lekcje historii i wymowny program arty-
styczny przygotowali uczniowie i absolwenci Polskiej
Szkoly Doksztalcajacej im. Marszatka Jézefa Pitsud-
skiego w Jersey City, NJ, pod kierunkiem dyrektor
Bogustawy Huang, oraz uczniowie Szkoly Jezyka
i Kultury Polskiej przy parafii $w. Stanistawa Kostki

w Garfield, NJ - pod kierunkiem nauczycieli: Malgo-
rzaty Laszezki i Haliny Pyttel oraz dyrektor Ewy Chet-
nik. Szczegdlne wrazenie na widzach wywart esej Julii
Skiby, absolwentki PSD w Jersey City, a obecnie stu-
dentki Rutgers University, ktory przedstawial uczucia,
ktére towarzyszyly jej, gdy poznawata historig i sym-
bolik¢ pomnika ,,Katyn 1940”.

Konczac uroczystosé, wicekonsul Kasprzak odczy-
tala list Konsula Generalnego, w kt6rym podkreslat
on, ze Katyn jest symbo-
lem dbatosci o pamie¢
o wymordowanej polskiej
inteligencji oraz nieustepli-
wego dazenia do prawdy.
Radny Richard Boggiano
przeczytal petycje, w kté-
rej wiadze miasta Jersey
City zapewnily, ze pomnik
»Katyn 1940” pozostanie
w miejscu, w ktérym stoi.

Na zakonczenie wszyscy
wspolnie od$piewali piesn
Boze, cos Polskg, a dyrektor
Huang zaprosita obecnych
na pocz¢stunek ufun-
dowany po raz kolejny
przez honorowego czton-
ka KOPKiOH, Michata
Krzemienia. [A



28-lecie (25+3-lecie) powstania
Polskiej Szkoly w Portland

W niedziel¢ 14 maja w Domu Polskim obchodzili$my
uroczystosci 28-lecia, ,2543” Polskiej Szkoty w Por-
tland i $wigtowalismy Dzient Mamy i Taty. Trzyletnie
opdznienie spowodowane byto pandemia.

Uroczystosci rozpoczely si¢ powitaniem gosci przez
dyrektor Polskiej Szkoly, Renate Dajnowska i prezes
Domu Polskiego Jadwige Witkowska. Go$¢ specjal-
ny, Konsul Generalna w Los Angeles Marta Wolanska,
wyrazita zachwyt nad organizacja, wspétpraca i zaan-
gazowaniem Polonii w podtrzymywanie polskich tra-
dygji i kultury. Uroczystoéci uswietnit bogaty program
artystyczny uczniow Szkoty Polskiej i tancerzy zespo-
tu ludowego, ktéry prowadzi Marek Stepien. Kazda
grupa wickowa prezentowala przygotowane wiersze
i piosenki, tarice, skecze i inscenizacje, a nad realizacja
programu czuwala Renata Wolak.

Najmlodsza grupa przedszkolna wykazata si¢
wielkg cierpliwo$cia i mimo ekstremalnych upatéw
wytrwale prezentowala pickne stroje krakowskie,
$piewajac piosenki ,Zabka”
i ,Plynie Wista, plynie”, Ame-
lia recytowala wiersz ,Mamo,
mamo’, nastepnie dzieci wspol-
nie zatariczyly uklady taneczne
do piosenek ,,Gaik”, ,Dorotka”
i ,Pociag”. Dla maluchéw byt to
pierwszy, peten emocji wystep
w Domu Polskim, wiericzacy ich
pierwszy rok nauki w Polskiej
Szkole. Dzieci z zainteresowa-
niem obserwowaly i podziwialy
wystepy starszych ucznidw oraz
dorostych i byly pod wyraznym
wrazeniem réznorodnosci pro-
gramu artystycznego.

(Oregon)

Matgorzata Nycz

Malgorzata Nycz — pedagog i nauczycielka
edukacji przedszkolnej i wezesnoszkolnej. Od
2022 roku uczy w grupie przedszkolnej w Pol-
skiej Szkole w Portland, w Oregonie.

Tego wieczoru po powrocie do domu moja piecio-
letnia c6reczka miata wiele pytan dotyczacych uroczy-
stosci i wystepow, $piewata ,,Mazurek Dabrowskiego”
i ,Plynie Wista, plynie”, nucita ,,Sarng”, a na koniec za-
zyczyla sobie pierogi, ,because I'm Polish”. Jej rosnace
zainteresowanie polska kulturg i identyfikowanie si¢

z Polonia zachwyca mnie, i mobilizuje do pracy nad jej
jezykiem, w nadziei, ze za rok powie ,,poniewaz jestem
Polky”:) 1A
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Nagroda Nobla przyznana w 1996 roku Wistawie
Szymborskiej byla niemalym zaskoczeniem nie tylko
dla poetki. W powszechnym obiegu pozostalo zdjecie,
na ktérym uwieczniono Wistawe Szymborska chwile
po otrzymaniu wiadomosci nazywanej wkrdtce przez
nia i jej przyjaciot ,tragedia sztokholmska”

I cho¢ Komitet Noblowski ogtosit, ze nagrode
przyznaje za catoksztalt twérczosci, a zwlaszcza ,,za
poezje, ktéra z ironiczng
precyzja pozwala histo-
rycznemu i biologicznemu
kontekstowi ukazad sie
we fragmentach ludzkiej

I to trzeba

rzeczywisto$ci”
zwrécié uwage na fake, iz
te ,fragmenty ludzkiej rze-
czywistosci” sg raczej takie
bardziej niecobecne, zauwa-
zone mimochodem, ze bli-
zej im do nieistnienia niz do
twardej, mocnej obecnosci.
Szymborska niewatpliwie
ujawnia sie jako poetka nie- 22
istotnego szczegdlu, a nawet _

braku, ktéry — w jej ujeciu —

»

bardziej determinuje nasza =
egzystencj¢ niz pewna do-
sadnie wyrazana obecno$é.
Urodzona w Kérniku
koto Poznania 2 lipca 1923
roku jako druga c6rka Wincentego i Anny Marii nie
mogla pamigta¢ wedréwek spowodowanych choroba
ojca i wyprowadzki z Kérnika do Torunia, a w koricu
do Krakowa, gdzie rodzina osiadta na dtuzej, a poet-
ka juz na stale. Zdolno$¢ uktadania rymowanek data
o sobie zna¢ juz w dziecifistwie Marii (to pierwsze imig¢

" http://muzhp.pl/en/e/1262/literacka-nagroda-nobla-dla-wislawy-szym-
borskiej [4.01.23]

) &

Filozofia braku
i nieobechnosci

Bernadetta Zynis

Bernadetta Zynis — prof. Uniwersytetu Po-
morskiego w Stupsku, interesuje si¢ wspot-
czesng literaturg polska i $wiatowa, teoria
literatury, teoriami feministycznymi i tozsa-
mo$ciowymi, postsakralnoscig i rodzinnymi
relacjami we wspolczesnej literaturze
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Archiwum Fundaeii‘ _

Wistawy Szymborskiej, korzystata z drugiego) i za kaz-
dy ,wierszyk” dostawata od ojca monete. Uczyta sie
w Szkole Sidstr Urszulanek, mature zdala na tajnych
kompletach w 1941 roku, a w 1943 roku zatrudnita
si¢ jako pracownica w kolejowym biurze, dzigki cze-
mu unikne¢ta wywoézki na przymusowe roboty do
Niemiec. Debiut w 1945 roku zawdzigczata swojemu
przysztemu me¢zowi — Adamowi Wiodkowi, ktéry




wspdttworzyt konspiracyjna Biblioteke Poetéw i nie
miat specjalnej ochoty na przyjecie stabych wierszy
jakiej$ debiutantki?, dlatego dopiero po ich przereda-
gowaniu i znacznym skréceniu jeden z nich ,,Szukam
stowa” znalazt si¢ w trzecim numerze dodatku ,Walka”
w ,Dzienniku Polskim”. Wistawa zglosita si¢ po nalez-
ne ,honorarium” (,,Ale honorarium za ten wasz wiersz
wyplacicie jednak mnie?”®) i pochwalifa redaktoréw
za yinterpretacj¢”. W 1946 roku rozpoczeta studia
na filologii polskiej, potem przeszia na socjologie, ale
zadnego kierunku nie ukoniczyta z powodu trudnosci
materialnych. Malzenstwo zawarte z Adamem Wiod-
kiem w 1948 roku zakoniczylo si¢ w roku 1954, jednak
do korica pozostawali ze sobg w serdecznych, przyja-
cielskich stosunkach, a w testamencie noblistka usta-
nowila fundacj¢ jego imienia, wspierajaca mlodych,
debiutujacych twércéw. Ta decyzja wywotata liczne
kontrowersje, gdyz Wtodek byt komunista z przeko-
nania. Razem wstapili w 1950 roku do partii (PZPR),
podpisywali listy popierajace polityczne decyzje dw-
czesnych wladz.

Nas, Adama i mnie, nie trzeba bylo nawet specjalnie
agitowad — tak o dwczesnym $wiatopogladzie swoim
i me¢za napisze juz po jego $mierci (1986) Szymbor-
ska. — Bylismy glupi, naiwni, politycznie niewyrobie-
ni i bez zastrzezer wierzylismy w to, co méwili nam
starsi towarzysze. Ktdrzy, jezeli wiedzieli wigcej niz

trzeba, w tamtych latach milczeli*.

To do$wiadczenie uodpornilo poetke na ,,dokery-
ny zwalniajace z samodzielnego myslenia”. Po latach
Szymborska opowiedziala si¢ po stronie liberalnej de-
mokragji i wspierata demokratyczne zmiany po 1989
roku. Od tego roku pozostawala tez w nieformalnym
zwigzku z innym pisarzem — Kornelem Filipowiczem.

Wierszy z dwdch pierwszych toméw (Dlatego zy-
jemy, 1952 i Pytania zadawane sobie, 1954), politycz-
nych, zaangazowanych, wyznajacych wiarg w stuszno$¢
nowego porzadku i racj¢ partyjnych autorytetéw poet-
ka nigdy nie wlaczyta do pézniejszych wyboréw i an-
tologii. Dla jej przeciwnikéw stanowia one dowéd na
niezastuzong nagrode — i t¢ noblowska, i wszystkie
inne, z tego powodu przy kazdej wszczynano dysku-
sj¢, czy kto$, kto byl w partii i aktywnie wspieral jej
lini¢ dziatania, zastuguje na p6zniejsze zaszczyty. Dla

2 https://wyborcza.pl/magazyn/7,124059,13144091,historia-jednego-do-
nosu.html [4.01.23]

2 Tamze.

4 Tamze.

nicktérych nic nie moze zmazaé btedéw mlodosci:

No cdz, miatam nieszczgscie byc kiedys istotg miody,
latwowierng, stabo zorientowang w sprawach, kidre
powinnam byla od razu nalezycie ocenial. Nicktdrzy
majq jednak prawo sqdzié mnie za to surowo — je-
zeli sq naprawdg przekonani, ze kilka wierszy wtedy
napisanych wigcej wazy na szali niz wszystkie, ktdre

napisatam potem’.

Najdobitniej jej wewnetrzng przemiang ukazuje
wedhtug mnie wiersz ,,Mozliwosci” z tomiku ,Ludzie
na moécie” (1986). Nagromadzenia, wyliczanki, pa-
ralelnie ulozone zdania, ktérych moc illokucyjna
(sprawcza) oslabia pozostawianie przestrzeni mozli-
wego w przestrzeni wolicjonalnej, a nie w tym, co pew-
ne, a takze obnaza niejednoznacznos¢ naszego $wiata,
roztam mig¢dzy mozliwoscig i wolg a koniecznoscig
i determinacja.

[...] Walg nie twierdzic,

ze rozum jest wszystkiemu winien.

Wole wyjatki.

Wole wychodzié wezesniej.

Wolg rozmawiaé z lekarzami o czyms innym.
Wolg stare ilustracje w prazki.

Wolg smiesznosé pisania wierszy

od Smiesznosci ich niepisania.

Wolg w mitosci rocznice nieokrggle,

do obchodzenia na co dzie.

Wolg moralistéw,

ktdrzy nie obiecujg mi nic.

Walg dobroé przebiegly od tatwowiernej za bardzo. |...]

Obok rzeczy nicistotnych, codziennych pojawiaja
si¢ tu i takie, ktére maja konsekwencje $wiatopogla-
dowe, istotne dla sposobu zycia, dla wrazliwosci na
Sprawy wazne w naszej egzystencji.

[...] Walg miel zastrzezenia.

Walg piekto chaosu od piekia porzqdku. |...]

Uwagge zwraca brak totalnego, kategorycznego od-
rzucenia ktérej$ z mozliwosci. Nie przypadkiem za-
miast ,wybieram” pojawia si¢ ,wole”, odwolujace si¢
do wolnej woli i wyboru, do potencjalnosci. ,Wol¢”,

5 Za: Jerzy lllg, ktéry cytuje odpowiedz autork\ Na zarzut osob \Nypomlﬁajaf
c ch jej lewicowe koneksje w swojej ksigzce O a )
< ch, Krakéw 2009




co nie znaczy, ze $wiat daje mi zawsze mozliwo$¢ zycia
wedle mej woli... I co niezwykle poruszajace — $wiado-
mo$¢, ze kazdy wybdr obarczony jest ograniczeniem,
»picklem”, a nasza wolna wola nie stanowi gwarangji,
ze wybory sa dobre i zapewniaja spokojne, szczesliwe
zycie. Wybér kazdej mozliwosci to ,,piekto”, ktdre
mozna tu rozumie¢ jako ograniczenie, zamkniecie, na
keére skazuje nas — paradoksalnie — kazdy, nawet naj-
bardziej wolny wybor.

Podobny w swej wymowie wydaje si¢ utwor przypo-
minajacy kartke z pamietnika Dnia 16 maja 1973 roku
(z tomu ,Koniec i poczatek” 1993). Wiersz, ktéry
wyglada jak zapis ,ku pamieci” jakiegos$ wyjatkowego
dnia, staje si¢ prezentacja niepamieci.

Jedna z tych wielu dat,

ktdre nie méwiq mi juz nic.

Dokqgd w tym dniu chodzitam,

co robitam — nie wiem. |[...]

Nie bylam przeciez duchem,
oddychatam, jadtam, stawiatam kroki,
ktdre bylo stychad,

a Slady moich palcdw

musialy zostal na klamkach. |...]

Zyjemy przekonani, ze tym, co o nas $wiadczy, co
gwarantuje nasza tozsamos¢, jest pamie¢ — pamigé
siebie i o sobie, o relacjach i emocjach, o doswiad-
czeniach, spotkaniach, rozmowach. Czy jednak nie
bardziej zbudowani jestesmy z niepamigci o nastepu-
jacych po sobie chwilach, dniach, nocach, ze raczej je-
ste$my mimo niepamigci niz dzi¢ki pamigci. Kwinte-
sencja zapisu braku pozostanie wiersz ,, Kot w pustym
mieszkaniu” (,Koniec i poczatek” 1993).

Umrzed — tego nie robi si¢ kotu.
Bo co ma poczgd kot
w pustym mieszkaniu. |...]

Jak méwié o $mierci, skoro tych, ktérych nie ma,
ona juz dotyczy, juz si¢ wydarzyta. Smieré zdaje si¢ naj-
bardziej dotykad tych, kt6rzy pozostaja, to oni musza
si¢ z nig zmierzy¢. Ludzie maja pomocne pocieszenia:
milo$¢, zalobe, religi¢, wspomnienie, rodzing, caly
tlum tych, kedrzy pozostali, s3. A zwierzgta? C6z ma
robi¢ kot w pustym (juz) mieszkaniu? ,,Spa¢ czeka¢”
— to czekanie, o ktérym wiemy, ze si¢ nie skonczy, jest
najbardziej smutng czynnoscia, niewyjasnialna, nie-
zrozumialy nie tylko dla zwierzat. Jest wspétdzielona

-
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przez ludzi. Nasze ,,pocieszacze” nie przywrdca zmar-
lego do zycia, nie zlikwidujg zalu, zatoby, tesknoty, nie-
zrozumienia, dlaczego wlasnie tak musi by¢. Dlaczego
strata, dlaczego brak, dlaczego raczej nieobecnos¢?
Inny rodzaj braku opisuje wiersz ,Uprzejmos¢ nie-
widomych” (pierwodruk w , Tygodniku Powszech-
nym” 2003, nr 25). Sytuacja liryczna przedstawia
spotkanie autorskie poety z grupa niewidomych ludzi:

Poeta czyta wiersze niewidomym.

Nie przewidywal, ze to takie trudne.

Drzy mu glos.

Drzg mu rece. |[...]

Ale wielka jest uprzejmost niewidomych,
wielka wyrozumiatos¢ i wspaniatomyslnosc.
Stuchaja, usmiechajq sig i klaszczg.

Ktos nawet podchodzi

z ksiqzkq otwartgq na opak

proszqc o niewidzialny dla siebie autograf.

Ten wiersz mozna odczytaé¢ na kilku ptaszczyznach,
zwrocg uwage na jedna z nich — metaforyczng. W tym
ujeciu mozna méwié o spotkaniu dwéch nieprzy-
stajacych wrazliwosci, o dwéch réznych sposobach



odczuwania rzeczywistoéci. Te dwa $wiaty nigdy sie

nie spotkaja, nie przenikna, ale nie o to chodzi, wazne
jest podjecie préby spotkania, otwarcie na wrazliwos¢
innego, na odmienne od mojego widzenie §wiata, na
przyjecie zamiast odrzucenia, potepienia, zakazu,
chodzi wigc 0 ,wyrozumialos$¢ i wspanialomyslno$é
Kazdy ze sposobéw wspétbycia ze $wiatem ma swoje
mozliwosci i swoje ograniczenia, zaden nie jest lepszy
ani jedyny, kazdy jest szansa na spotkanie.

Wistawa Szymborska przez wiele lat kierowata dzia-
lem poezji w ,Zyciu Literackim’, gdzie recenzowata
i interpretowala teksty mtodych poetdw, pisata felie-
tony (wydane jako ,,Lektury nadobowiazkowe” (1973,
1981, 1992, 1996; w 2015 roku wydano 800-stroni-
cowy zbidr ,Wszystkie lektury nadobowiazkowe”),
wspotpracowala z , Tygodnikiem Powszechnym”
i ,NaGlosem”

Miata sprawdzone grono przyjaciol, dla ktérych
chetnie robita ,wycinankowe” kartki - ,karteczki
wlasnego wyboru”, rodzaj kolazu.

Przyjaciele szczegdlnie cenili sobie jej poczucie
humoru, ironig, sarkazm i przenikliwg inteligencje.
Uwidaczniaja si¢ one w bardzo nieoficjalnej twérczo-
$ci w postaci limerykéw, moskalikow czy ,,lepiejow”,
czgsto bardzo ,niegrzecznych’, dwuznacznych, wyma-
gajacych dobrego warsztatu.

*kk

Pewien Chiriczyk nieboszczyk w Kantonie
Ukazywa sig nocg zonie

A ze obok matzonki

Spat tylko marynarz z dzonki

Noc mijata w niewielkim gronie.

Kk

Kto powiedziat, ze Japorice
rozmawiajq przy herbacie,
temu utng wszystkie korice

w szczebrzeszyriskie] kolegiacie.

Kk

»Lepiej zlamacé obie nogi, niz miejscowe jesé pie-
rogi’, ,Lepiej mied zyciorys brzydki, niz w tej
knajpie jadal frytki’, ,Lepiej w glowe dostad drg-
giem, niz sig tutaj raczyc pstragiem’, ,Lepszy ku
praepasci marsz niz w tych nalesnikach farsz™

Stéw parg o tych gatunkach — limeryki to ,rymowa-
na anegdota’, w ktérej pierwszy wers precyzuje bohate-
ra i miejsce akgji, w drugim nastepuje zawigzanie akgji,
zapowiedz konfliktu, problemu, trzeci i czwarty wers
— zasadniczo krétsze — kulminuja watek dramatycz-
ny, a ostatni proponuje rozwiazanie. Zwykle pierw-
szy wers koriczy si¢ nazwa miejscowosci i rymuje si¢
z wersem drugim i ostatnim, dwa srodkowe zachowuja
odrebny rym.

Z kolei moskaliki to gatunek, ktéry pojawit si¢ po
powstaniu listopadowym i byl powielany na wzér
zwrotki z utworu ,,Patrz”, Koéciuszko, na nas z nieba,
strawestowanej przez Rajmunda Suchodolskiego’.
A pomyst na lepicje wiaze si¢ z wizytg w pewnej re-
stauracji, gdzie kto§ na marginesie menu dopisat przy
flakach ,,okropne” i natchnat tym samym poetke do
catego cyklu ,zartobliwej poezji kulinarne;j”. Znane sa
tez krytyczne ,absurdalne rymowanki o nieprzyjem-

nych skutkach picia alkoholu”

Od wina — wsze¢dzie tysina.
Od samaogonu — utrata pionu.

Od whisky — iloraz niski.

¢ Przyktady za: Wistawa Szymborska, # w: https://
wyborcza.pl/7,75410,11074008,wislawa-szymborska- ko\aze limeryki-mo-
skallk\ i-lepieje.ntml [4.01.23]. Wybrane limeryki poetki i jej przyja0|o+ uka—

Bikont i Joanny Szczesnej, A
i, Warszawa 1999.

7 Kto powiedziat, ze Moskale / Sa to bracia dla Lechitéw, / Temu pierw-
szy w teb wypale / Przed kosciotem Karmelitow". https://wyborcza.
pl/7,75410,11074008,wislawa-szymborska-kolaze-limeryki-moskaliki-i
-lepieje.ntml [4.01.23].




Od cherry - nagi czterry.

Od malagi - prosto do zgagi.
Od absyntu — zanik talentu®.

Wistawa Szymborska zmarta 1 lutego 2012 roku
w Krakowie na raka ptuc, ktérego nabawita si¢ jako
natogowa palaczka. Jej twérczo$¢ jest znana dzieki
wspaniatym thumaczom: Czestawowi Miloszowi, Sta-
nistawowi Barariczakowi, Clare Cavanagh (na angiel-
ski), niemieckim tlumaczeniom Karla Dedeciusa czy
szwedzkim Andersa Bodegirda. Po otrzymanej Na-
grodzie Nobla poezja Wistawy Szymborskiej sprzeda-
wata si¢ w wielotysiecznych nakladach. Jej wiersze sa
obecne w podrecznikach do jezyka polskiego na kaz-
dym poziomie nauczania, s3 s'piewane, wystawiane na
deskach teatrow. W Krakowie i Kérniku s taweczki
Szymborskiej. |A
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,Jestem przekonana, 2e historia
hadala kierunek i sens mojemu

zyciu...”

Z DR IWWONA KORGA O PRZESZtOSCI
I TERAZNIEISZOSCI ROZMAWIA BARBARA

KOSMOWSKA

»Doktor Iwona Korga” to nazwisko otwierajace nie tyl-
ko drzwi do Instytutu Jézefa Pilsudskiego w Nowym
Jorku. To wizytéwka, ktdra przez dwadziescia pigé lat
pracy stala si¢ nasza ,emigracyjng dumg” i dowodem
na pickna obecno$¢ Polakéw poza granicami kraju.

Barbara Kosmowska: Pani Iwono, kiedy czytam,
choéby w internecie, o Pani osiagni¢ciach, pracach,
inicjatywach, mam nieodparte wrazenie, Ze musi
by¢ gromadka takich ,,Iwon”, by na tylu polach
pozostawiaé pi¢kny $lad swojego istnienia. Bo
wymienimy choéby kilka okreslajacych Pania stow-
kluczy: naukowiec, historyk, szefowa, mistrzyni
dzialalnosci wolontaryjnej... Stad moje pytanie:
czy wlasnie tak i od zawsze wyobrazala sobie Pani
swoja prac¢ zawodowa ?

Iwona Korga: Jako mloda kobieta dorastajaca
w Krakowie, studentka historii w Wyzszej Szkole
Pedagogicznej, wyobrazatam sobie, ze bede po pro-
stu nauczycielem historii. Potem przyszia propozycja
pracy na uczelni w zaktadzie dydaktyki. I cho¢ moi
profesorowie uznali, ze mam talent do nauczania, nie
moglam, niestety, przyja¢ tej oferty, gdyz po obronie
magisterium wyjechatam do Nowego Jorku. Byl rok
1991. Myélatam, ze wréce szybko do Krakowa, ale
amerykanska przygoda okazata si¢ dtuzsza.

W nowym miejscu marzytam o zatrudnieniu
w szkolnictwie amerykanskim, ale nie bylo to latwe,
zaczgltam wigc pracg w przedszkolu i prowadzitam wo-
lontariat w publicznej szkole amerykariskiej. Z czasem
zostalam nauczycielem polonijnym. Wreszcie trafitam
do Instytutu Pitsudskiego, gdzie wszystko bylo dla
mnie wyjatkowe: ludzie, dokumenty i sztuka.

Ameryka pokazata mi, Ze nie ma jednej drogi do

Barbara Kosmowska — dr filologii polskiej,
literaturoznawczyni, pisarka, laureatka wielu
ogolnopolskich nagréd za tworczoé¢ dla dzieci
i mlodziezy. Jej ksiazki znalazly si¢ w kanonie
lektur szkolnych w Polsce i Ukrainie.

realizacji marzen, jest wiele mozliwosci. Trzeba ich
szukad i potem konsekwentnie podaza¢ za wyborem.
Z reguly nalezy dawa¢ z siebie wszystko i ciagle si¢
uczyé. Wéwezas dochodzi si¢ do celu.

Pracg zawodowa traktuje z pasja i z reguly tak jest,
ze zawsze otwieraja si¢ nowe mozliwosci dzialania,
okazje, by pozna¢ ludzi, z keérymi obserwowanie rze-
czywistosci i sceny polonijnej wnosi nowy sens. W ten
sposéb stangtam przed kolejnymi wyzwaniami i po-
znalam ciekawe miejsca, gdzie moglam zdobywa¢ ko-
lejne umiejetnosci, by méc dzieli¢ si¢ z innymi zdobyta
wiedza i doswiadczeniem.

B.K.: Prosz¢ nam opowiedzied, jak zaczela si¢
Pani polsko-amerykarska przygoda. Co bylo w niej
dzietem skwapliwych planéw i marzed, a co nalezy
do scenariusza zycia, ktore przeciez rzadzi si¢ wla-
snymi planami...

LK.: Moja polsko-amerykanska przygoda zacz¢ta
si¢ jeszcze w Krakowie, gdzie jako uczennica szkoty
sredniej bylam w angielskiej klasie jezykowej. Po-
tem, studiujac historie, uczytam jezyka angielskiego
w przedszkolu i przygotowywatam si¢ do egzami-

nu brytyjskiego First Certificate in English (to taki




odpowiednik amerykanskiego TOEFL). Miatam tez
wspaniala nauczycielke z Ameryki. To wlasnie wtedy
po raz pierwszy zetknelam si¢ z amerykaniskim j. an-
gielskim, ktérym od poczatku bylam zafascynowana.
Kiedy znajomi z Nowego Jorku zaoferowali mi miejsce
do zakwaterowania w NY, obronitam prac¢ magister-
ska i przyjechalam do Ameryki. To miata by¢ wielka
przygoda. Nowy Jork nie byt
jednak moja ,mitoscia od
pierwszego wejrzenia”. Oka-
zal si¢ miastem trudnym, za
duzym, za mato eleganc-
kim i chwilami szalonym.
Z czasem zaczelam uczyé¢ si¢
Nowego Jorku, poznawa¢
kolejne dzielnice. Zachwy-
cito mnie Greenwich Village
i Metropolitan Museum. To
byly moje pierwsze przysta-
nie. Na poczatku miatam
prosty plan: chlonad¢ jezyk
angielski, zwiedza¢, pracowaé
i wraca¢ do Krakowa. Zycie
jednak pokazato, ze wszyst-
ko dzieje si¢ inaczej, anizeli
chca tego nasze wyobrazenia.
Rozpoczgte dziatania trzeba
bylo doprowadzi¢ do korica.
Z perspektywy czasu za naj-
wazniejsze w mojej amery-
kariskiej przygodzie uwazam
odnalezienie Instytutu Pilsudskiego w Ameryce i zgro-
madzonego wokoét tej instytucji Srodowiska. Bardzo
szybko Instytut wrést w moje zycie, stat si¢ niezwykle
wazny. I, jak to czesto bywa, byl moja mitoscia, ale nie
jedyna. Wlasnie w tym czasie zdecydowalam sie takze
zalozy¢ rodzing. Maz, Krzysztof, mieszkal w Nowym
Jorku, wigc skoro w tym miescie znalaztam to, co naj-
wazniejsze, zrozumialam, ze nie ma juz odwrotu.

B.K.: Gdyby sposréd wszystkich pani doko-
nan zawodowych wskazad to najwazniejsze... Kim
przede wszystkim jest Iwona Korga?

L.K.: Iwona Korga to Polka mieszkajaca w Nowym
Jorku, ktéra zawodowo zajmuje si¢ zarzadzaniem
polska kulturg i historig na Wschodnim Wybrzezu.
Najwicksza moja pasja jest edukacja rozumiana jako
proces uczenia innych. Specjalizuj¢ si¢ w opowiadaniu
historii, ktérej bohaterem jest cztowiek.

B.K.: Pigkna specjalizacja! Ale zapytam takze

o te trudniejsze chwile. Zdarzaly si¢ w drodze po
sukcesy zwatpienia? Rozgoryczenia? A jesli tak,
w jaki sposéb je Pani przelamywata? Czy udawalo
si¢ trafia¢ na ludzi zyczliwych? Pomocnych? Rozu-
miejacych tak jak Pani sens tej nietatwej pracy na
obczyinie?

L.K.: Kazdy z nas ma na swojej drodze trudne chwile.
Z reguly rzadko o tym méwi-
my. Ja sadzg, ze jednak trzeba.
Nasze zmagania sa $wiadec-
twem dla innych, kedrzy idg
by¢ moze podobna droga.
W moim przypadku jedng
z trudniejszych chwil byto
pisanie doktoratu w Nowym
Jorku, z dala od mojej macie-
rzystej uczelni w Polsce. Nie
miatam tu zaplecza nauko-
wego w postaci srodowiska
nauczycieli akademickich.
Bylam sama. W zmaganiu si¢
z tematem, w prowadzeniu
badan naukowych, Iaczeniu
pracy w Instytucie z macie-
rzyfistwem. Pisanie doktora-
tu w takich warunkach, bez
wsparcia meza i Rodzicéw nie
byloby mozliwe. Moi bliscy
naprzemiennie przyjezdzali
z Polski przez 6 lat i pomagali
w opiece nad cérka. Pamie-
tam szczegdlnie jeden z naukowych wyjazdéw. Corka
miala wowczas rok, ja dostatam stypendium w Londy-
nie. Opuszczalam ja na 2 tygodnie, co bylo ogromnym
wyzwaniem. Wowczas najbardziej odczutam ogromne
trudnosci godzenia nauki z zyciem rodzinnym. Szcze-
$liwie znalaztam wsparcie wéréd kilku zyczliwych na-
ukowcéw w Polsce. I to bardzo mi pomoglo.

Kolejnym trudnym wyzwaniem byla decyzja o pod-
jeciu amerykanskich studiéw po obronie doktoratu.
Pracujac w Instytucie, zdalam sobie sprawe z wyzwan
amerykanskich, szukatam réznych programéw dla
archiwum i biblioteki Instytutu, brakowalo mi tam-
tejszych kontaktdw. W 2006 roku rozpoczgtam studia
magisterskie w Queens College, nalezagcym do systemu
City University of New York. W ciagu 2 lat obroni-
tam prace magisterska z dziedziny bibliotekoznawstwa
i informacji naukowej, otrzymatam licencje stanu

Nowy Jork jako bibliotekarz i archiwista. Poczatki



studiowania nie byly fatwe. Musiatam spro-
sta¢ nowym wymaganiom, nauczy¢ si¢ bar-
dzo duzo, szczegdlnie w dziedzinie kompu-
terowej. I znowu dzielitam studia z pracg
zawodowy i rodzing. Gdy wieczorami kon-
czylam wyklady 0 21.15, w domu czekali
na mnie maz i kilkuletnia cérka. Smieje
si¢, ze to byly studia rodzinne. Zakonczy-
tam je w 2008 roku i podczas pozegnalnej
ceremonii moglam z setkami innych absol-
wentow studidw amerykanskich rzuci¢ do
gory czapke. W ten sposdb spetnitam moj
»American Dream”.

B.K.: Doktorat, najwazniejszy bodaj
tytul naukowy, jest szczegélnym $wia-
dectwem uporu i kompetencji. Wlacza
jego posiadacza do elitarnej grupy ludzi
nauki. Okresla wazne cechy: pracowitosd,
skrupulatnosé, konsekwencje, odwage. Czy $ciezka
naukowa rzeczywiscie poprowadzita Pania do celu,
jakim staly si¢ kolejne przywileje spoleczne? I czy
wybierajac aktywnos¢ spoleczna, a nie karier¢ na-
ukowa, zdarza si¢ Pani tego wyboru zalowaé?

L.K.: Pracujac nad doktoratem, nie wiedziatam
jeszeze, jak potoczy si¢ moja przyszlosé w USA. Gdy
jednak zblizalam si¢ do konca dysertacji, wiedziatam,
ze bedzie bardzo trudno znalez¢ pracg na amerykan-
skiej uczelni, poznalam juz wtedy kolezanki i kolegéw
z Polish American Historical Association (PAHA)
i znalam ich zmagania na amerykanskich uczelniach.
Wiedzialam jednak, ze aby dalej dziata¢ w Instytucie
Pilsudskiego i reprezentowad te znang placéwke nauko-
wo-archiwalna, muszg¢ legitymowac si¢ stopniem na-
ukowym. Tylko wtedy moje wypowiedzi, moje zdanie
bedzie brane pod uwage wséréd polskich i amerykan-
skich historykéw. Wowczas takze poznatam swe mozli-
wosci i dobrze wiedzialam, ze praca na uczelni i wyrze-
czenia dla nauki nie s3 moim marzeniem. Zbyt trudno
pogodzi¢ je z zyciem rodzinnym. Historia jako nauka
jest bardzo wymagajaca. Trzeba prowadzi¢ badania
naukowe w odlegtych miejscach, potem kazdego dnia
pracowa¢ nad materiatami. Nast¢pnie prezentowaé swe
odkrycia na konferencjach i pisa¢ o nich kolejne na-
ukowe artykuly czy ksiazki. Dzi¢ki Instytutowi zdalam
sobie sprawe, ze Polonii potrzebna jest edukacja histo-
ryczna, wyjasnianie tzw. biatych plam, przedstawianie
postaci historycznych. Szybko zrozumiatam, ze historig
tu, w Ameryce opowiada si¢ poprzez histori¢ jednostki
rzuconej na mape $wiata i wydarzen. Praca z mlodzieza

Wizyta Prezydentowej RP, wrzesien 2018

i nauczycielami szkét polonijnych byta kolejng droga
docierania do szerszej publicznosci.

Swietnym narzedziem do prezentowania wiedzy
historycznej okazaly si¢ takze sympozja i konferencje
historyczne. W 2004 roku wzigtam udziat w pierwszej
wielkiej amerykariskiej konferencji w Washington DC.
To byto podczas prestizowego zjazdu American Histo-
ry Association, gdzie historycy amerykaniscy dzialajacy
w ramach PAHA zorganizowali niezwykle spotkanie
o charakterze naukowym. Potem przez wiele lat wspét-
pracowatam z PAHA, jako uczestnik ich programéw,
koordynator paneli, prowadzaca oraz cztonek Rady.
Az wreszcie, na koricu I Wiceprezes. To wiasnie dzigki
srodowisku z PAHA nauczylam si¢ tej nietatwej umie-
jetnosci prezentacji i organizacji konferencji. Bardzo
wspierala mnie w PAHA prof. Anna Jaroszynska-Kir-
chamnn i prof. Grazyna Kozaczka.

Kolejnym takim polem dziatania jest dla mnie Stala
Konferencja Muzeédw Archiwéw i Bibliotek Polskich
na Zachodzie, instytucja, kedra skupia polskie placéw-
ki archiwalne i biblioteczne w Europie Zachodnie;j,
obu Amerykach i Australii. Instytucja ta dziala od
ponad 40 lat, a ja pierwszy raz pojechatam reprezen-
towaé Instytut do Londynu w 2002 r. Srodowisko to
sktada si¢ ze wspanialych profesjonalistéw i pasjona-
téw polskiej kultury, kt6rzy dzialaja w niemal kulto-
wych o$rodkach kultury, takich jak Biblioteka Polska
w Paryzu, Muzeum Polskie w Rapperswilu, Bibliote-
ka Polska w Londynie, Fundacja Rzymska J.Z. Umia-
stowskiej. Gdy nadarzyla si¢ okazja, zorganizowatam
edycje tej konferencji w Nowym Jorku w 2017 roku.
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Wizyta Prezydenta Andrzeja Dudy, wrzesien 2015

Co roku biore udzial w przynajmniej kilku kon-
terencjach w USA i w Europie jako prezenter, pane-
lista czy stuchacz. Tego typu dzialalno$¢ jest zawsze
pickna lekcja zawodowa, bo w historii wszystko si¢
nawarstwia i rozrasta. Im wigcej wiemy, czytamy, ba-
damy tym nasza wiedza jest bogatsza. Pozawala nam
na wszelkiego rodzaju analizy, stawianie tez, wysuwa-
nie wnioskéw. Trudno o bardziej rozwijajaca dziedzing
wiedzy. Dlatego nie zaluje mojego wyboru.

B.K.: Szcz¢dliwie udaje si¢ Pani w pracy haczy¢
swe zainteresowania. Bo szefowanie Instytutowi,
to jedno. Ale spelnia si¢ takze Pani jako dydakeyk,
wspolpracujac z polonijnymi nauczycielami. Pro-
sz¢ nam opowiedzie¢ o tym szczegélnym zajeciu.
Czytelnicy ,, Asystenta” to przeciez gtéwnie kadra
polonijnych szkét.

I.K.: Nauczanie to moja wielka pasja, od 1999
roku jestem nauczycielem polonijnym. Nie tylko
teoretykiem, takze prakeykiem. Co roku we wrzesniu
staje przed mlodziezg z najstarszych klas liceum, co
roku zmieniam moje tematy i podejécie. Patrz¢ na mo-
ich uczniéw i widze, czego im potrzeba. Od wielu lat
jestem zwiazana z Polska Szkota Sobotnig przy parafii
$w. $w. Cyryla i Metodego na Greenpoincie. Szkota ta,
pod dyrekeja dr Doroty Andraki, skupia wy$mienite
grono pedagogiczne. Biore udziat w szkoleniach dla
nauczycieli i sama dziele si¢ swymi umiejetnosciami
podczas warsztatéw organizowanych przez Centralg
Polskich Szkoét Doksztalcajacych. Osobiscie lub onli-
ne. W 2020 roku przeprowadzitam cykl warsztatéw
o Ignacym Janie Paderewskim i Bitwie Warszawskiej
dla nauczycieli polonijnych z USA i Ukrainy. To

bardzo wiele mnie samg nauczyto. Kilka lat temu

w ramach propagowania Instytutu wymyslifam por-
tal edukacyjny ,,poznajhistorie.org’, gdzie znajduja si¢
scenariusze lekgji historii opartych na zbiorach naszej
placéwki. Jest tu lekcja dotyczaca Bitwy Warszawskiej,
Jozeta Pitsudskiego czy Armii gen. Andersa i Misia
Wojtka, ale tez wiele innych, napisanych przez do-
$wiadczonych nauczycieli polonijnych.

B.K.: Nie wszyscy wiedza, na czym polega Pani
praca w Instytucie J6zefa Pilsudskiego. Wiadomo,
ze przez dwadziescia pi¢é lat wystgpowala Pani
z réznymi inicjatywami, niezwykle waznymi dla
$rodowiska Polakéw w Ameryce. Co zdaniem po-
mystodawczyni $wietnie si¢ udalo i z czego jest Pani
dumna do dzis?

I.K.: Instytut Pilsudskiego to instytucja nauko-
wo-archiwalna o statusie niedochodowym. Dziata
w Nowym Jorku od 80 lat. Misja Instytutu jest za-
bezpieczanie polskiego dziedzictwa w USA poprzez
utrzymywanie archiwum, biblioteki i galerii sztuki
oraz opracowywanie i udost¢pnianie tych zbioréw.
Edukacja spolecznosci polonijnej i amerykariskiej jest
waznym elementem misji Instytutu. Moim zadaniem
jako dyrektora wykonawczego jest zarzadzanie ta pla-
céwka. Funkeje te sprawuje od 2005 roku i rzeczywi-
$cie wicle udalo si¢ zrobi¢ — zmodernizowaé archiwa,
nawigza¢ kontakty z Naczelng Dyrekeja Archiwéw
Paristwowych, Biblioteka Narodows i stworzy¢ pole
dla $wietnie dziatajacej wspolpracy z Instytutem Pa-
mieci Narodowej.

W miedzyczasie mieli$my przeprowadzke z Man-
hattanu na Greenpoint, gdzie od 2015 roku jestesmy
pod opiceka Polsko-Stowiariskiej Federalnej Unii Kre-
dytowej. To bylo wiclkie przedsigwzigcie, przetrans-
portowaé milion dokumentdw, 20 tysiecy ksigzek,
obrazy i artefakey historyczne.

Co roku organizujemy w Instytucie ponad 30 spo-
tkari otwartych dla publicznosci, w tym wyklady, pre-
zentacje dorobku ciekawych ludzi, promocje ksigzek,
pokazy filméw dokumentalnych oraz programy dla
dzieci i mlodziezy. Jestem bardzo dumna z dziatalno-
$ci edukacyjnej dla szkoét polonijnych i dla amerykan-
skich szkét publicznych. Wspotpracujemy ze Szkota
Podstawowa nr 34, ktéra oferuje program dwujezycz-
ny polsko-angielski oraz ze szkolg $rednia z dzielnicy
Williamsburg, z ktéra realizujemy cieckawe programy
dotyczace historii Polski. Czesto goscimy szkoty polo-
nijne na naszych lekcjach. To wielka rado$¢ obserwo-
wac dzieci i mlodziez, keére w Instytucie ,dotykaja hi-
storii”. Te wszystkie zadania wykonuje we wspdtpracy



z Radg Instytutu oraz pracownikami naszego biura
i wolontariuszami. Jestem bardzo zadowolona z no-
woczesnych sposobéw zabezpieczania archiwum jak
cho¢by program digitalizacji. Dzi¢ki niemu obecnie
udostepniamy na naszej stronie www.pilsudski.org
tysiace zdigitalizowanych dokumentéw. Cieszy mnie
takze coraz wigkszy udziat naukowcéw z calego swiata
w wykorzystaniu naszych zbioréw. Przez ostatnie lata
rozwingliémy programy online, filmy, webinaria, blog
historyczny.

Naukowcy, kt6rzy do nas przyjezdzaja, maja okazje
do wygloszenia wyktadéw oraz opiceki podczas korzy-
stania ze zbioréw.

W USA wspélpracujemy z Library of Congress,
organizacja biblioteczng w stanie NY Metropolitan
Library Council, a takze NYC Bar Association i Bro-
oklyn Public Library.

B.K.: Niewiele tez wiadomo, ze wzgl¢du na
Pani skromnos¢, o pracach w innych organizacjach,
w tym réwniez amerykanskich. Czy ta przygoda,
cho¢by z Polish-American Historical Association,
ma dla Pani szczegdélng wartoé¢? Bo dla przeci¢tne-
go obserwatora jest niezwyklym przekroczeniem
pewnej granicy, wyznaczonej statusem emigranta.
Nie kazdy zyjac za granica, uczestniczy w Zyciu no-
wej ojczyzny...

L.K.: Przez dlugie lata dzialatam w PAHA (2004-
2018). Tam poznalam znanych amerykanskich histo-
rykéw, kedrzy zajmuja sie historia Polski i Polonii, jak
prof. Mieczystaw Biskupski z CCSU i prof. James Pula
z Prude University. W tym akademickim $rodowisku
zdobytam tez ,,szlify” w dziedzinie organizacji konfe-
rengji oraz innych aspektow zycia naukowego, awansu-
jac do funkeji IT wiceprezesa. Ta dziatalnos¢ spoteczna
pokazata mi, jak sprawnie dziata amerykanskie $rodo-
wisko, jak dzieki pasji, przy ogromnym zaangazowaniu
osobistym mozna wiele osiagnaé.

Od 2018 roku jestem réwniez wolontariuszka
w Polsko-Stowianskiej Federalnej Unii Kredytowej
(PSFCU), gdzie wspieram jako cztonek Rady Dyrek-
toréw pracg Unii, a szczegdlnie kwestie stypendidéw
dla polonijnych studentéw. Wspdtpraca z najwicksza
etniczng Unig Kredytowa w USA daje mi wglad w cal-
kowicie nowe sfery, jak finanse, marketing, zarzadzanie
mediami spoleczno$ciowymi i udzial w bardzo intere-
sujacych konferencjach z tej branzy. Bardzo sobie cenig
to nowe doswiadczenie.

B.K.: Teraz, kiedy juz wiemy znacznie wiecej
o Pani pasjonujacej pracy, czas na pytanie urlopowe.

Wizyta Premiera M. Morawieckiego, sierpien 2017

Jak i gdzie odpoczywa doktor Iwona Korga? Prosze
nam zdradzi¢, co robi Pani najch¢tniej w wolnym
czasie?...

I.K.: Bardzo lubi¢ podrézowaé po Stanach Zjed-
noczonych i Europie. Co roku odkrywam nowe micj-
sca i nowe fascynujace historie. W wolnych chwilach
czytam wspomnienia i biografie oraz ogladam filmy
dokumentalne.

B.K.: I na koniec — maly powrét do przeszlosci.
Gdyby znowu stangla Pani przed wyborem zyciowej
drogi... Czy wiodlaby ona w tym samym kierunku?
Czy spelnitaby Pani jeszcze inne, dotad niespelnio-
ne marzenia? I czy sa wéréd nich takie, kedre wcigz
majg szanse sta¢ si¢ spelnionymi?...

LK.: Nie zaluje moich wyboréw. Nauczytam sig, ze
trzeba podejmowaé decyzje i ponosi¢ ich konsekwen-
cje. Ameryka data mi bardzo duzo, wyzwolita moje
najlepsze cechy i pozwolita realizowa¢ marzenia. Bar-
dzo doceniam to, co udato mi si¢ osiagnaé, a w pamieci
pozostang mi spotkania i rozmowy z nieprzecigtny-
mi ludZmi, znanymi naukowcami, artystami i moimi
uczniami. To pigkne wspomnienia.

Pozostaja wcigz marzenia, wierze, ze uda mi si¢ zba-
da¢ i opisa¢ histori¢ moich przodkéw i miejscowosci,
w ktérych zyli na potudniu Polski. Fascynuja mnie
historie lokalnych spolecznosci.

Jestem przekonana, ze historia nadala kierunek
i sens mojemu zyciu — jest mojg pasja, ktéra towarzy-
szy mi kazdego dnia.

B.K.: Serdecznie dzi¢ckuj¢ za rozmowe i zycze,
wraz z Redakgja ,, Asystenta”, duzo dobrego czasu,
takiego w sam raz na spelnianie marzen. |A
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Listy do psychologa

Dzier dobry,

Mam na imig Piotrek. Moja kolezanka data mi ten
adres mailowy i powiedziata, ze mogg Pani zaufal i na-
pisac o moim klopocie. Jesli mam by¢ szczery, nigdy dotgd
nikomu o tym nie méwitem, bo jestem chlopakiem i ro
chyba bytby obciach przyznad si¢ komus do tej mojej ta-
Jjemnicy. A ona jest taka, ze ja siebie nienawidzg za to,
ze sig urodzitem tchdrzem.

Nie ma chyba nic gorszego niz si¢ bac.

Jak bytem mniejszy, batem sig pséw i chodzenia do
szkoty. Pajgkdw i tego, ze nagle zemdlejg. Zawsze tez
mi sig wydawalo, Ze jak nie bedzie mnie w domu, to cos
zlego sig stanie. Dlatego juz od najmlodszych klas chetnie
udawatem, ze Zle si¢ czuje i czesciej niz inni nie chodzi-
tem na lekcje.

Na szczescie ucze sie w miare
dobrze, ale przez to opuszczanie
szkoly koledzy myslg, ze jestem
chorowity i cienias.

Ja tez tak o sobie mysle, bo
wcigz sig boje. Strach nie chce
mnie opuscic, chod przeciez teraz
Jestem w siddmej klasie. Wyro-
stem, ale lgki wyrosty razem ze
mng.

Moja mama ci¢zko pracu-
je, wige codziennie si¢ bojg o jej
zdrowie. Gdyby mamy zabrakto,
chyba tez bym umart z rozgpaczy.
Nie jezdz¢ na klasowe wyciecz-
ki, bo si¢ obawiam, ze jak mnie
nie bedzie, to jakies nieszczgscie
dopadnie moich bliskich. A cza-
sami, jak sobie wymysle, ze cos
mi grozi, bojg si¢ wyjs¢ na ulice.
Wyobrazam sobie rézne straszne
sytuacje, kazdy czlowiek wydaje
mi sig podejrzany i trudno mi

Barbara Kosmowska

odnalezé spokdj. Ostatnio bardzo mnie denerwujq in-
formacje o katastrofach na swiecie. Nie cheg ich czytad,
ale nie potrafi¢ przestac. Do tych dawnych lekéw doszly
wige nowe. A jak nadeszta pandemia, uznatem, ze mam
racje z tym strachem, bo przeciez wiedzialem, ze stanie
sig cos zlego. Wprawdzie jakos przetrwalismy ten czas,
ale teraz jestem jeszcze bardziej przeczulony. Obawiam
sig tez, ze moi koledzy zaczynajq si¢ domyslac, jak bar-
dzo drz¢ przed kazdym kolejnym dniem i widzq, jaki ze
mnie stabeusz. To jest masakra!

Przez te lgki i ten wieczny strach az zyd mi sig nie chee.

Niech mi pani napisze, czy to jest w ogdle wyleczalne?

Mam nadzieje, ze ten list zostanie naszq tajemnicg.

Piotr. Wielki Tchorz




Analiza psychologiczna

Wioletta Tuszyiska

Drogi Piotrze,

Dobrze, ze zdecydowales si¢ napisal. Dobrze, ze
w kortcu powierzyles komus ten cigzar, ktdry diwigasz
od tylu lat. Lek to stan emocjonalny, ktdry jest jednym
2 najezgstszych codziennych przezyd. Pojawia sig gldwnie
w reakcji na stresujgce sytuacje, jak na przyklad egza-
min, wystep publiczny albo kiedy czujemy niebezpie-
czeristwo ze strony innych. Jest wigc bardzo potrzebny
i spetnia w naszym zyciu wazng funkeje. Co jednak ro-
bié, kiedy lgk przejmuje nad nami kontrolg? Kiedy poja-
wia sig ,nieproszony,” nieuzasadniony i zaburza nasze
codzienne zycie? Postaram sig dzis (bardzo skrétowo, bo
to jednak obszar bardzo obszerny) pokazaé Ci, czym sq
lgki i jak z nimi walczyd.

Po pierwsze — ludzkos¢ si¢ boi od zawsze. ,,Lek
jest dobry”?

Leki sq z nami, ludzmi, w zasadzie od samego naszego
poczatku. Lekalismy sig, 2yjac w jaskiniach, polujgc na
dzikie zwierzgta, usitujge przetrwad w warunkach dzikiej
i niebezpiecznej preyrody. I wiesz, co? Leki tak naprawdg
sq zupelnie niezlym mechanizmem przetrwania — dzie-
ki lekowi stajemy sig czujniejsi, bardziej nastawieni na
pewne dzialania, uwrazliwieni na niebezpieczeistwa.
Mozna powiedzied, ze sam mechanizm leku zostat ,za-
projektowany” przez nature bardzo trafnie — wyraznie
chroni nas przed zagrozeniami. W samym lgku nie ma
wigc nic nienormalnego, to tez zaden powdd do wstydu.

Kiedy lek staje si¢ wrogiem?

Nickiedy jednak ten pozyteczny lgk zwraca sig prze-
ciwko nam. Mdowimy wtedy o okreslonych stanach lg-
kowych (lub czasami, gdy rzeczywiscie lgk nas mocno
dominuje, 0 zaburzeniach lgkowych — najczesciej tak
okresla to lekarz). Takimi formami, ktdre wystepujg naj-
czgsciej w takich sytuacjach, sq napady paniki czy fobie.
Fobie to stany lgkowe, ktdre wynikajg zazwyczaj z przy-
krych doswiadczen z przesztosci. Chyba najbardziej

powszechnymi fobiami sq: lek przed zamknigtymi
pomieszczeniami (klaustrofobia) i lgk przed otwartg
przestrzeniq i przebywaniem wsréd thumu ludzi (ago-
rafobia). Z kolei napady paniki to cigzkie doswiadcze-
nia psychologiczno-somatyczne — nasz organizm reaguje
wtedy na emocje leku objawami, takimi jak kolatanie
serca, napady dusznosci (czgsto nie mozemy wrecz zlapad
tchu) i innymi, bardzo nieprzyjemnymi doznaniami.
Czesto ludzie doswiadczajgcy takich napadéw relacjo-
nujg, ze czuli sig, ,jakby umierali’, co dodatkowo nape-
dza ich lek. Innym czestym rodzajem lgku jest tzw. lgk
uogdlniony — osoby, przezywajqce ten rodzaj leku mar-
twiq si¢ w zasadzie 0 wszystko — o przyszlosé, zdrowie,
najbardziej chyba o to, ze bedg si¢ martwi¢ (nazywamy
10 czgsto ,zamartwianiem sig 0 zamartwianie”).

Cialo tez si¢ boi!

W takich sytuacjach na przezycia emocjonalne reagu-
Je takze nasze ciato. Lekowi, zwlaszcza takiemu, ktdry
weigz si¢ powtarza, towarzyszq objawy somatyczne: na-
pigcie migsniowe (mogg one doprowadzié nawet do zwy-
rodnien kregostupa), przyspieszenie akcji serca, szybsze
oddychanie, zaburzenia ukladu pokarmowego (mogg to
byé na przyklad czeste, uporczywe dolegliwosci bélowe)
czy moczowo-pfciowego (czgstomocz). Cierpi takze nasz
sen — pojawiajq si¢ stany bezsennosci, a nickiedy kosz-
marne sny. Warto wigc postarad sig o pomoc, aby popra-
wid zardwno nasz stan psychiczny, jak i fizyczny.

Nie jestesmy bezbronni

W przypadku nasilonych objawdw, wspstwystgpo-
wania innych zaburzert lgkowych lub depresji (tak, ona
bardzo czgsto dolgcza do spirali objawdw lgkowych),
stosuje sig najczesciej farmakoterapig (pamigtaj — za-
wsze decyduje o tym lekarz). W takich przypadkach sg
to najczesciej leki przeciwlekowe lub przeciwdepresyjne.

Panujgce dosé powszechnie przekonanie o tym, ze leki
takiego rodzaju sq niebezpieczne (bo np. uzalezniajg,



»0gtupiajg” czy powodujg ,syndrom warzywa’) sq nie-
uzasadnione. Dzisiejsze leki, stuzgce zwalczanin standw
lekowych, sq bezpieczne i skuteczne. Oczywiscie, warun-
kiem jest scisle stosowanie si¢ do wskazan lekarza.
Powracajgc do kwestii lekdw — pamigtaj jednak, ze
stuzq one zlagodzenin objawdw, nie eliminujg jednak
przyezyn (zamartwianie sig), ktére wywotujg pobudze-
nie emocjonalne. Jezeli cheesz zrozumied istotg i Zrddto
swoich lekdw, warto siggngd po psychoterapig. Obecnie za
Jjedng z najskuteczniejszych metod leczenia specyficznych
zaburzen lgkowych uwaza sig terapig poznawczo-beha-
wioralng (TPB). Wirdd najczgsciej stosowanych w niej
technik pracy nad lgkiem sq m.in.: psychoedukacja (ro-
dzaj nauki o leku), akceptacja mysli lekowych czy lgku
(bo czasami zamiast walczyd, lepiej jest cos zaakcepto-
wal) wyobrazeniowa ekspozycja na bodéce wywolujgce
lek (czyli rodzaj ,przecwiczenia” pewnych sytuacji, in-
dukujgcych lgk) a w koicu — rozpoznawanie irracjonal-
nych przekonar na temat lgku (na przykiad — dlaczego
boje sig pajakdw). Jezeli wige cheiathys nauczyé sig czegos
0 sobie, poznal nature swoich lekdw i sprobowad je wy-
eliminowad w taki wlasnie racjonalny sposdb — poszukaj
psychoterapeuty specjalizujgcego si¢ w terapii leku.

Zapewniam Cig — to moze Ci pomdc!

Leki trudnych czaséw

Piotrze, w swoim liscie wspomniates o tym, jak trudne
sq dzisiejsze czasy. To prawda, zdarzyly si¢ nam rzeczy
niezwykle bolesne — pandemia, wojna, wiele, zbyt wiele
katastrof. I powiem Ci w tajemnicy — ja tez si¢ boje. Ja
tez bojg si¢ 0 wlasne jutro, o rodzing, o przysztosé moje-
go domu, mojego kraju, mojej planety. Takie lgki sq nie
tylko normalne, ale wrecz uzasadnione, i nie martw sig,
ze czujgc je, jestes tchdrzem. Wreez przeciwnie, swiadczg
one nie o tchdrzostwie, ale o Twojej wrazliwosci i refleksji
nad otaczajgcq Cig rzeczywistoscig.

Czy jednak moge cos z tym zrobi¢? Na pewno tak —
ze swojej strony postarad si¢ o to, aby cieplo traktowac
innych ludzi (tych bliskich i tych nieznajomych) czy
zadbal o dobro najblizszego otoczenia (na przyktad
oszczedzajgc energie). To oczywiscie pomaga, jednak
musiney pagadzic’ sig tym, ze nie wiemy, jak potoczy sig
ogblna sytuacja'. Czy to powinno wylgczyd nas z codzien-
nego zycia? Nie. Zyjmy, uczmy sig, pracujmy, Zywige po
prostu nadzieje — nadzieje, ze to, co czeka na nas jutro,
bedzie pomysine.

" Popatrz, jak szybko przydata sie nam akceptacja mysli lekowych.

Czego nie robic?

Istnieje sporo dziatan, ktdre sq czgsto stosowane przez
osoby przezywajqce lgk, a ktdre okazaly sig nie tylko nie-
skuteczne, ale takze szkodliwe. Sq to gldwnie zaprzecza-
nie istnienia leku czy jego ,odurzanie” (np. za pomocg
alkoholu, narkotykéw czy tzw. czynnosci zastgpczych
badz zachowart ryzykownych — gdy na przyktad cheesz
koniecznie udowodnic, ze si¢ nie boisz i robisz cos nie-
rozsgdnego czy wrecz niebezpiecznego). Pamigtaj — to
nie zadziata. Z lgkiem warto pracowal — poznajgc jego
naturg, latwiej bedzie dobrad skuteczng forme pomocy.
Pamigtaj — najlepiej zrobic to z pomocg specjalisty. Nie
bdj si¢ tez poprosic¢ o pomoc Rodzicow — na pewno pomo-
gg Ci podjgé decyzje, od czego zaczgc!

Pozdrawiam Cig,

Twdj Psycholog | A
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Nabywanie kompetenciji
jezykowych w okresie
wczeshego 1 sredniego
dziecinstwa — cz.

Agnieszka Anita Zalewska-Meler

Agnieszka Anita Zalewska-Meler — dr hab.
nauk o kulturze fizycznej, prof. Uniwersytetu
Pomorskiego w Stupsku (Instytut Pedagogi-
ki). Autorka publikacji z zakresu pedagogiki
zdrowia, pedagogiki kultury fizycznej i lecz-
niczej, edukacji zdrowotnej oraz pedagogiki
przedszkolnej

Kompetencja jezykowa musi is¢ w pa-
rze z kompetencig komunikacyjng.
Perfekcyjne méwienie to nie wszystko.

H. Rudolph Schaffer!

Juz na wstepie rozwazan pragne zaznaczy¢, iz pre-
zentowany tekst nie bedzie metodycznym przegladem
zagadnien zwigzanych z ksztattowaniem etapéw mowy
dziecka w okresie ontogenezy oraz przegladem naj-
czgciej wystepujacych wad wymowy u dzieci. Istotna
jest refleksja, jak postgpowac¢ jako rodzic i pojawiajacy
si¢ w dalszej kolejnosci nauczyciel, wychowaweca, aby
stwarza¢ najkorzystniejsze warunki dla rozwoju mowy
dziecka, aby dar mowy rozwija¢ w jedna z najwaznie;j-
szych umiejetnosci czlowieka, czyli porozumiewanie
sic. Codzienno$¢ funkcjonowania dorostych (opieku-
néw dziecka oraz pedagogdw) czesto nie daje szansy,
aby zatrzyma¢ si¢ nad zagadnieniami, ktére na pozér
wydaja si¢ oczywiste, do czasu wystgpowania trud-
nosci — w tym wypadku opéznien w rozwoju mowy,
pierwszych dysfunkeji i finalnie zaburzen artykula-
cyjnych. Nie zawsze u§wiadamiany jest fake, ze mowa

"H.R. Schaffer, Psychologia
PWN, s. 313.

Izlecka, Warszawa 2018, Wydawnictwo Naukowe

(jej nabywanie przez dziecko) nie stanowi oderwanego
od reszty aspektdw rozwoju procesu. Uproszczeniem
jest postrzeganie rozwoju wylacznie w kategoriach
dokonujacej si¢ zmiany oraz jednostronnego wplywu
czynnikéw zwigzanych z wywolywaniem owych prze-
ksztalcen. Szersze mozliwosci w aspekcie rozumienia
i podejmowania aktywno$ci praktycznej dorostego
i dziecka w okresie nabywania przez niego mowy daje
koncepcja H. Rudolpha Schaffera, w przekonaniu
ktdrego rozwdj: ,[...] jest funkeja zaréwno czynnikéw
egzogennych, jak i endogennych i ze to whasnie inter-
akcja tych dwéch determinant wyjasnia specyficzny
przebieg rozwoju u kazdego dziecka™. Ponadto, zda-
niem tego autora: , Iradycyjne opisy rozwoju [...] sku-
pialy sie na sifach endogennych, a dojrzewanie miato
tlumaczy¢ pojawienie si¢ nowych umiejetnosei. [...].
Jednak dojrzewanie nigdy nie nastepuje w prézni™.
Biorac powyzsze pod uwage, teza wyjsciowa dla
czynionych tu rozwazan jest postrzeganie rozwoju
poznawczego dziecka w kontekscie rozwoju spotecz-
nego, co jest szczegélnie istotne dla mowy dziecka,
ktérej rozwd6j wymaga nie tylko obecnosci drugiego
czlowieka, ale i wzajemnych interakeji. Wywolanie
w umysle kategorii wspétzaleznoéci wiedzie ku wply-
wom wzajemnym: tak dorostego na dziecko (co jest
uswiadamiane czgsciej), jak i dziecka (juz w okresie
noworodkowym) na dorostego, co nie zawsze prze-
bija si¢ do $wiadomosci spotecznej. Koncentracja na
samym dojrzewaniu artykulatoréw bioracych udziat
w fonacji — przypisanym okreslonym funkcjom

2H.R. Schaffer, zny kontekst rozwoju psychobiologicznego, [w:] Dziecko
w Swiecie Judzi i przedr w, red. A. Brzeziriska, G. Lutomski, Poznan 1994,
Wydawnictwo Zysk i S-ka, s. 74.
3Tamze, s. 90-91.




uruchamianym zgodnie z rytmem biologicznym —
moze okazaé si¢ $lepym zaulkiem. Zycie niesie wiele
przypadkéw stwierdzenia braku zaburzen na pozio-
mie budowy anatomicznej aparatu mowy dziecka, a
wystepowaniu dysfunkeji i zaburzen czynnosciowych.
Sztuka wydaje si¢ nie tyle znalezienie specjalisty terapii
mowy (podjecia terapii logopedycznej), co zwrédcenie
uwagi na kontekst rozwoju mowy, obejmujacy otocze-
nie zastane (dostepne na ,tu i teraz”) oraz otoczenie
tworzone (z cala gama dostepnych $rodkéw i celow).
I tak, obok biologicznych i fizycznych uwarunkowan
rozwoju, rownie istotny jest kontekst zewnetrzny, czyli
srodowisko spoleczne, obecnos¢ innych. Kontekst ten
nie jest statyczny — jest to dynamiczny zwiazek jed-
nostki i jej otoczenia. Jak zauwaza A. Brzeziniska:

Na kontekst rozwoju spotecznego czlowiecka skladajg
sig zatem jego kontakty z pojedynczymi osobami, czyli
relacje interpersonalne [...), uczestniczenie w réznych
grupach spolecznych — rodzinnych, (...}, réwiesni-
czych, towarzyskich [...], praynaleznosé do wspdlnot
czy spolecznosci, a takze podleganie wplywom insty-
tucji spotecznych. Kontakty z roznymi osobami to tak-
ze — posrednio — uczestniczenie w waznych dla nich
grupach odniesienia i instytucjach®.

Kontekst spoteczny tworzy plaszczyzng urzeczy-
wistniania mowy dzwickowej dziecka, ktéra sprzezona
z my$leniem dziecka, pozwala mu si¢ rozwija¢ niemal
we wszystkich wymiarach aktywnosci: tworzyé¢ siebie,
uzyskiwaé autonomig osobows, poznawad i interpre-
towaé otaczajaca rzeczywistosé, bra¢ udzial w krzyzu-
jacej si¢ sieci relacji migdzyludzkich®. Pierwsza reakcja
dorostego w kontakcie z noworodkiem to zatem stowo,
ktére kierowane do dziecka, stanowi pierwszy akord
rodzacej si¢ wigzi. Méwienie do dziecka poczatko-
wo bez intencji wymiany stownej to akt preadapta-
cji $wiadomej komunikacji werbalnej. Jest to takze
pierwszy z aktdw socjalizacji dziecka wlasnie poprzez
jezyk, w ktdrym dorosty staje si¢ naturalnym wzor-
cem najpierw dla melodii mowy, nastepnie ukladéw
artykulacyjnych typowych dla form danego jezyka.
Warto przy tej okazji zakwestionowac istniejace w co-
dziennej warstwie jezyka powiedzenie, iz ,milczenie
jest ztotem”. Przyjmujac, ze rozwdj dziecka przebiega
w sposob kumulatywny, wezesne doswiadczenia two-
rza fundament jego przyszlego rozwoju. W relacjach

“A. Brzezinska,
Naukowe Scholar, s. 203.

5J.J. Bteszynski, /
Oficyna Wydawnicza Impuls, s. 11.

Warszawa 2010, Wydawnictwo
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dziecka z innymi, istotna staje si¢ zasobno$¢ danego
kontekstu rozwojowego czyli jego oferta. Milczenie
i cisza s nierozwojowe. Nabywanie mowy przez dziec-
ko A. Ke¢pinski poréwnatl do najwyzszej formy ruchu,
keéry jest kierowany na $wiat zewnetrzny®. W tej me-
taforycznej formule zawiera si¢ pierwszy etap rozwoju
mowy dziecka, czyli gluzenie, gdzie przeplyw powietrza
przez drogi oddechowe dziecka, wprowadza je w ruch,
dajac dziecku mozliwo$¢ uslyszenia siebie (poza krzy-
kiem, ktdry stanowi podstawowa forme komunikacji
z otoczeniem juz w okresie noworodkowym). Réwnie
istotnym aspektem nabywania mowy jest mozliwo$¢
wyrazania emocji i manifestacji uczué. Z ustalenn H.R.
Schaffera wynika, ze dziecko nie jest wylacznie biernym
obiektem odzialywan ze strony oséb dorostych. Od po-
czatku wchodzi w interakeje z otoczeniem spolecznym
- ujawnienie determinowanego biologicznie wzorca
aktywnosci wymusza na dorostym okreslone zachowa-
nie. Rozwijanie kompetencji jezykowych wymaga juz
od samego poczatku uznania dziecka za partnera anty-
cypowanych zachowan komunikacyjnych. Odnoszac
sie do $wiata widzianego oczami dziecka, warto skorzy-
sta¢ z perspektywy komunikacyjnej zaprezentowane;

¢ A . Kepinski, P
Literackie, s. 28.

rerwic, Warszawa 2017, Wydawnictwo



i sprzezone z nim stowa wymagaja goto-
wosci do reagowania i wzajemnego dopa-
sowania w uktadzie dorosty—dziecko. W
przywolywanej koncepcji R.H. Schaffe-
ra postepy W rozwoju — w tym w szcze-
golnosci w zakresie nabywania przez
dziecko mowy - istotny jest nie tylko
ilosciowy aspekt wypowiedzi dorostego
kierowanej do dziecka, ale przede wszyst-
kim stopieri powiazania tego, co méwi
dorosly, z zainteresowaniami i dzialania-
mi dziecka w danym momencie: ,,Oso-
ba dorosta musi by¢ wigc wyczulona na
dziecko i musi umie¢ taczyé w tym, co
méwi do dziecka, jego zainteresowanie i
to, co je cickawi, z mozliwoscig Sledzenia
i przetwarzania tego, co si¢ dori méwi™.

"\-"‘ ‘ A d ol . , . .
j-* 5 | b T Ak iy “}“&"‘ P i1 . % Pojeciem, ktére oddaje okoliczno-
: i, "I'I'l.'.\H“ s LR "y . . .
g E‘. TR v TR TR U S, L& Sci progresywnego rozwoju dziecka, ze

szczegdlnym uwzglednieniem rozwoju
przez K. Wngk-Joniec w ksigzce o sugestywny tytule mowy, jest pojecie Epizodéw Wspdlne-
»Nie przydeptuj mi matych skrzydel’, gdzie czytamy:  go Zaangazowania (EWZ), ktére stang si¢ przedmio-
tem wspdlnych rozwazan w czgéci drugiej tekstu (w
nastgpnym numerze czasopisma). |A

ﬁhm c

Nie rozmawiaj z kims o mnie w mojej obecnosci. Jesli
chcesz mnie nauczyé szacunku — uczyn mnie pod-
miotem, a nie przedmiotem rozmowy. Niech bedyg
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odrebny czlowiek. |...] Pokazujesz wszystkim, ze to,
co mam do powiedzenia — jest wazne, ze mnie tak-
ze trzeba wystuchal. Moze czasem méwig zbyt cicho,
niedokiadnie — lub weale nie cheg sig odezwad, lecz
pytajgc mnie, pokazujesz, ze moje zdanie sig liczy.
[...] Pozwdl mi odpowiadad za siebie. Czuje sig wedy
bardzo dumny — e jestem zanwazony. Ze jestem tak

samo wazny, jak drugi czlowiek’.

Powyzszy fragment uzmystawia, ze ruch mysli
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Zimny pokoj. Cz. 2

Katarzyna Wasilkowska

Katarzyna Wasilkowska — autorka powiesci
i opowiadan dla dzieci i mlodziezy, laureatka
wielu prestizowych nagréd.

Troche si¢ jednak zmienito. Moze dlatego, ze nagle
w domu pojawita si¢ zakazana strefa — pokdj, ktéry
trzeba bylo omija¢ — a moze dlatego, ze Basia miata
towarzystwo. W kazdym razie przestata tak ciagle roz-
mysla¢ o rodzicach.

Pokdj prababci bardzo ja intrygowal. Widziata me-
ble, kiedy je wnoszono, przypomnialy jej dawne waka-
cje na wsi. Kilka razy kladla reke na klamce, zeby tam
zajrzed, ale zawsze cofala ja, zanim zdazyla nacisnaé.
Przerazaly ja stowa mamy o zapachu trupiarni i jed-
nocze$nie miala ochote sama go poczud.

Przy najblizszej okazji, kiedy mama wyskoczyla po
zakupy, zebrata caly odwage i uchylita drzwi dawne;j
sypialni rodzicéw. Po twarzy liznat ja chléd z wnetrza.
Basia zadrzata. Cofngta si¢ do przedpokoju po kurtke
i narzucila sobie na ramiona. Pchn¢ta mocno drzwi,
otworzyly si¢ z cichym jekiem. Zastony byly zaciagnie-
te, w mroku rysowaly si¢ ciezkie ksztatty mebli. Basia
wymacala na $cianie kontake i wlgczyla $wiatto. Weszta
$mialo, stanela na srodku pokoju, przymkneta powieki
i weiggnela nosem powietrze.

Ze zdziwieniem odkryla, ze byl to przyjemny za-
pach. Trudno powiedzieé, ze tadny, ale na pewno
przyjemny. Basia stala i nie otwierajac oczu, szukata
go w pamieci. Drewniane fawki starego ko$ciota w Pu-
tawach, kadzidlo i perfumy mamy na Basinej komu-
nijnej sukience. Nie wiedzie¢ skad, przyleciata tez

mita won uroczystego komunijnego obiadu, $wiezo
parzonej kawy i ciasta. Basia otworzyla oczy. To byt
jeden z ostatnich wesolych dni. Tak pi¢cknie wygla-
dafa w biatej sukience! Tylko tata byt przygn¢biony,
whasnie wtedy okazalo si¢, ze prababcia nie przyjedzie
na przyjecie, bo zachorowata.

Basia rozejrzata si¢ po pokoju. Mimo przejmuja-
cego zimna, bylo tu bardzo przytulnie. Pod $ciana
stato 16zko z prawdziwg pierzyna i wielkg puchowa
poduchg. Basia przypomniata sobie, ze kiedys$ rzuca-
ta si¢ w te posciel niczym w zaspe $wiezego $niegu.
Miata wielka ochote zrobi¢ to teraz. Spojrzata na dwu-
drzwiowg szafe, w ktdrej prababcia pozwalata jej sie
bawi¢. Pod starymi sukniami i plaszczami bylo sporo
miejsca dla malej dziewczynki, jej lalki i misia. Basia
podeszia do szafy i pogtadzita ciemne drzwi. Juz miata
ja otworzy¢, kiedy ustyszata szczek klucza w drzwiach
wejsciowych. Wybiegla, w pospiechu usiadta przy biur-
ku w swoim pokoju i otworzyta plik tekstowy w kom-
puterze. ,Marcin Kozera — charakterystyka postaci”
— wystukata na klawiaturze.

— Co robisz, céreczko? — Wzdrygneta sig, styszac za
plecami ostry glos mamy.

— Odrabiam lekcje — odpowiedziata, starajac sie
brzmieé beztrosko. — Charakterystyka Marcina Ko-
zery. A co?

— Czemu wchodzita$ do pokoiku babki?

— Weale nie wchodzitam — skfamata Basia, czujac,
jak pala ja policzki, a dlonie nad klawiaturg drzg ni-
czym podlaczone do pradu.

— Zostawilas zapalone $wiatetko, céreczko! — Mama
byla zdenerwowana.

— Jeny, no zajrzalam tylko... - Basia odwrécita si¢
do mamy. — Po co ten dym? O glupi pokéj? Litosci...

— Zabraniam ci, rozumiesz?! — Mama zaczeta ude-
rzaé w piskliwe tony. — Zeby$ mi nigdy nie whazita do
tego skansenu, zebym ci¢ tam nie widziata, w tej...
w tej kostnicy!



Basia nie rozumiata tego wybuchu, ale ostatnio

mamie zdarzaly si¢ podobne coraz czgéciej. Obiecata
wiec, ze nie bedzie tam zagladaé. Mama przewrécita
do géry nogami narz¢dziows skrzynke taty. Znalazta
klucz i zamkneta pokdj prababci na dobre.

- W co si¢ bawila$ z kolezankami? - zapytala
dziewczynka.

- Hm... nie pamig¢tam... Chyba lalkami - zafra-
sowala si¢ Basia, ale po chwili jej czolo rozjasnilo sic.
— Wiem, w kucyki Pony! Bawily$my si¢ w My Little
Pony, tak!

— Naprawde? My najczgéciej gramy w dwa ognie
albo w kiczke.

— Dwa ognie znam. A to drugie to co to? — zacie-
kawita si¢ Basia.

— Kiczka to taki kotek. Ktadziesz go na grubym pa-
tyku i podbijasz kijem — tlumaczyta dziewczynka, ge-
stykulujac. — I jak on zaczyna spadag, tak ty go wtedy
ciach! tym kijem. Zeby polecial daleeeko. Komu dalej
poleci, ten wygrywa. I juz.

— Jabym nie trafila — stwierdzita Basia.

— A ciupy znasz?

— Nie - roze$miala si¢ Basia.

Dziewczynka wyjeta z kieszeni sukienki pie¢

réwnych kamyczkéw. Chwile sie zastanawiata, po
czym poderwala si¢ i pobiegta po schodach pod drzwi
mieszkania Basi. Przyniosta stamtad stomianke, rzucita
na nig cztery kamyki. Pigty polozyta na dloni.

- To $winka — powiedziala i podrzucita $winke do
gory. Szybko zabrala jeden z kamykéw ze stomianki
i zfapala spadajaca $winke. Basia sprobowata. Za pierw-
szym razem nie zdazyla ztapa¢ $winki, ale za drugim juz
si¢ udato. Dziewczynka pokazala jej wszystkie rzuty
i graly az do zmierzchu. Basi dawno nie bylo tak wesoto.

Kolacja tez juz dawno tak jej nie smakowata, mimo
ze na stole nie byto nic specjalnego, a mama jadia
w milczeniu.

— Chcialabym mie¢ sukienke w kwiatki — pomyslala
na glos Basia.

Mama az si¢ zakrztusita. Basia od dawna nie prosifa
o zadne ciuchy, jakby w ogéle przestato ja to intereso-
wad. Najchetniej chodzita w powyciaganych bluzach,
T-shirtach po tacie, a teraz nagle — sukienka!

— Chcesz sukienke? — upewnita si¢ mama.

— Mhm. W kwiatki, takie drobne. — Basia postano-
wila pdj$¢ na catosé. — Wiesz, taka dziewczeca, w sta-
rym stylu. I jakie$ buty do tego. Nie adidasy.

— Na zimg? Sukienke w kwiatki?

— A co mi za réznica? I tak nie wychodz¢. Bede
siedziala w domu w sukience w kwiatki. Takie drobne,
najlepiej bigkitne. Jak moje teczéwki — dodata, wywra-
cajac oczami.

Poszla spa¢ w doskonalym nastroju, nie styszala
wiec, kiedy tata wrocil ze szpitala w Lublinie i powie-
dzial mamie, ze jego babcia umarta.

Pogoda byta okropna, ale nastréj w domu byt mi-
lion razy gorszy. Tate zalamalo, ze nie zdazyt zaopicko-
wac si¢ swoja babcig. Mama wiciekala si¢ na niego, bo
nie chcial wyrzuci¢ mebli po staruszce. Zimny pokdj
nadal wicc stat zamkniety. Basi bylo przykro z powodu
prababci i z powodu rodzicéw. W dodatku kaloryfer
na klatce znowu wysiadl i nie miata dokad uciec.

Siedziata przy biurku i grala w ciupy matymi kolo-
rowymi gumkami do zmazywania, kiedy mama przy-
niosta jej sukienke.

— Chodezilo ci 0 co$ takiego?

Basia az podskoczyta. Sukienka byla prosta, za ko-
lano, miata maly okragly kotnierzyk, krétki rekawek
i kieszenie. Cala w bi¢kitna taczke. Dziewczynka bly-
skawicznie zrzucita z siebie bluzg, wskoczyla w sukien-
ke i staneta przed lustrem.



— Laaa, mamo, super! - zawolata, ogladajac sie
z kazdej strony. — Dokladnie takg chcialam.

— Naprawdg ci si¢ podoba?

— Jasne! A tobie nie?

Mama tylko skrzywila si¢ w odpowiedzi.

— O kurczg, i kupita$ ja mimo to? Jeste$ przedziwna
— Basia u$cisngta mame. — Do tego potrzebujg jeszcze
jakies fajne buty, moze takie za kostke, wiazane? Takie
glanki, co?

Mama miata takq ming, jakby bardzo zatowata, ze
przyniosta t¢ sukienke.

— Oj mamo, po prostu mam ochote wygladac jako$
bardziej... stylowo. Moze w koncu wréce do szkoly,
trzeba si¢ jako$ prezentowad, nie?

Mama pokrecita glowa i wyszla z pokoju.

- Kochana jeste$! — zawolala za nig Basia, okrgca-
jac si¢ przed lustrem. W koncu zatrzymata si¢ i roz-
puscita wlosy. Rozdzielila je na dwie cze¢sci i sprobo-
wata sples¢ w warkocze, ale okazalo si¢ to trudniejsze,
niz my$lala.

Usiadla przed komputerem i wpisata w wyszukiwar-
ke: ,jak zaples¢ warkocz” Wysypaly si¢ setki podpo-
wiedzi. Otworzyta jeden z filmikéw instruktazowych
izaczgla éwiczyd.

— Czemu kiedy bylem dzicciakiem, nie wiedziatem,
ze jestem szczeSliwy? — powiedzial nagle tata podczas
ogladania wieczornych wiadomo$ci. Basia spojrzata
na niego zdziwiona, a mama westchneta i wywrécita
oczami. Tata nie zwrdcil na nie uwagi, jakby méwit do
prezentera z telewizora. — Dzigki babci miatem zdrowe
dziecinistwo, swobodg... Byly obowiazki w gospodar-
stwie, pewnie, ale lubifem je. Tak... Babcia miafa kozy.
Bagka, ty masz pojecie, jak male kézki sa fajne? Sa mil-
sze nawet od kociakdw, a jakie sprytne! Jakie wesole!
Tak... A ja tylko rodzicéw wygladatem, kiedy przyjada
zabra¢ mnie w wielki $wiat. Ale ja glupi bytem, w ogéle
nie docenialem tego, co mialem...

— Czego, no, czego tak ci zal? — fukneta mama. -
Tej jednej pary butéw ? Tej gnojowki do przewalania?
Tego obwoznego sklepu raz w tygodniu? Tych plotek?
Tych ludzi z wiecznie czarnymi pazurami?

Basia nie miata zamiaru czekad, az oboje znowu
si¢ rozkrecy i zaczng si¢ dziobaé. Weszta do tazienki
i napuscita wody do wanny. Czekajac, az si¢ napelni,
usiadta na podlodze, wyjeta z kieszonki nowej sukien-
ki pie¢ kolorowych gumek do zmazywania i rzucita
je na dywanik. Na dtoni polozyta jedna w ksztalcie
samolociku.

— Ty bedziesz $winka — szepneta.

W wannie lezala bardzo dtugo. Kiedy robito si¢
chtodno, wyjmowata na chwile korek i upuszczala
troche wody, po czym dolewata goracej z kranu. Wy-
legiwanie si¢ w zbyt cieptej wodzie byto akurat jedna
z niewielu rzeczy, ktérych zakazano jej po operacji.
Miata jednak ochotg zrobi¢ co$ na przekér, wbrew i na
zlos¢, chociaz wiedziala, ze rodzice sa teraz zbyt zajeci
skakaniem sobie do oczu, zeby zwrdci¢ na nig uwagg.
Potem mama padnie wyczerpana, a tata bedzie ogladat
do rana programy motoryzacyjne albo sport.

Basia wygramolita si¢ w konicu z wanny i owinela
w migkki plaszcz kapiclowy mamy. Podeszta do zapa-
rowanego lustra i, swoim Zwyczajem, pi(;s’cial przetaria
tylko miejsca, w kedrych odbijaly si¢ jej oczy. Pomru-
gala do siebie chwile i palcem narysowata na lustrze
us$miech w miejscu swoich ust. Potem dorysowata nos,
az wreszcie przetarta lustro na tyle, zeby odstanialo
samg tylko twarz.

Patrzyla na siebie dlugo i byla coraz bardziej zdzi-
wiona. Twarz w lustrze byta znajoma, ale nie tylko
z lustra.Basiaznala jg skads jeszcze.

W miedzyczasie ulotnila si¢ cala para z tafli. Basia
siegneta po grzebien i rozczesata swoje dtugie whosy.
Czg$¢ zaczesata na twarz. W szufladzie pod umywal-
ka znalazla mate nozyczki do paznokei. Obcigta nimi
kosmyk. Przynajmniej sg ostre — pomyslata i ciachneta
wlosy nad brwiami. Trochg si¢ nameczyta, ale po kwa-
dransie grzywka byta catkiem réwna, chociaz krétka.
Najstaranniej jak umiala, zrobila przedzialek od czota
do karku, dzielac wlosy na dwie réwne czgéci. Zaplotla
warkocze i usmiechneta si¢ do dziewczynki z lustra.

Do dziewczynki z klatki.

— Céreczko, co$ ty ze sobg zrobita?! - zawolala
mama, przysiadajac na krzesle. - Wygladasz jak jakas
dziwaczka.

Tata podnidst glowe znad jajecznicy. Basia dostrze-
gla w jego oczach blysk uznania, chociaz nic nie po-
wiedzial. Nie chciat zaczyna¢ dnia od nowej grandy.

Usiadla przy swoim talerzu bez stowa. Odrzucita
warkocze na plecy, usmiechnela si¢ promiennie do
rodzicéw i zaczela je$é. Wezoraj, przed samym za-
$nigciem, powzieta dwa postanowienia. Po pierwsze,
znajdzie szybszy sposéb na wylaczanie si¢ niz obserwo-
wanie ludzi na ulicy. Po prostu, kiedy tylko rodzice za-
czng si¢ kldci¢, ona zamknie si¢ w swojej glowie. A po
drugie, zdobedzie klucz do zimnego pokoju.

To drugie okazalo si¢ tatwiejsze niz sadzita. Klucz lezal
sobie po prostu na regale z ksiazkami w pokoju rodzicéw.



Kiedy wigc mama wychodzita z domu, Basia prze-
mykata do pokoju prababci. Na poczatku tylko siedzia-
ta w matym fotelu, owini¢ta w gruby sweter. Potem
zaczgla, jak w dziecinstwie, siada¢ na dnie szafy. Mie-
rzyta stare bluzki i plaszcze. Wszystko byto takie inne
niz dzis, takie staranne. W szafie znalazta tez cieply
weniany pled i odtad zawsze si¢ nim okrywata. Smiata
si¢, ze wyglada jak peruwianska Indianka, brakowato
jej tylko melonika. Z czasem przestata zamykaé pokdj
na klucz. Rodzice i tak tam nie zagladali. Zdarzalo sie,
ze wchodzita do szafy, gdy oni byli zajeci kiétnia.

Podczas jednej z bezsennych nocy zamiast jak
zwykle wierci¢ si¢ i przewracaé z boku na bok wstala
i poszta do zimnego pokoju. Miata na sobie pizame
z grubego bawelnianego trykotu, ale réwnie dobrze
mogta by¢ w ulubionej, kusej koszulce nocnej — chtéd
przeszyl ja do kosci. Zadygotata tak mocno, ze ledwo
ustala na nogach. Nie myslac dtugo, wélizneta si¢ pod
puchata pierzyne. Kiedys czytata o chlopcu, ktéry
wszedl na zamarznigty staw i wpadt pod 16d. Przyszlo
jej do glowy, ze tak si¢ wlasnie musiat czué. Pierzyna
otoczyta ja zewszad niczym lodowata woda, zimno
chwycito kazda kos¢ w bolesny uscisk. Basia skulita
sie w ktebek. Z calych sit przycisneta kolana do brody,
zeby powstrzyma¢ dzwonienie zebéw.

Tak jakby jej nowe serce zacz¢lo promieniowad,
najpierw zrobilo jej si¢ ciepto w klatce. Poczuta wy-
raznie, jak krew krazy szybciej i szybciej, roznoszac zar
do barkéw, brzucha, glowy, rak i nég. Po chwili swoim
cieplem ogrzata norke w pierzynie.

Lezala zwinigta pod pierzyna prababci i wyobrazata
sobie, Ze sama jedna, wlasnym cudzym sercem ogrzewa
caly pokoj, cale swoje mieszkanie, klatke schodows,
blok i miasto.

Kiedy zar spod pierzyny w zimnym pokoju buchat
juz na caly $wiat, Basia spokojnie zasneta.

Odkurzacz, szmatka, kubetek z goraca woda, tro-
che plynu — Basia postanowita posprzataé w zimnym
pokoju. Nie bylo bataganu, ale meble i dywan przy-
kryte byly grubym pokrowcem z kurzu, a pod sufitem
i na lampie unosily si¢ girlandy zakurzonych pajeczyn.
Mama pojechata do centrum handlowego, a to dawato
sporo czasu.

Basia zacz¢la od odkurzacza. Szybko wyczyscita
dywan i wciagnela w rure wszystkie pajeczyny. Potem
starannie i doktadnie umyta meble wilgotna szmatka.
W powietrzu unosit si¢ zapach czystosci.

Basia pochylita si¢ nad mala d¢gbowa komdédka.
Dotad jako$ nie zwracata na nig uwagi. Mebel miat

trzy szuflady. Basia przetarta blat i odlozyla szmatke

na podloge. Powoli otworzyla pierwsza szuflade. Byto
w niej petno wrzuconych luzem fotografii.

Wyjeta z komody caly szuflade i weszla z nig do
szafy. Siegnela po latarke, kt6ra zawsze wiernie na nig
tam czekala, i zamkneta za sobg drzwi. Ulozyta szufla-
de¢ wygodnie na kolanach i zaczeta studiowad zdjecia.

Na pierwszym kartoniku u$miechali si¢ do niej jej
rodzice — mama w welonie, zbyt mocno umalowana,
tata w niezgrabnym garniturze i fatalnej fryzurze. Basia
za$miala si¢ i przegladata inne fotografie. Nickt6re wy-
konano dawno temu, byly czarno-biale, lekko pozétkte,
z fadnie wycietymi brzegami. Na kilku znalazta sama
siebie. Byly to zdjecia wykonane w czasach, kiedy juz
nie jezdzili na wies. Wida¢ tata wysylal prababci akeu-
alne odbitki... o, prosz¢, kolorowe zdjecie z komunii.

Podobizny wielu os6b byly dla Basi zupetnie niezna-
jome, ale na jednej fotografii odkryta chyba matego tate
z jego rodzicami. Babcia i dziadek — pomyslata Basia.
Wpatrywata si¢ chwile w zawstydzonego blondynka,



doszukujac si¢ podobienstwa. Oczy? Moze...

Siegnela po kolejny obrazek. Znowu jakies stare
czarno-biale zdjecie. Dzieciaki biegajace po wiejskiej
drodze. Basia przyjrzala si¢ uwaznie. Dziewczyn-
ka w jasnych warkoczach wymachiwata kijem. Nie,
uderzata kijem w lecacy w powietrzu patyk. Kiczka,
graja w kiczke! Basia przytrzymata sobie latarke broda
i obiema rekami zaczeta goraczkowo przerzucaé po-
zostale w szufladzie zdjecia. I wreszcie zastygta z jed-
nym w dloni.

Ze starej i lekko pogietej fotografii, wykonanej
w studiu, uSmiechala si¢ do niej niesmiato dziew-
czynka w sukience w drobne kwiatki. Miala dwa jasne
warkocze i krotkg grzywke. Wygladata zupelnie jak ta
z klatki. Zupelnie jak Basia.

Jeszcze raz uwaznie przejrzala wszystkie zdjecia,
odktadajac na bok te z ta sama dziewczynka. Nie bylo
ich wiele. Na jednym miala moze trzy lata i siedziata
na kolanach bardzo sztywnej pani. Na innym mogta
juz chodzi¢ do szkoly. Stata na mostku wéréd innych
dzieci i obiema r¢kami przytulata do piersi znajoma
lalke z gatgankéw. Potem to z drogi, gdzie grata w kicz-
ke, i jeszcze to ze studia. I wreszcie zdjecie §lubne, na
ktérym miala skromng suknig i biaty kwiat w krdtko
obcietych wlosach. Obok stal dumnie wyprostowany
bardzo chudy pan mlody z czarnym wasikiem. Oboje
wygladali jak po ci¢zkiej chorobie, mieli lekko zapad-
nigte policzki i podkrazone oczy. Sierpien 1947, w Lu-
blinie — przeczytala na odwrocie. Znalazta jeszcze kil-
ka fotografii, na ktérych dziewczynka byla juz kobieta,

a to otoczong dzieémi, a to z usmiechem dojaca koze,

a to na plazy, a to na czyim$ pogrzebie. Jedno zdjecie
Basia dobrze znata, sama na nim byta. Siedziala na ba-
rana u taty, a ta sama kobieta, tylko juz stara, trzymata
ja za stopke. To bylo jedyne zdjecie z prababcia, jakie
miala Basia. Trzymata je w swojej nocnej szafce.

Wrzucita wszystkie fotografie z powrotem do szu-
flady i polozyta ja obok siebie, na dnie szafy. Zostawita
w reku tylko to zdjecie zrobione w studiu. Owingta si¢
szczelnie kocem i wpatrywala w buzi¢ na zdjeciu tak
dlugo, az przysneta.

— Jezus Maria!

Otworzyta oczy i natychmiast je zmruzyla, osle-
piona $wiatlem wlewajacym si¢ przez otwarte drzwi
do szafy. Stata nad nig mama i obiema dlofimi trzy-
mala si¢ za usta. Jej oczy byly nienaturalnie otwarte
z przerazenia.

Basia u$miechngta si¢ i bez stowa wreczyta mamie
fotografi¢ prababci w warkoczach i sukience w drobne
kwiatki wykonana w studiu. Mama spojrzala na zdje-
cie, potem na Basi¢, po czym wydala z siebie nieludzki
jek, jakby si¢ miata zaraz udusi¢. Z placzem wybiegta
z pokoju, potykajac si¢ o lezace wciaz na podlodze
przewody odkurzacza i szmatke.

Basia wygramolita si¢ z szafy i dokoriczyta porzadki
w pokoju. Odstawita na miejsce odkurzacz, wode z ku-
betka wylata do toalety, wyptukata starannie szmatke
od kurzu i rozwiesita j3 nad wanna. Dopiero potem
zajrzata do kuchni.

Mama nadal chlipata na kuchennym taborecie. Tata
kucat obok niej i przytulajac mocno, glaskat po ple-
cach i méwit co§ bardzo cicho.

Basia poszta do siebie. Miala troche zaleglej pracy
domowej do odrobienia.

Wieczorem zajrzal do niej tata.

— Ustalili$my, ze jesli chcesz, po zimowych feriach
mozesz wréci¢ do szkoly. Mama zacznie rozgladad sie
za praca, chce tez odwiedzi¢ psychologa, moze nawet
wszyscy to zrobimy.

Basia rzucila si¢ tacie na szyje.

— Tato? Czy mogtabym si¢ przenies¢ do pokoju
prababci? — zapytata. — Moglibyscie zrobi¢ sobie sy-
pialnig tutaj.

— Jasne — odpart tata. - Odkre¢ kaloryfer i be-
dzie luks.

A jednak to, ze prababcia z nami zamieszkata, wy-
szlo wszystkim na dobre — pomyslala Basia. |A



Zimnha Z2oska, czyli najbardziej
potrzebna rozmowa na Swiecie

— Nowa szkota nie musi by¢ fatalna — powtarzata juz
od wakacji mama. Wiedziata, ze przeprowadzka to
dla mnie cios. I zrobitabym wszystko, aby pozostaé
w dawnej klasie. Siedzie¢ w tawce z Iga. Spotykad sie
po lekcjach z Michalem i Jasiem. Mie¢ sprawdzonych
przyjaciol, kedrzy mnie znaja i lubia.

— Swietnie dasz sobie rade — pocieszal mnie tata.
Powtarzal to niemal codziennie, bo czul si¢ chyba tro-
che winny. Wreszcie go doceniono i awansowat. Dostat
lepsze stanowisko, w duzym biurze i duzym miescie.
Mowigc krotko — dostat wszystko, o czym marzyl. A ja
swoje ,wszystko” stracitam.

Tym razem rodzice nie mieli racji. Szkota okazata
si¢ fatalnym miejscem petnym obcych ludzi, a ja... no
cdz, ja weale nie dawalam sobie rady z niesmialoscia,
ktéra wziela si¢ znikad i przylgneta do mnie niczym
najlepsza przyjaciodtka.

Nigdy nie bytam wstydliwa ani wycofana, ale tu,
w nowej klasie, nie opuszczal mnie ten okropny rodzaj
onie$miclenia. Taki, ktdry zamyka ci usta, miesza sto-
wa i robi z ciebie idiotke na oczach dwudziestu obcych
0s6b. Koszmar!

Po kilku pierwszych, niefortunnych dniach zdota-
tam skutecznie zrazié¢ do siebie klasowych $miatkéw
probujacych chyba poméc mi odnalez¢é si¢ w no-
wym miejscu.

Nie wiedzieli, co czynig!

Byfam tak przerazona, ze bez trudu zmrozitam ich
zimnem godnym krélowej $niegu i wyniostym, tez kré-
lewskim, lekcewazeniem. To wystarczyto, abym mogta
spokojnie trwaé w swojej udawanej wyzszo$ci, omijana
wzrokiem przez klasowe towarzystwo.

— I'super! I o to chodzi! — pocieszatam si¢, wracajac
samotnie do domu.

Ale z kazdym dniem wracalam jeszcze bardziej sa-
motna i nieszczesliwa. Przeciez lubitam ludzi. Zawsze
otaczal mnie thumek pelen zyczliwosci. Sama tez ucho-
dzitam za osobe kolezeriska i otwarta. W dawnej klasie
nike nie patrzylby na mnie podejrzliwie. Nie taksowat

Barbara Kosmowska

wzrokiem i nie uciekal ode mnie spojrzeniem. A tu?
Zauwazylam, jak Kaska, koto ktérej mnie posa-

dzono, udaje, ze wcale obok niej nie siedz¢. A kiedy

tylko jest dzwonek na przerwe, ucieka, jakbym byla

wampirem czyhajacym na jej smukla szyje. Podobnie
Sara. Na poczatku myslatam, ze si¢ zblizymy. Powie-
dzialam jej nawet o tym moim problemie z przepro-
wadzka. I koniec znajomosci! Niby mila, serdeczna,
ale ma w oczach taka chmure, ze strach podejé¢. Albo
Macick. Siedzi obok nas, wigc usmiechngtam si¢ do
niego szczerze i natychmiast spotkata mnie kara. Na



mdj widok opuszcza glowe, jakby zachwycat si¢ swoimi

adidasami. No, sorry mama, ale te buty ma obciacho-
we i na jego miejscu nie po$wigcatabym im tyle uwagi.
Krzysiu, ten rudy, tez jakby z innego $wiata. Myslatam,
ze bgdziemy razem wracaé¢ do domu, bo niedaleko sie-
bie mieszkamy. Ale towarzyszy mi przez chwile, a na
drugiej przecznicy rzuca krétkie ,,cze”, skreca w Tuwi-
ma, i tyle go widzg.

Trudno. Sami sg sobie winni. Chca w klasie kole-
zanke-mrozonke? Prosze bardzo! Oto ja, Zoska. Zim-
na Zoska, jak méwia ogrodnicy....

Nie tylko oni. Bo Beatka, ta z fajnymi dredami,
wspomniala, ze tak mnie wlaénie nazywaja.

Nieladnie. No, ale ¢6z... Trzeba uczciwie przyznad,
ze cieplo, to ja o nich tez nie mysle. Wigc mamy poko-
jowy, a whasciwie klasowy remis. Zero do siebie preten-
sji. I niby odpowiada mi taki stan rzeczy, ale przeciez
gdzie$ w glebi czuje, ze to $ciema. I weale nie jest mi
tatwo udawa¢ kogos, kim nigdy nie bytam.

A potem, do tych czarnych przemyslen, dotaczyt

listopad. Tez ponury i tez zimny. Jak ja. Klasowe an-
drzejki dopetnily czary goryczy. Nie bawily mnie te
glupie wrdzby, z ktdrych wynikato, ze zostang zakon-
nica, co wszyscy przyjeli gromkim $miechem. A gdy
wreszcie zebratam si¢ na odwage i postanowitam poka-
za¢ im, jak $wietnie radz¢ sobie na parkiecie, tak kosz-
marnie skrgcitam kostke, ze trzeba byto odwiez¢é mnie
do domu. Mnie! Wicemistrzynie tafica klasycznego!
Wielokrotng triumfatorke wojewddzkich, a nawet
ogdlnopolskich turniejéw! Oczywiscie nie zdradzi-
tam si¢ stowem! To dopiero bytby obciach! Krélowa
parkictu pokonana wlasng niezrgcznoscia.

Skrecenie okazalo si¢ skomplikowanym peknigciem
kosci $rédstopia. I choé noga bolata niemitosiernie,
a trwanie w totalnym bezruchu bylo nie do wytrzy-
mania, uznatam, Ze to lepsze niz codzienne ogladanie
ludzi, kedrzy mnie nie lubig. Czutam si¢ wigc dobrze
z moimi myslami. Ale do czasu. Do chwili, kiedy wpa-
dta z lekcyjnymi notatkami Beatka.

Bytam wprawdzie usztywniona jak moja noga, ale
sernik mamy i radosne usposobienie Beatki zrobi-
ly swoje. Od stowa do stowa, a juz opowiadalam jej
o moich perypetiach z matma. I tym, jak rzucit mnie
Marcin z sekgji tanecznej, ktérego poza mna, zadna nie
chciata... O dukaniu na angielskim i fryzjerce, ktéra
tak mi obcigta wlosy, ze latem nositam zimowe czapki.
Ale w czapce czy bez niej, i tak wygladatam okropnie...

— O rany! A ja... a my myslimy, ze z ciebie taka zaro-
zumiala typiara! — Beatka patrzyta na mnie tak, jakby
pierwszy raz miata okazje mnie zobaczy¢.

— Zarozumiala?

— Nooo, wiesz.. Wyniosta, pewna siebie... Wiedzie-
li$my, Ze taniczysz, odnosisz sukcesy. Zanim do nas do-
taczylas, sprawdzilismy cie w sieci. Wszyscy si¢ cieszy-
li, ze taka $wictna dziewczyna bedzie z nami w klasie.
Wszyscy, poza toba...

— Przeciwnie! — zaprzeczylam goraczkowo. — Ja
tez miatam nadziej¢, ze nam si¢ uda. Ze poczujg si¢
wérdd was dobrze... Ale jakos nike nie chciat ze mng
normalnie pogadaé. Miatam wrazenie, ze zwyczajnie
mnie nie lubicie...

Opowiedziatam o tamtych chwilach. O Sarze
i Macku. O Kasi, tak mi niechetnej, i Krzysiu, ktory
skracal droge do domu, byle nig nie i$¢ ze mna.

— Jak to jednak Zle nie pogada¢ od serca — Beatka
przestala si¢ usmiechaé. — Wizyscy na tym trac... Ka-
sia jest kochana i kolezenska jak nikt w naszej klasie.
Ale w sierpniu umarta jej mama. Miata$ pecha, ze po-
znala$ ja w chwili, gdy musiata zajmowa¢ si¢ swoimi



problemami. Wspieramy ja
i czekamy na jej usmiech,
ale wiadomo, trudno jej
pomdée. Wspomniata$ o Sa-
rze — Beatka usmiechneta
si¢ ze smutkiem. — Ona tez
ma swoje klopoty. Gdy jej
tata stracil prace, musiala
przenies¢ si¢ z rodzicami
i licznym rodzenstwem do
tak malego mieszkania,
ze lekcje odrabia u nas.
U mnie, u Zuzi, u Konra-
da... A jej tata nie moze si¢
po tym wszystkim pozbie-
raé, wiec wszyscy tam maja
naprawdg duzy ktopot.

Opuscitam glowe za-
wstydzona. Bo rzeczywi-
§cie... Czy pomyslatam
o nich, gdy tak szybko
uznatam, ze sa niemili?
Chodzito mi wytacznie
o sicbie...

- ... a Krzy$ pedzi ze
szkoly i skreca w Tuwima, bo tam jest szpital — Be-
atka z trudem hamowala wzruszenie. Wida¢, ze lu-
bita swych klasowych przyjaciél. - Wychowywata go
babcia, bo rodzice musieli szuka¢ pracy za granica.
Niedawno staruszka zachorowala. Krzy$ to przezywa
i codziennie ja odwiedza. Czyta jej ksiazki, a cala sala
go stucha. Co do Macka... — glos Beatki poweselal -
to, jak sadze, wstydzil si¢, Ze ma ciuchy po starszym
bracie i krgpowatas go trochg. Zobaczyt twoje fotki na
insta i chyba si¢ zakochat — roze$miata si¢ juz szczerze.

Sernik mojej mamy utknat mi w gardle. I przestal
smakowac¢. Jak mogtam by¢ taka nieuwazna? I ego-
istyczna? Tak bardzo zaj¢ta soba. Jakbym miata mo-
nopol na wszystkie nieszczgécia i troski...

— A ja... ja przez ten caly czas udawatam, ze mi na
was nie zalezy. Batam sie, ze kiedy bede soba, jeszcze
bardziej mnie odrzucicie...

— Nikt tego nie zrobil — Beatka poklepata mnie po
usztywnionej nodze. — Raczej uwazali$my, e to ty nas
odrzucitas. Jak zbyt ciasne baletki...

Milczaty$my. Bo poczuty$my obie, ze byta to najbar-
dziej potrzebna rozmowa na $§wiecie. Taka, po ktérej
wszystko jest lepsze. A mysli i czyny wskakuja na swoje
miejsca, niczym odnalezione w balaganie puzzle.

— Czy Sara zechce u mnie tez odrabiaé lekcje? —

spytatam Beatke z zawadiackim usmiechem. — Byloby
super! Co do Krzysia — powinien mnie tez odwiedzi¢,
bo przeciez ma w tym wprawe! A najlepiej, wpadnij-
cie tu wszyscy! Obiecuje globalne ocieplenie! Koniec
z zimng Zoska — zasmialam si¢ szczerze i glosno.

— Nawet nie wiesz, jaka bedzie rado$¢! — odetchneta
z ulga Beatka. — Mam tez co$ dla ciebie od Macka.
Spdjrz — polozyla na 16zku zlozong kartke. — On $wiet-
nie rysuje — dodata z odrobing dumy, jakby chodzito
0 jej talenty.

Na kawatku papieru bylam ja. Wypisz, a zwlaszcza
wymaluj — Zoska!!! Tariczylam w powldczystej sukien-
ce otoczona soplami lodu.

— Wow! - zachwycilam si¢, zanim zrozumialam, ze
te sople lodu to jednak mata ztosliwos¢.

— No tak — pokiwatam gltows. — Artysta miaf ra-
cje, ale wszystko si¢ zmienilo.... I bardzo bym chciala,
aby Macick tez si¢ o tym dowiedzial — dodatam nieco
wstydliwie.

— Wpadniemy do ciebie w weekend — Beatka owi-
nela si¢ szalikiem i wlozyla czapke na bakier. — Bedzie
tlum. Nie wiem, jak wyjasnisz to swojej mamie, ale
jeden sernik to stanowczo za malo... |A



.ByYC moze tak wlasnie
2ostaje sie pisarka...”

Z BARBARA KOSMOWSKA O PISANIU, TRENDACH
W LITERATURZE, OCZEKIWANIACH CZ2YTELNIKOW
I O TYM, JAK SIE ,PRZESTAWIA ZVWROTNICE"
ROZMAWTIA AGNIESZKA HAtUBIEC

Agnieszka Halubiec — absolwentka kulturo-
znawstwa Uniwersytetu Slaskiego w Katowi-
cach i edytorstwa Uniwersytetu Wroclawskiego.
Redakrorka publikacji, recenzentka literacka,
animatorka kultury literackiej. Autorka bloga

http://domksiazki.net.pl

Przez ,,Teren prywatny’, ,Hermarice”, ,,Niebieskim au-

tobusem”, czasem w ,,Zachmurzeniu umiarkowanym”

przemierzamy z Barbarg Kosmowska literackie trasy.
Czasem w ,,Sezonie na ziclone kasztany”, z ,,Koloro-
wym szalikiem” na szyi, mijamy ,,Dziewczynke z par-
ku”, tkajac zyciowy ,,Gobelin”, bywa naprawde ,Gorz-
ko”. Jak wida¢, mozna opowiedzieé zycie przy pomocy
prozy Barbary Kosmowskiej. Warto dowiedzie¢ si¢

réwniez, co Autorka ma do przekazania ,,pomig¢dzy”

stfowami swoich znakomitych powiesci...

Agnieszka Halubiec: Przygotowujac si¢ do roz-
mowy z Pania, wybralam si¢ do mojej biblioteczki
domowej i zacz¢lam $ciggad z pélek ksigzki Barba-
ry Kosmowskiej. Zrobil si¢ stos. A mnie ogarnela
trwoga i onie$mielenie. O co zapyta¢ Autorke z ta-
kim dorobkiem? Autorke, ktérej ksigzki znajduja
sie w lekturach szkolnych, na listach bestselleréw,
ktére zdobyly wiele nagréd. Zapytam zatem prze-
wrotnie, co czuje Autorka, widzac rz¢dy swoich
ksigzek na polkach w bibliotekach, w ksiegarniach,
majac tez $wiadomosé, ze jest obecna w wielu pol-

skich domach?

Barbara Kosmowska: Kiedy o to pyta moja
ulubiona Redaktorka, rumienie si¢! No, i mowa tu
o domu oraz ksiggozbiorze profesjonalistki ©. Ale
dzi¢kuje za pytanie, bo dopiero gdy si¢ nad nim za-
stanawiam, zaczynam docenia¢ wlasng pracg, z czym,
przyznaj¢, mam ogromny klopot. Zawsze patrze
z podziwem na autoréw, kedrych czytam, doceniam.
I wéweczas tak tatwo zapomnied, ze przeciez tez mam
kilka powod6éw do radosci, ktére daja potki z moja
literatura. Tg dorosty i dla miodszych odbiorcéw. My-
Sle, ze jak wigkszos¢ pisarzy, czes¢ wlasnego dorobku
napisatabym dzis inaczej, a nawet od nowa. To typowe
dla 0s6b, ktdre prébujg oceniaé si¢ dos¢ surowo i uczci-
wie. Ale wcale nie jest powiedziane, ze moje ksiazki
na takich poprawkach by zyskaly. Kazda powstawala
w konkretnym czasie i z okre$lonej przyczyny. Nato-
miast sa i takie tytuly, do kedrych odnoszg si¢ z nie-
klamana miloscia. I nie zmienitabym w ich tredci oraz
ksztalcie nic. A jesli trafiajg do zyczliwych czytelnikéw,
bibliotek, a zwlaszcza do serc - to chyba nie ma wigk-
szej i wazniejszej nagrody dla piszacego...

A.H.: Ten watek nagréd, ale i zmian w napi-
sanych juz powiesciach jest intrygujacy i jeszcze
do niego wrécimy, bo mam go w zestawie pytan!
Chcialabym jednak zaczaé od wazinej dla mnie
kwestii, jako czytelniczki i redaktorki. Ot6z, pierw-
sza mysl, ktéra przychodzi mi do glowy, na hasto
wywolawcze: ,,ksiazki Barbary Kosmowskiej”, to
zawsze doskonaly styl jezykowy, szacunek do sto-
wa, pieczolowicie dobieranego. Niebanalne opo-
wiadanie o tym, co jest cz¢sto nasza najzwyklejsza
prozg zycia. Prawdziwy kunszt. Mocny warsztat
jezykowy, ktérego brakuje cz¢sto w prozie wspol-

czesnej, epatujacej wulgaryzmem bez uzasadnienia,



prymitywnym poréwnaniem, zupelnym brakiem
wyczucia j¢zykowego. Jak Pani widzi ten pro-
blem? Nie bez kozery pytam, w korficu Barbara
Kosmowska to nie tylko pisarka, ale takze doktor
literaturoznawstwa!

B.K.: To $wietne pytanie. W mojej przygodzie z pi-
saniem wszystko zaczglo si¢ od jezyka. Juz jako dziecko
poszukiwatam wiasnego sposobu opisu swiata, co byto
powodem nickoriczacych si¢ rodzinnych zartéw i aneg-
dot. Ale mijaly lata, a ja miatam coraz wigksza $wiado-
mos¢, ze zadne inne narzedzie nie daje mi tylu powo-
déw do uciech i odkry¢. Byé moze tak wlasnie zostaje
si¢ pisarka. Najpierw radosna zabawa sfowem, dramat
zapisany delikatng kreskg, subtelny suspens, przykuwa-
jacy uwage odbiorcy. Z czasem — umiejetno$¢ stucha-
nia jezyka innych, co wymaga ogromnej cierpliwosci,
styszenia tez samej siebie, pokory i taktu. Tak! Nawet
taktu, bo tatwo obrazi¢ wyrafinowanych czytelnikéw
przegadaniem, przynudzaniem czy egoistycznym bel-
kotem. Swiadomo$¢ istnienia tych putapek sprawia, ze
nauczylam si¢ pisa¢ z rozmyslem, niespiesznie. Pamig-
tam tez, kto jest adresatem kazdego mojego tekstu. Bo
na przyktad wulgaryzm, to tylko jako uzasadniony rys
jezyka postaci i to w prozie dla dorostych. Epatowanie
przeklenstwami w ksigzce dla dzieci jest zwyczajnie
niestosowne i nigdy nie bedzie odebrane jako $rodek
artystyczny, wiec po co? Podobnie z uczniowska gwa-
ra... Kto powiedzial, ze jesli bedziemy z mlodzieza
rozmawia¢ jej jezykiem, zostaniemy lepiej odebrani?

Obawiam sig, ze jest przeciwnie. Tekst spelniajacy je-
dynie oczekiwania innych lub odpowiadajacy aktual-
nej modzie nigdy nie bedzie uczciwym $wiadectwem
tworczej wrazliwosci, ale droga na skroty. Przebrani za
»mlodych duchem” w dobieraniu atrakcyjnych tema-
téw, elementdw akeji czy bohaterdw, staniemy si¢ co
najwyzej niewiarygodni, idacy na kompromisy tylko
po to, by w oczach niedorostych czytelnikéw znalezé
uznanie. A to, méwiac jezykiem naszych dzieci, zwy-
czajny obciach ©. Ubolewam, ze coraz wigcej takich
wlasnie obciachowych pozycji, pisanych na kilogramy,
byle jak, pospiesznie, by modny temat si¢ nie zdezaktu-
alizowal przed wydaniem, staje na najwazniejszej pdlce,
tej z ksigzkami dla mtodych i mlodszych...
A.H.: Pétka z ksigzkami dla dorostych, pétka
z ksigzkami dla mlodych i mlodszych... Wybrata
Pani szczegélnie trudna droge literacka, celujac
w réznych odbioréw. Czy taki literacki ptodoz-
mian jest twérczo korzystny? Wchodzac w rela-
¢je raz z dorostym czytelnikiem, raz z mlodszym?
Zmieniajgc perspektywe patrzenia na $wiat, jego
problemy, a nawet tak fundamentalng sprawe dla
ksiazki jak jezyk, ktéry musi by¢ dostosowany do
odbiorcy - chociazby wspominany wczeéniej pro-
blem wulgarnosci. Czy to przestawianie zwrotnicy
i podréz w innym kierunku to odé$wiezajace, rozwi-
jajace doswiadczenia?
B.K.: Z pisaniem jak z rozmowa... Jestem z natury
cickawa ludzi. W kazdym wicku, bo kazdy wick ma



swoje prawa i tajemnice. Odkrywanie $wiata dziecig-
cego, ktdre poprzedza kazda opowies¢ dla mlodszych
czytelnikdw, jest juz dzi§ wyprawa w nieznane. A im
bardziej nieznane tereny eksplorujemy, tym wicksza
satysfakcja z odkry¢ i rado$¢ z poznania. Wiasnie tak
»podrézniczo” traktuje swoje wizyty w §wiecie tych
mlodszych czytelnikéw. Aby ich lepiej poznaé, dbam
o przystgpnosé jezyka, o szacunek, jaki nalezy sie
wszystkim, niezaleznie od metryki. O porozumienie.
Kazda z tych wypraw poprzedza doktadne rozezna-
nie probleméw i wartosci, ktdre stang si¢ niezbywalna
czg¢s$cig opowiesei. To wielki zaszezyt — by¢ autorka
dla rosnacych pokolen — i jestem tego $wiadoma. Ale
sa chwile, kiedy mam ogromna ochotg odpoczaé od
»podrdzy” i uda¢ si¢ myslami w miejsca bezpieczne
i doskonale oswojone. A takim terytorium jest teraz
dorostos$¢. Moja, nasza. Ta wspdlna, przezyta lub
przezywana. Dobrze jest czasami zmieni¢ stuchacza
i przyjrze¢ sig sobie przez pryzmat tych dojrzalych bo-
hateréw. To takze potezne wyzwanie, bo trzeba znalezé
wspdlny pokoleniowy kod, ale mie¢ tez $wiadomosé,
ze nie kazdy nim si¢ postuguje, co czesto skutkuje
krytykg albo czytelnicza niechgcig. Na szczescie tra-
fiam na zyczliwych czytelnikdw, takze rowiesniczych.
I mito na sercu, gdy pytaja, kiedy bedzie powies¢ dla
nich. Owo ,,przestawianie zwrotnicy’, cho¢ nielatwe,
sprawia mi wiele frajdy. Dobrze jest przeciez podrézo-
waé réznymi pociagami... ©

A.H.: Chcialam skierowa¢ zwrotnice na ostatnig
Pani powiesé¢ dla dorostych czytelnikéw ,,Zachmu-
rzenie umiarkowane”, ale pomyslalam: za chwile,
wr6émy jeszeze do poczatkéw. Gdy po raz pierwszy
szturmem zdobyla Pani polskiego czytelnika ,, Te-
renem prywatnym’, miala juz Pani wizj¢, plan na
swoje dalsze pisanie? I czy si¢ one spelnily?

B.K.: Pami¢tam tamten goracy czas. Wszystko
dzialo si¢ za szybko, za gwaltownie i poza mna. Za-
miast skupi¢ si¢ na planach i spokojnie zadba¢ o wta-
sny rozwoj, realizowatam liste zaméwien pierwszego
wydawcy. Na szczgécie nie zapomniatam o skrywanym
marzeniu, by sprébowad sit w literaturze mlodziezo-
wej. To ona mnie przeciez wychowata. Dlatego niemal

réwnocze$nie z nagrodzonym ,,Terenem prywatnym”

ukazala si¢ ,Buba’, rowniez laureatka ogélnopolskie-
go konkursu. Dzi¢ki temu sukcesowi udato mi si¢ po

latach wyskoczy¢ z szuflady ,,polskiej Bridget Jones”

i pozostacd sobg, Basiag Kosmowska. Z perspektywy lat
mogg $miato powiedzie¢, ze proza dla dzieci i mlodzie-
zy oszczedzita mi wielu zgryzot czyhajacych na polu

»dorostej” literatury. Moje ksiazki, nawet te ambitne
czy bronigce si¢ przyzwoitym warsztatem, bylyby po-
ktosiem konkursowego ,czytadta” Mysle, ze szczesli-
wie tego uniknetam.

A.H.: Czyli potwierdza si¢ nam ostatecznie, ze
jednak ten literacki plodozmian i przestawianie
zwrotnic s3 nad wyraz korzystne! Wywolalam
w ostatnim pytaniu ,,Zachmurzenie umiarkowane”,
powiesé, ktdra jest whasnie takim, wspomnianym
przez Pania, spojrzeniem przez pryzmat dorostych
bohateréw. Konkretnym, zaskakujacym i nie-
tuzinkowym spojrzeniem na dojrzaly czas zycia.
Emerytura, dzieci wyfruwaja z gniazd i trzeba si¢
urzadzi¢ na nowo, inaczej. Ksiazka ukazala si¢ po
raz pierwszy w pandemicznej rzeczywistosci. Temat
nielatwy, czas trudny. Jak dojrzewala ta powies¢?
Co bylo impulsem do jej powstania? I czy jej publi-
kacja w czasie pandemii byla sporym utrudnieniem,
aby zaistniala? Jaki to byl w ogéle czas dla Pani? Co
zachowuje Pani w pamieci, myslac ,,Zachmurzenie
umiarkowane”?

B.K.: Wlasnie sobie uswiadomitam, ze w najlepsze
kontynuujemy ,watek zaméwien”, bo ,Zachmurze-
nie...”, choé wezesniej je starannie planowatam, poja-
wilo si¢ ostatecznie jako efekt zaproszenia do cyklu,
ktérego tytut roboczy brzmiat: , Trzeci etap”. Pomy-
stodawczynig byla Pani Wiestawa Jedrzejczykowa.
Okazalo sig, ze méj wezesniejszy pomyst wpisuje sig
znakomicie w jej oczekiwania. Historia znudzonego
soba i uczuciowo skostnialego matzenistwa od dawna
mnie pociagata jako temat. Nie raz widziatam, jak
trwanie obok siebie za wszelka cene unieszczesliwia
oboje partneréw. Jednoczesnie rozumialam, ze sifa
przyzwyczajenia bywa zgubna. I pewnie dlatego nie
dawalo mi spokoju pytanie, a co, jesli ktdre$ z mat-
zonkdw poczuje si¢ wystarczajaco silne, by opusci¢ to
dobrowolne wi¢zienie? No i wyprawitam Karola na
dzialki, z nadzieja, ze s3 i madre rozstania, dajace lu-
dziom szans¢ na ponowne odnalezienie sensu zycia czy
whasnych pasji. A przy okazji tak dobrze mi si¢ pisato
o niefatwych przyjazniach taczacych kobiety. O rela-
cjach rodzinnych, gdzie paradoksalnie takie trudne
decyzje najblizsi przyjmuja z ulga, nie zawsze z ocze-
kiwanym oburzeniem. Ksigzka ukazala si¢ rzeczywi-
$cie w trudnym czasie. I cho¢ nie przepadla z kretesem,
dotaczytam do wielu tytuléw objetych pandemiczna
obojetnoscia. Trzeba tez pamietad, ze dlugi czas nie
pisatam dla dorostego czytelnika, wigc trudno liczy¢
na szalejace fankluby. To cena owego ,,przestawiania



zwrotnicy”. Réza i Karol swoja codzienng obecnoscia
w trudnym dla mnie czasie byli troche jak szczepionka,
tagodzaca strach przed szalejaca pandemia. Zajmujac
si¢ ich ktopotami, tkwitam w dobrze mi znanym $wie-
cie ludzkich trosk i codziennych klopotéw. Moze dla-
tego lubi¢ zachmurzenia umiarkowane. W koricu taka
pogoda to nie kataklizm...

A.H.: ,,Zachmurzenie umiarkowane” to opo-
wieéé o kobiecie i m¢zczyznie. Na réwni, z za-
chowaniem parytetéw ©. Zawsze widzialam Pani
tworczos$é w ,literaturze $rodka”, chod zdaje sig,
ze ta kategoria si¢ nie przyjela w literaturoznaw-
stwie. Spektrum poruszanych przez Pania pro-
bleméw uwazam za bardzo uniwersalne i 2 priori
nienastawione na pleé¢ czytelnika. A jednak autor
zawsze trafia do jakiej$ szufladki. Pani jednak si¢
w tych szufladkach nie mosci. Pami¢tam bowiem,
jak wiele szumu wérdd czytelniczek zrobila po-
wie$é ,,Hermance”, ktéra do szufladki kobiecej
zupelnie nie pasowala. Jak wspomina Pani czas

»Hermancéw” i jak dzi$§ odczuwa ten podzial li-
teratury, jej szufladkowanie ze wzgl¢du na pleé
czytelnika?

B.K: A ja t¢ kategorig, ,literatura $rodka’”, uwiel-
biam! Moim zdaniem doskonale pozwala odnalez¢
si¢ wielu tekstom powstalym bez pretensji bycia ,,ar-
cydzielem” czy ,wspdlczesna klasyka”. Kiedy$ Kazi-

miera Szczuka zyczliwie okredlita ,,Niebieski autobus”

jako literature $rodka, co oznaczalo, ze ,wstydu nie
ma’, a moja powie$¢ ma si¢ nijak do grafomanskich
produkcji. Myéle, ze brakuje nam pojemnej i madrej
terminologii, porzadkujacej wspolczesne dokonania
prozatorskie. Bo okreslenie ,literatura kobieca” bywa
odbierane jako ta pisana przez panie, ale tez skiero-
wana do konkretnej pici. O literaturze meskiej raczej
si¢ nie méwi, cho¢ znam niejedna ,,meska” powies¢
spelniajacg wszelkie kryteria taniego romansidta. Juz
cho¢by z tego wzgledu sama unikam szufladkowania
tworczosci przez pryzmat plei. Sg ksiazki wybitne, sa
dobrze napisane. I te czytajg wielbiciele ambitnej li-
teratury. Sg tez ksiazki $rodka, nieobrazajace wyrafi-
nowanych gustéw, i harlekiny, z pretensja do miana
romansu. Wazne, aby na pewnym etapie naszych
czytelniczych fascynacji odréznié zig literature od
dobrej. Bo taki jej podziat bez watpienia istnieje.

A.H.: A czy do Pani wracaja napisane juz fabuly?
Budzg o trzeciej nad ranem wlasnie z pretensjami
i domagaja si¢ zmian, innych bohateréw i innych
zakonczen?

B.K.: Oj tak! I najczesciej wtedy, gdy ksiazke juz
czyta wydawca! Ale réwniez w sytuacjach, gdy pre-
tensje dotyczace na przyklad zakoriczenia powiesci
zglaszaja czytelnicy. Wowczas troche zaluje, ze nie
spetnitam ich oczekiwan. Tak byto choéby z ,,Ukra-
inkg”. Czasami to szczgscie dla powiesci i autora, ze
na zmiany za p6zno. Dzi¢ki temu nie ulegamy tanim
pokusom rysowania uproszczonych §wiatow z sielan-
kowym happy endem.

A.H.: A propos zakoficzei. Pamig¢tam, ze na
jednym z Pani spotkan autorskich, w ktérym
mialam przyjemno$¢ uczestniczy¢, czytelniczka
bardzo przezywala final powiesci ,,Gorzko”, ktdry
jest otwarty i proponuje tym samym czytelnikowi
whasne warianty zamknigcia. Osobi$cie otwarte za-
koriczenia lubi¢ najbardziej. A ich Autorka? Two-
rz3c, ma juz Pani wizj¢ rozwigzania fabuly w kilku
wariantach? Dopowiada jednak tylko sobie, jaki
los czeka bohateréw, przemilcza i daje wolng re¢ke
czytelnikowi?

B.K: Tak! To cala tajemnica budowania relacji
z czytelnikiem — niedopowiedzenia, ktére pozwalaja
obu stronom uczestniczyé w procesie twérczym. Jesli
tekst jest ambitny, proces taki trwa dtugo po skon-
czeniu lektury. Weiaz przeciez mys$limy o poznanych
bohaterach, wyobrazamy sobie ich dalsze zyciowe pe-
rypetie. Dopowiadamy fabularne rozwigzania. Gdy-
by autor realizowal wylacznie scenariusz odbiorczych
oczekiwan, ostatnia kropka bylaby rzeczywistym
pozegnaniem si¢ z tekstem. Na zawsze. Bez pretek-
stu do wlasnych przemyslen i wyrazania niezgody na
proponowane zakonczenie. Dlatego zawsze trzymam
pod reka kilka gotowych rozwigzan fabularnych zamy-
kajacych opowiesé. Ale wybieram zwykle to niejedno-
znaczne, pozwalajace czytelnikowi sta¢ si¢ wspétauto-
rem opisywanej historii.

A.H.: Sporo miejsca w naszej rozmowie zajmu-
ja kwestie zwiazane z oczekiwaniami czytelnikéw,
reakcji na modne tematy. Te cz¢sto gwaltownie si¢
zmieniaja. Czas plynie, zycie obok nas stawia cia-
gle jakie$ nowe wyzwania. W tym ekoproblemy. Po-
wolata Pani do literackiego zycia posta¢ Freda, psa
ekologa, ktéry zdobywa serca matych czytelnikéw
i zapewne ich rodzicéw réwniez. ,,Fred, psi ekopa-
trol” i ,,Fred, pogromca suszy” to madre i zabawne
opowiesci, $wietnie zilustrowane przez Marcina Mi-
nora. Czy beda kolejne perypetie Freda? Tematéw
eko nie brakuje, a Fred zdaje sig, ze tez ma w sobie

niezly potencjal ©.



B.K.: To prawda! Fred juz przebiera tapami i wbija

we mnie pytajace spojrzenie: ,Kiedy znowu o mnie

napiszesz?”. W dyzurnym zeszycie s juz notatki

z jego kolejnych dokonan ekologicznych i nie tylko!

Czekamy na zielone $wiatlo naszej pomystodawczyni

i wydawczyni. Zwlaszcza, ze szkoty pokochaly tego

dobrodusznego psiaka i powstaje wicle ,,fredziowych”
warsztatow, uwrazliwiajacych dzieci na potrzeby na-
szej planety. Tymczasem Fred w najlepsze zdobywa

wielbicieli na Facebooku i obawiam sig, ze sam jest

w sobie mocno zakochany ©.

A.H.: Chyba ma ku temu powody! Warto wspo-
mnie¢, ze ,Fred, pogromca suszy”, znalazl si¢ w ka-
talogu Instytutu Ksiazki przygotowanym na Targi
Ksiazki Dzieci¢cej w Bolonii w 2023 roku jako

»towar eksportowy najwyzszej jakosci”, ksiazka
godna polecenia zagranicznym wydawcom. Moim
zdaniem nie tylko ta jedna pozycja moglaby pod-
bi¢ zagraniczne rynki ksiegarskie. Sentymentalna
powie$¢ $wiateczna ,,Pi¢é choinek, w tym jed-
na kradziona”, oczywiscie niepowtarzalny ,,Tru”,

»Dziewczynka z parku™.., trudno wyliczy¢ wszyst-
kie tytuly. Jest wéréd nich tak wiele nagrodzonych.
Kiedys$ powiedziala mi Pani, ze nagrody traktuje
jak u$miech losu. Ktéry z tych licznych uémiechéw
byl szczegblnie cenny?

B.K.: To jedno z najtrudniejszych pytan. Moze
dlatego, ze nagrody daja mi wielkie wsparcie, ale jed-
nocze$nie wiem, ze wielu utalentowanych autoréw juz
dawno zastuzylo na ogrom wyréznien, a los nie jest dla
nich taskawy. Dlatego z pewna rezerwa mysle o literac-
kich konkursach i jurorskich wyborach, jednoczeénie
cieszac si¢ z danych mi chwil szczgécia i satysfakeji.
Dobrze jest nie liczy¢ na laury. Woweczas, kiedy si¢
zdarzaja, ciesza podwdjnie. Takim u$miechem obda-
rzam wciaz ,Dziewczynke z parku” i ,Pozlacang rybke”
Wprawdzie dopiero po trzech latach zorientowatam
si¢, ze s lekturami, ale milo byto w konicu dowiedzie¢
si¢ o prestizu tych tytuléw. Ostatnio zaskoczyl mnie

»11u”, keory wybral si¢ za miedz¢ i zamieszka we fran-
cuskich oraz bulgarskich ksiggarniach. W Bulgarii
bedzie takze rzadzit Fred oraz ,,Gwiazda z pierwszego



pietra”. To sa takie szczegdlne nagrody, bo piszemy dla
naszych rodakéw, nie liczac przeciez na zagraniczne
zycie ksiazek... ,Niezle ziotko” tez wywolalo niejeden
taki usmiech. A kiedy zdobyto Nagrode Zéltej Cizem-
ki, docenitam je od nowa. Bo podczas pracy nad po-
wiescig marzytam nie o nagrodzie, a tylko o jednym

— zeby przytuli¢ wszystkie babcie malutkie, tak bardzo
wazne w naszym zyciu...

A.H.: Przyznaje, Ze ogromnie ciesza te wiesci
o przekladach! W tym roku réwniez na ksi¢gar-
skich pétkach $wigcg triumfy wznowienia Pani
ksiazek dla mlodziezy: ,,Sezon na zielone kaszta-
ny”, ,,Obroni¢ krélowa™ Ksiazki znakomite, ktore
nie maja daty waznosci. Wydaje si¢, ze mlodziez tej
opieki literackiej réwniez bardzo potrzebuje. Ma-
drych i dojrzalych ksigzek, ktére nie beda zmierza-
ly do infantylizacji probleméw, czy taniego schle-
biania, o czym juz cz¢$ciowo Pani w tej rozmowie
wspomniala. Moze nie wypada zadawa¢ takiego
pytania pisarce, ale jednak sprébuje, chcialabym,
zeby to mocno wybrzmialo. Jak Pani widzi t¢ ofer-
te literacka skierowana do mlodziezy? Ja osobiscie
mam zbyt cz¢sto poczucie, ze jest modnie, na cza-
sie, ale bez zadnej poglebione;j refleksji, bez zadnej
propozycji.

B.K.: Do niedawna literatura mtodziezowa w Pol-
sce skupiata gléwnie autoréw, keérym zalezalo na tym
szczegolnie trudnym, ale i wspaniatym czytelniku. Nie
na popularnosci czy zarobkach, bo to przeciez grupa
najmniej rozpieszczajaca swoich twércow. Pisali wiec

»mlodziezéwke” gtéwnie ludzie $wiadomi probleméw,
z jakimi mierzg si¢ mtodzi, zbuntowani, wrazliwi
samotnicy. To, co dzieje si¢ na naszych oczach, ten
gwaltowny przyrost ksiazek dla mlodziezy, kuszacy
modnym tematem, wabigcy prostymi schematami,
proponujacy $wiat, w ktérym bohater zawsze jest

»cacy” i ma racjg, a doroli to stado ,,mugoli” — mnie
osobiscie przeraza. Zwlaszcza tempo powstawania ta-
kich produktéw (méwig ,,produktéw’, bo czgsto tego
typu eksperymenty nie maja zbyt wiele wspdlnego
z przyzwoita pod wzgledem artystycznym literatu-
ra). I nie dyktuje mi tych gorzkich stéw zawisé czy
zawodowe niespetnienie. Raczej $wiadomo$¢, ze me-
toda ,kopiuj-wklej”, wybidrcze traktowanie waznych
probleméw, bylejakos¢ wynikajaca z tego ,twérezego
tempa’, a co najgorsze — odautorskie schlebianie przy-
sztym czytelnikom, przyniosa w konsekwencji wiecej
ztego, a pod stosem pospiesznej produkeji znikng ma-
dre i potrzebne mtodziezy ksiazki. Pisane starannie.

Przemy$lane, bedace $wiadectwem znajomosci tematu
i czytelniczych potrzeb. Ubolewam, ze tak si¢ dzieje
i niepoprawnie wierzg, ze dobra ksigzka, w przeciwien-
stwie do taniego chfamu, sama si¢ obroni...

A.H.: Tym bardziej cieszy, ze s3 wznowie-
nia Pani tytuléw dla dzieci i mlodziezy, ktére
traktuja mlodego odbiorce¢ z szacunkiem. Jak
juz wspomnialam, ksiazki bez daty waznosci ©.
Barbar¢ Kosmowska mozna znalezé nie tylko solo,
ale réwniez w zbiorach opowiadan. Bylo ich sporo.
Wiele z nich mialo przewodnia mysl, intencje¢ — jak
na przyklad ,,Historie nie z tego ksi¢zyca”, wydane
w roku upami¢tniajagcym Stanislawa Lema. Pisanie
na zadany temat — zawsze mnie to nurtowalo — na
ile jest to zniewalajace, na ile dyscyplinujace?

B.K.: Bardziej dyscyplinujace. Odrobing zniewala-
jace. Ale radze sobie z tym catkiem dobrze, bo jestem...
zadaniowa! Drz¢ na mysl, ze z mojego powodu zo-
stang wstrzymane prace nad wspdlna ksiazka, kogo$
zawiode, komus uczynie przykro$é, wige natychmiast
siadam do zamdwionego tekstu i traktuje go prioryte-
towo. Na szczgécie bywaja sympatyczne zamdwienia.
Kiedy$ poproszono Grzegorza Kasdepkego i mnie
o wsp6lna opowiesé. Praca nad ,Wielkim wybuchem,
czyli K kontra K” okazala si¢ $wictng zabawg. Chyba
oboje pisalismy go ekspresowo, bo udzial w tym pro-
jekcie potraktowali$my jako zaproszenie do zabawy. Sg
zabawy urocze i ta wlasnie taka byta.

A.H.: Mysle, ze do tej ,,zabawy” z powodzeniem
wciagneli$cie Pafistwo réwniez czytelnikéw ©.
A nas do tej rozmowy ,,wciaga” ,, Asystent. Pismo
Nauczyciela Polonijnego”, ktére Pani tworzyla i na-
dal wspéltworzy. Ma Pani ogromne doswiadczenie
w kontaktach z Polakami w USA. Jaka widzi Pani
rol¢ ,,Asystenta” w podtrzymywaniu polskich wigzi,
dbaniu o korzenie? W jakim kierunku powinno is¢
samo pismo, ale nie tylko? Co my, Polacy, miesz-
kajacy po réznych stronach oceanu mozemy sobie
nawzajem daé? I jakie wyzwania widzi Pani przed
polskimi nauczycielami w USA, szczegdlnie dzis?

B.K.: Pismo urodzilo si¢ z podziwu dla pracy po-
lonijnych nauczycieli. Taka jest jego geneza! Dos¢
szybko z Renata Jujka — dzi$ opickunka tego tytulu

- przeszly$my od pomystu do czynu. Pierwsze numery
skladaly si¢ z artykuléw pisanych przez spontanicz-
nych redaktoréw i zaprzyjaznionych autoréw. Nie
byto wigc zespotu redakeyjnego ani ztotéwki rekom-
pensaty za prace nad tekstami. Nie zapomne szeregu
wieczordéw, kiedy ,,przektadatam” przesytane materialy



na polska klawiature i korygowatam je literacko. Ta
praca zabierala tyle czasu, ze stala si¢ oczywistoscia
konieczno$¢ stworzenia w miare profesjonalnego skta-
du, jesli ,,Asystent” ma rzeczywiscie wspieraé polonij-
nych nauczycieli. Tytul pisma byl mojego autorstwa.
By¢ moze dlatego budzit szereg moich watpliwosci.
Na szcze$cie Michal Ogoérek, dziennikarz z ogrom-
na klasg, tak si¢ nim zachwycil, ze przestatam sig za-
martwia¢ brzmieniem nagléwka i pozostat ,, Asystent”
(w amerykanskiej szkole — pomocnik nauczyciela).
Dzi$ niewielu pamigta, ze pismo rodzilo si¢ bolesnie,
w warunkach niemal polowych. A tym narodzinom
asystowaia wiara, Ze ma swg misje. Moze poméc wspa-
niatym ludziom, cz¢sto réwniez amatorsko i z potrze-
by serca po$wigcajacym czas edukacji matych rodakéw.
Zawsze chciatam, aby ,, Asystent” okazal si¢ rzeczywi-
stym pomocnikiem, faczacym Polonie z krajem. I nie
chodzi tylko o nowinki znad Wisty dla stgsknionych
emigrantéw. Chodzito mi o znacznie wazniejsza misje,
ktéra nazwatabym: chwaleniem si¢ Polska. Nie kazdy
zabral za ocean obraz tej wspdlczesnej ojczyzny: ma-
jacej madra mlodziez, wspaniale méwiaca po angiel-
sku, $wietnych luminarzy, ludzi nauki, sztuki, kultury...
»Asystent” ma szans¢ cho¢ minimalnie ,odczarowaé”
niejeden przesad, ktéry by¢ moze pokutuje wérdd
Polonii dawno zyjacej poza krajem. Dlatego droga
pisma powinna wie$¢ w obie strony. By¢ przyjaznym
mostem, na keérym spotka¢ si¢ moga Polacy z r6znymi
do$wiadczeniami i pomystami. Ale ze wspdlng historia
i wolg budowania porozumienia, ktdre jest pozawizo-
we, nie ma nic wspdlnego z paszportem czy Zielong
Karta. Jest wazna rozmowg czlowicka z czlowiekiem.
Polaka z Polakiem. Rozmowa, ktéra wzbogaca po kaz-
dej stronie mostu.
A.H.: Pani o te rozmowy réwniez bardzo dba
i w nich uczestniczy. Nieprzerwanie od lat spo-
tyka si¢ Pani ze swoimi czytelnikami, wiele cza-
su poswieca Pani tym mlodszym. W Polsce, ale
takze w Stanach Zjednoczonych. Czy dostrzega
Pani zmiany w mlodych ludziach zachodzace pod
wplywem czasu, nowych wymagan, ktdre stawia
im $wiat? Jak si¢ rézni — jesli si¢ rézni — mlodziez,
ktéra spotyka Pani w USA od tej w kraju? Czy wy-
czuwa pani tetno tych mlodych ludzi, czy ono si¢
zmienia, czy ich bolaczki, troski sa w gruncie rzeczy
takie same?
B.K.: Bedg uparcie twierdzila, ze nasze bolgez-
ki, niezaleznie od miejsca zamieszkania, s3 podobne.
I najczesciej taczy je rowiesnictwo wystgpowania.

Sa choroby dziecigce i wieku dojrzatego. Podobnie
z problemami. Zmienia je dynamika rozwoju $wiata,
przy$piesza ich wystgpowanie poczucie ogromnej
samotnosci, choéby w cyberprzestrzeni. I nie zawsze
pomaga prozac czy inny farmakologiczny wynalazek.
Sadzg, ze nasze dzieci, urodzone w Ameryce i w Polsce,
mierzg si¢ z podobnymi problemami w sferze ducho-
wej. Oczywiscie na innych polach polonijne nastolatki
maja zdecydowanie tatwiej. Moga wybiera¢ najlepsze
uczelnie, poznawad $wiat, mie¢ znacznie lepszy start
zyciowy i mozliwosci rozwoju. Moze dlatego s bar-
dziej otwarte i szczere. Smialo glosza poglady, wycho-
wane choéby w szacunku dla innoéci, o ktéry nie mu-
szg walczy¢. Te réznice nie decydujg o ich przyszlodei.
Bo wiemy przeciez, ze czasami motorem do kariery
i sukcesu bywa nie dobra sytuacja materialna, a bieda
lub rodzinna niestabilnos¢.

A.H.: Zmierzajac ku finalowi naszej rozmowy,
nie mogg nie zapytaé o plany. Co aktualnie lezy na
warsztacie Barbary Kosmowskiej i czego mozemy
si¢ niebawem spodziewad w ksi¢garniach?

B.K.: Plany s3 ogromne, a czasu coraz mniej i mniej!
© Ale chyba nadszed! taki moment, ze marzy mi sie
pogodna opowies¢ o domu zwariowanym, sfrustrowa-
nym, ale... sympatycznym! Chciatoby si¢ powiedzie¢:
troch¢ nienormalnym w swojej normalno$ei. W tym
domu zamieszka Mania, nastolatka, ktdra $wietnie
sobie radzi z zakrecong rodzinka. I to nie ona bedzie
Manig przes$ladowczg, a Manig otoczong wiankiem
dojrzatych przesladowcéw. Tak bywa, kiedy przyszio
nam zy¢ z babcia, dziadkiem, starg ciotka i nicobec-
nymi rodzicami pod jednym dachem. Nie wiem, co
z tego wyniknie. Mam nadziej¢, Ze niejedna mifa
awanturka...

A.H.: Serdecznie Pani dzi¢kujg¢ za t¢ rozmowe,
za jej szczero$¢ i otwartosé, a takze za zapowiedz
nowego tytulu! Czekam w gronie wiernych czytel-
nikéw na Barbar¢ Kosmowska w ksiggarniach!

B.K.: Dzi¢kuje! |A

Rozmowa zostata przeprowadzona 10 czerwca 2023 1.
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Programy Narodowej Agencji
Wymiany Akademickiej

Aneta Matyszczyk

30 maja 2023 roku w trybie online, na platformie Te-
ams, odbylo si¢ spotkanie z Narodowa Agencja Wymia-
ny Akademickiej, na ktérym zostaly zaprezentowane
programy Agencji przeznaczone gtéwnie dla spotecz-
nosci polonijnych i Polakéw mieszkajacych poza gra-
nicami kraju. Spotkanie otworzyt Dyrektor Narodowej
Agencji Wymiany Akademickiej dr Dawid Kostecki,
a programy zaprezentowal Dyrektor Biura Programéw
Jezyka Polskiego Mariusz Czech. Wydarzenie organi-
zowane przez NAWA spotkalo si¢ z duzym zaintere-
sowaniem ze strony osob i organizacji z calego $wiata.

Program im. gen Wladystawa Andersa https://
nawa.gov.pl/studenci/studenci-zagraniczni/
program-im-gen-andersa

Program im. gen. Wiadystawa Andersa to oferta
skierowana do mlodziezy polonijnej zainteresowane;
podjeciem studidw I stopnia, II stopnia lub jednoli-
tych studiéw magisterskich na polskich uczelniach,
w trybie stacjonarnym, w jezyku polskim.

Przyczynia si¢ on do promocji Polski jako kraju
atrakcyjnych mozliwosci edukacyjnych i naukowych
oraz podniesienia poziomu kwalifikacji w $rodowi-
skach polonijnych.

O udziat w programie stara¢ si¢ moga osoby, ktére
maja Karte Polaka lub polskie obywatelstwo oraz oby-
watelstwo innego kraju i ktére odbywaly caly okres
ksztalcenia na poziomie szkoty $redniej poza grani-
cami Polski.

NAVVA

W ramach Programu oferowane jest comiesigczne
stypendium Dyrektora Narodowej Agencji Wymia-
ny Akademickiej w uczelniach nadzorowanych przez
ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego

i nauki oraz mozliwos$¢ odbycia studiéw w uczelniach
nadzorowanych przez ministra wlasciwego do spraw
zdrowia (kierunki medyczne) oraz ministra wlasciwe-
go do spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodowe-
go (kierunki artystyczne).

Studia moga by¢ poprzedzone rocznym kursem
przygotowawczym do studiéw w Polsce (réwniez na
warunkach stypendialnych). Celem kursu przygoto-
wawczego jest poglebienie znajomosci jezyka polskie-
go oraz wiedzy z przedmiotéw kierunkowych zwigza-
nych z tokiem przyszlych studiow.

NARODOWA AGENCJA
WYMIANY AKADEMICKIEJ



PROGRAM
STYPENDIALNY
IM. GEN. ANDERSA

PROGRAM DLA POLONII

Wrykaz kierunkéw, pozioméw ksztalcenia, uzy-
skiwanych tytutéw zawodowych, form ksztalcenia
iuczelni prowadzacych dany kierunek studiéw znajdu-
je sie w systemie Pol-on na stronie internetowej: www.
polon.nauka.gov.pl. Informacje o kierunkach studiow
(ofercie polskich uczelni) sa dostgpne na stronie: www.
wybierzstudia.nauka.gov.pl. Portal zawiera oficjalne
informacje o kierunkach studiéw oraz zewngtrzne
oceny ich jakosci.

Wszystkie pytania i sugestie nalezy kierowa¢ na ad-
res e-mail: polonia@nawa.gov.pl

Studium KUL dla Polonii i Polakéw

Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej zapra-
sza takze do zapisdéw i udziatu w rekrutacji na orga-
nizowane przez siebie kursy doksztalcajace w ramach
Studium KUL dla Polonii i Polakéw za granicg — dla
Europy jest to trzecia edycja, a dla krajéw Ameryki
pierwsza. Wszystkie informacje zamieszczone sg na
stronie polonia.kul.pl gdzie znajduje si¢ formularz
aplikacyjny, ktéry pozwoli na zebranie informacji
o wszystkich chetnych na poszczegélne kursy i po-
kaze, ktére kursy beda mogly by¢ uruchomione od
pazdziernika.

Studium KUL dla Polonii i Polakéw za granica
zainaugurowalo dziatalno$¢ w listopadzie ub.r. W do-
tychczasowych 2 edycjach wzigto udziat ponad 550
uczestnikéw z 16 krajéw, m.in. z Francji, Niemiec,
Wielkiej Brytanii, USA i Kanady. Wszystkie zajecia
sa dla uczestnikéw bezplatne, a prowadza je profe-
sorowie, wyktadowcy i eksperci KUL. Absolwenci
otrzymuja dyplomy KUL i certyfikaty ukonczenia
Studium w jezyku polskim, angielskim i w jezyku kra-

ju zamieszkania.

W ofercie rekrutacyjnej III edycji Studium KUL
dla Polonii i Polakéw za granica, prowadzonego przez
Akademig Polonijng KUL, jest az 18 propozycji kur-
sow. Wirdd nowosci znalazly si¢ m.in. sztuczna inte-
ligencja, logopedia, mediacje i negocjacje, efektywne
zarzadzanie, kultura jezyka polskiego, historia literatu-
ry, studium reportazu i wywiadu oraz chrzescijanstwo
ijudaizm — wspdlne korzenie.

Zajecia, w formie wykladéw i warsztatéw, rozpocz-
ng si¢ jesienia. Spotkania beda mialy formule online,
jednak przewidziane sa réwniez zjazdy m.in. w Pary-
zu i Londynie. Akademia Polonijna KUL przygoto-
wala takze specjalng propozycje dla USA i Kanady,
zuwzglednieniem réznic czasowych. Zapisy i szczegé-
towe informacje znajduja si¢ na stronie polonia.kul.pl.

Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej
zachgca takze do korzystania z materialéw infor-
macyjno-promocyjnych na temat promocji jezyka
polskiego. Projekty zostaty zrealizowane w ramach

Programu ,,Promocja jezyka polskiego” https://nawa.
gov.pl/jezyk-polski/promocja-jezyka-polskiego/
materialy-informacyjno-promocyjne.

Artykul powstal na podstawie materialéw otrzyma-
nych z Akademii Polonijnej KUL, Studium KUL dla
Polonii i Polakéw za granica, Katolickiego Uniwersy-
tetu Lubelskiego Jana Pawla IT i ze stron NAWA. |A
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z niepetnosprawnosciami i specjalnymi

potrzebami edukacyjnymi Al. Ractawickie 14, 20-950 Lublin, Poland




Ksiazki majg moc!

#WSZYSTKO, CZEGO CHCESZ I O CZ2YM
MARZYSZ — JEST JUZ W TOBIE".

21 kwietnia, z okazji Swiatowego Dnia Ksiazki, na Long
Island odbylo si¢ spotkanie autorskie z Beatg Marciniak,
keérej misja jest inspirowanie kobiet do zycia lepszego
niz dobre. Jej najnowsza ksiazka ,Na skrzydlach zycia”
to zbi6r transformujacych mydli, pelen refleksji i wska-
zdwek, jak radzi¢ sobie z trudnymi sytuacjami w zyciu.
Podczas spotkania wszyscy uczestnicy otrzyma-
li ztote koperty, w ktérych znajdowaly si¢ srebrne
skrzydetka oraz fragmenty ksiazki, ktdre czytane byly
na glos. Ztote mysli Beaty Marciniak inspirowaly do
dyskusji i poruszaly glebsze emocje. Wizystkie kobiety
obecne na spotkaniu podkreslily, ze taki czas ze sobg
— czas w kregu kobiet — jest nam bardzo potrzebny.
Wyjatkowos¢ tej ksiazki polega na tym, ze mozemy
siega¢ po nig w dowolnym momencie i otwiera¢ ja na
dowolnej stronie, kiedy tylko potrzebujemy inspiracji

lub motywacji. ,Na skrzydtach zycia” pozwala nam

Marta Wesolowska

Marta Wesolowska — nauczycielka w Pol-
skiej Szkole Doksztalcajacej im. Z. Herber-
ta w Copiague, wiascicielka Kids Academy,
wiceprezes Polonia of Long Island, Inc. oraz
Kongresu Polonii Amerykanskiej (wydzial
Long Island).

nie tylko zatrzymad i cieszy¢ si¢ chwila tu i teraz, ale
przede wszystkim pomaga nam zajrze¢ w glab siebie.

To spotkanie dalo nam mnéstwo inspiracji, utwier-
dzito w przekonaniu, ze nie tylko ksiazki maja moc,
ale ze w kazdym z nas drzemie niesamowita sita i kie-
dy tylko bedziemy umieli ja juz wlasciwie wykorzy-
sta¢, poszybujemy coraz wyzej na skrzydlach naszego
zycia. |A

Spotkanie zostalo zorganizowane przez oranizacj¢ Polonia of Long
Island, Inc. w partnerstwic z Polish Power Women of Long Island.




Elzbieta Szalewska

Elzbieta Szalewska — dr inz. architeke, byta wy-
ktadowczyni Akademii Pomorskiej w Stupsku.
Autorka projektu ,,Kraina w Krate” na Pomorzu
Srodkowym oraz licznych publikacji na temat ar-
chitektury, urbanistyki oraz krajobrazu.

Rzeki wplywajace do potudniowej czesci Battyku, inne
niz Odra i Wisla, majg swoje zrédta na pomorskim
wododziale, ktéry osiaga rzedne okoto 220 m n.p.m.
z lokalnie wyzszymi kulminacjami. Duze spadki wod
w tych rzekach od wiekéw wykorzystywano w obiek-
tach przemystowych, takich jak wodne miyny, papier-
nie, kuznice, folusze, poniewaz spadki wody podobne
sg do rzek gorskich. Mlyny wodne byly bardzo rozpo-
wszechnionymi obiektami przemystowymi na obsza-
rach rolniczych, natomiast wyjatkowymi w miastach.
Najwickszy i najbardziej znany jest kilkupictrowy Wiel-
ki Mlyn w Gdarisku nad Radunis, ktéry zbudowano
w XIV wicku. Byt on kilkakrotnie niszczony i odbu-
dowany, a po 2016 roku urzagdzono w nim Muzeum
Bursztynu, naturalnego surowca charakterystycznego
dla potudniowego Battyku. Duzo mniejszy, takze ce-
glany obiekt, pierwotnie bedacy mtynem zbozowym,
wchodzi w sklad zespolu zamkowego pomorskich ksia-
zat w Stupsku. Budynek w gotyckim stylu po zaprzesta-
niu okoto 1960 roku przemialu maki przebudowano
i od wrzesnia 1968 roku przeznaczono na ekspozycje
muzealne o charakterze etnograficznym. Stupski miyn
$ciang szczytowa przylega do nurtu rzeki Stupi — nad
nig powstata w XIII wicku miejscowos¢, ktdra od rzeki
wzigla swoja nazwe. W tym miejscu Stupia miata trzy

Pracowita pomorska rzeka Situpia

b L BNty i R s :

Elektrownia wodna w Krzyni (fot. K. Rolbiecki)

nurty, keére obok symbolicznego ptaka gryfa znalazty
si¢ w herbie miasta. Od kilkudziesigciu lat wody Stupi
nie obracaja mlynskich két, ale nadal pracuja, zamie-
niajac dzigki turbinom elektrycznym site wody w ener-
gie elektryczng. Obickty zwickszaja natlenianie wody,
stabilizujg przepltywy w okresach wysokich opadéw,
nawadniajg brzegi rzeki i otaczajace je uzytki zielone
oraz zadrzewienia. Stabilno$¢ warunkéw wodnych
przyczynia si¢ do zwickszania si¢ populacji zwierzat
dziko zyjacych. Wykonane powyzej zapér i budyn-
kéw sitowni zbiorniki zalewowe stanowia siedliska dla
ptakéw i wielu innych gatunkéw stworzen. Na rzece
dziata obecnie pi¢¢ elektrowni wodnych majacych po-
nad 100 lat. Te obickty hydrotechniczne to muzea na
wolnym powietrzu popularyzujace $rodowisko przy-
rodnicze i dziedzictwo kulturowe Pomorza. Z uwagi
na pickne usytuowanie w krajobrazie, stan zachowania
i polozenie w obszarze chronionym parku krajobrazo-
wego utworzono na tej bazie specjalng trasg turystyczna
o nazwie ,,Szlak Elektrowni Wodnych”. Tworzy go pieé
elektrowni w srodkowym biegu rzeki Stupi: Stupsk,
Krzynia, Strzegomino, Galaznia Mala, Struga oraz jako
szosta Skarszéw Dolny, usytuowana na 1,4. kilometrze
od ujécia rzeki Skotawy do Stupi. Pomiedzy skrajnymi
sitowniami (obiekt Struga i Sredniowieczny, gotycki
mlyn w Stupsku) diugos¢ oznakowanej turystycznej
trasy p6inocnej ma 58 km. Korzystne dla wedréwek
pieszych i rowerowych sa dystanse pomiedzy poszcze-
golnymi obiektami wynoszace: Stupsk — Skarszéw Dol-
ny: 15 km, Skarszéw Dolny — Krzynia: 6,5 km, Krzynia
— Strzegomino: 4 km, Strzegomino — Galaznia Mata:
7 km, Galaznia Mata - do Jeziora Gl¢bokiego: 4,5 km.
Najdtuzszy odcinek szlaku przebiega po péinocnej



stronie rzeki drogami le$nymi i polnymi od budowli
zespolu elektrowni Galaznia Mala do najwyzej usytu-
owangj elektrowni w Strudze, w poblizu drogi z Bytowa
do Unichowa. Zespoly urzadzeri i elektrowni potozone
sa w tréjkacie drég kotowych Stupsk = Suchorze - By-
téw, Bytéw — Lebork i Lebork — Unichowo, coumozli-
wia dogodny dostep do poszczegdlnych obicktéw. Do-
minuja tutaj lasy tworzace kompleksy drzewostandow
mieszanych sosnowo-d¢bowo-bukowych, bory $wieze,
kwasne buczyny nizowe i mtodniki na gruntach porol-
nych. Lesne otoczenie, pagérkowaty krajobraz, rzadkie
osadnictwo wiejskie powoduja, ze zadbane przemysto-
we budowle zachwycaja o kazdej porze roku. Tematycz-
ny szlak turystyczny jest oznakowany i zagospodarowa-
ny odpowiednio do potrzeb.

Najstarszg budowla na ,,Szlakwelektrowni wodnych
rzeki Stupi” jest kanat o dtugo$ei 1210 m i budynek
przemystowy w Skarszewie Dolnym - zostaly one
zbudowane w 1872 roku przez przedsi¢biorce Oskara
Fryderyka Meissnera, wlasciciela potozonej w odle-
glosci 3 km papierni w D¢bnicy Kaszubskiej. Obickty
zbudowano na jej potrzeby. Budynek w Skarszewie
Dolnym, gdzie wytwarzano papke drzewna i pape,
splonat w kwietniu 1894 roku. Kanat i pozostatosci
zagospodarowano w 1922 roku na elektrownie wodna
o mocy 180 kW. Podobny poczatek i przeszlosé maja
budowle hydrotechniczne i budynek sitowni z miesz-
kaniami pracownikéw w Strudze, potozone na 105.
kilometrze biegu Stupi, mierzac od ujscia do morza.
Powyzej budynku sitowni, w odlegtosci okoto 1700 m
na zboczu doliny wybudowano pod koniec XIX wicku
kanal (dtugosci 1700 m) majacy poczatek przy miynie
istniejacym tutaj juz w 1789 roku. W odleglosci okoto
6,3 km od tego mlyna, przy rzece Stupi znajdowata sie
huta produkujaca szklo o nazwie ,,Sluppa”

Przed 1890 rokiem rozpoznanie terenéw ko-
rzystnych dla energetyki wodnej pod wzgledem hy-
drologicznym na Pomorzu wykonat profesor Holtz
z Achen/Akwizgranu. Jako odpowiednie dla takich
obicktéw wskazal on obszary polozone nad Stupia,
w rejonie doptywu Bytowej. W grudniu 1909 roku
przedstawiciele wladz powiatu stupskiego zadecy-
dowali o zbudowaniu elektrowni wodnej nazwanej
Glambocksee - Jezioro Glebokie. Jej projekt opra-
cowano w latach 1910-1912 w Berlinie/ Halensee.
Kierowat nim tajny radca budowlany Koehn w $cistej
wspOlpracy z Schraderem, kierownikiem Rejonowego
Urzedu Melioracyjnego w Stupsku. Zmieniano wéw-
czas stosunki wodne na sporych obszarach i bilans

wodny na pierwotnym nurcie Stupi. W grudniu
1910 roku powotano spotke Kraftwerk Glambocksee
GmbH majacg zajmowad si¢ dystrybucja energii elek-
trycznej, w kedrej udzialy mialy miasto i powiat Stupsk
oraz powiaty Stawno i Lebork. Projeke elektrowni
zawieral wiele nowych jak na tamte czasy rozwigzan
technicznych, ktére wykorzystywaly duzy w tym rejo-
nie uzyskany spadek wody oraz sytuacj¢ topograficz-
n3. Najwazniejsza zmiang naturalnych warunkéw byto
skierowanie wéd z rzeki Stupi rurociggami do jeziora
o powierzchni ok. 100 ha, ktdre wlgczono w system za-
silania otwartym kanatem o dtugosci 370 m i 3685 m
z podziemnym odcinkiem w formie syfonu pod droga
publiczng. Poprzez system rurociaggdw uzyskano spad
wynoszacy 38,5 m obok budynku sitowni z turbinami,
skad okolo 100-metrowy kanal wplywa do rzek Stupi.
Catkowita dtugo$¢ nowego przeptywu wody wynosita
9,5 km. W latach 1918-1920 zwi¢kszono zakres elek-
trowni w Galazni Malej przez wybudowanie zapory
i utworzenie zbiornika na rzece Bytowej. Elektrownia
stale dziata — ma moc 3,5 MW. Wszystkie budynki,
takze cztery mieszkalne zaprojektowano w stylu histo-
rycznego baroku. Najbardziej okazala forme, zblizona
do patacéw lub wiejskich dwordw, ma sitownia, w keo-
rej pracuja turbiny Francisa.

W odlegtosci okoto 13 km od elektrowni w Galgzni
Malej na Stupi w latach 19221924 wybudowano sto-
pieti wodny, tame i sitowni¢ Klaushof, obecnie Strze-
gomino, ze zbiornikiem wodnym Konradowo, ktéry
pietrzy wody do 12,5 m. W poréwnaniu do zespotu
w Galazni Malej ingerencja w warunki przyrodnicze
byla mniejsza, a program inwestycyjny skromniejszy,
ograniczony do osiagnigcia poziomu splywu wody
(52,50-50,60 m n.p.m.) na nurcie rzeki i zbiorniku
— rozlewisku o powierzchni okoto 100 ha i dlugosci
ok. 9 km. W sitowni, ktéra powyzej terenu ma 10 m
wysoko$ci i podobnie glebokie zelbetonowe funda-
mentowanie, pracuja turbiny Francisa na spadzie wody
12,1 m, dajac moc 2,4 MW.

W latach 1925-1926, w odleglosci ok. 20 m od
mostu drogowego w Galazni Malej, zbudowano ko-
lejny stopiert wody o pigtrzeniu 7 m, tworzacy zbior-
nik o powierzchni ok. 75 ha, z ktérego wody kana-
tem wpadaja na turbiny Francisa w silowni o prostej,
kubicznej architekturze, zwanej nadal modernizmem.
Poniewaz nie wybudowano elektrowni wodnej ponizej
miasta Stupska, co planowano w rejonie wsi Bydlino,
obiekt w Krzyni pracuje takze w systemie szczytowo-

-pompowym, cofajac wody do zbiornika Krzynia. |A



Ocenianie zachowania

Dorota Andraka

Dorota Andraka — dr nauk humanistycznych,
absolwentka studiéw podyplomowych z zakre-
su organizacji i zarzadzania placéwka o$wiato-
wa oraz nauczania jezyka polskiego jako obcego.
Prezes Centrali Polskich Szkét Doksztalcajacych
w USA, dyrektor PSS przy parafii $w. Cyryla
i Metodego na Greenpoincie.

. Srédroczna i roczng ocene z zachowania ustala sie,

biorac pod uwage:

— stopien respektowania przez ucznia zasad
wspolzycia spolecznego i etycznego,

— opini¢ nauczyciela-wychowawcy klasy,

- opinig¢ kolegéw i kolezanek,

— samooceng ucznia.

. Oceng z zachowania wystawia si¢ na podstawie

nastepujacych kryteriéw:

Ocena z zachowania jest okresowym podsumowa- - stosunck do obowiazku szkolnego, tj.: fre-
kwencja, uzyskane wyniki w nauce z uwzgled-
nieniem mozliwosci intelektualnych ucznia
oraz innych uwarunkowar (np. sytuacja ro-

niem zachowania ucznia w szkole. Wystawia ja wy-

chowawca klasy, przy czym uwzglednia przestrzega-
nie regulaminu szkoly przez ucznia, jego zachowanie,
aktywnos¢ i zaangazowanie w szkole.

dzinna, wypadki losowe),




- rozwdj whasnych uzdolnien i zainteresowan,

udzial w konkursach, zajeciach pozalekeyj-
nych, pracach na rzecz szkoly,

sumienno$¢, poczucie odpowiedzialnosci, wy-
wigzywanie si¢ z powierzonych obowiazkdw,
reagowanie na przejawy zfa, prawidfowa posta-
wa wobec kolezanek i kolegéw z klasy,
kultura osobista, stosunek do nauczycieli i pra-
cownikéw szkoly.

- negatywne: przeszkadzanie na lekcjach, nie-

wykonywanie polecent nauczyciela, aroganckie
zachowanie wobec pracownikéw szkoly, wul-
garne stownictwo, niszczenie mienia szkolne-
go, spdznianie si¢ na lekcje, nieobecnosci.

4. QOcena z zachowania nie moze mie¢ wplywu na
— oceng z zaj¢¢ edukacyjnych (tj. przedmiotéw),
- promocje do klasy programowo wyzej lub

ukoniczenia szkoly.

3. Przykfady zachowan, ktére moga wplyna¢ na

ocene ucznia:

tabeli. |A

— pozytywne: udzial w konkursach, dziatalnos¢

na rzecz klasy i szkoly, pomoc i udziat w impre-

zach klasowych i szkolnych, pomoc kolezeniska;

Ocena

Przyjete kryteria

WZOrowe

Uczent maksymalnie wykorzystuje swoje mozliwosci, nie ma nieusprawie-
dliwionych godzin, bierze czynny udzial w zyciu szkoly, wzorowo wywia-
zuje si¢ z powierzonych mu obowiazkéw, kultura osobista i jezyk ucznia
nie budza zadnych zastrzezen, pomaga kolegom i kolezankom w klasie,
potrafi zachowa¢ obiektywizm przy ocenie wlasnej osoby.

bardzo dobre

Uczen wykorzystuje swoje mozliwosci intelektualne, nie ma wigcej niz 5
nieusprawiedliwionych dni, bierze udzial w zyciu szkoly, bardzo dobrze
wywigzuje si¢ z powierzonych mu obowiazkéw, pomaga kolegom, kole-
zankom w klasie, jego kultura osobista i jezyk nie budza zastrzezen, szanuje
pracg innych, potrafi zachowa¢ obiektywizm przy ocenie wlasnej osoby.

dobre

Uczeri ma wlasciwy stosunck do obowigzkéw szkolnych, liczba dni nie-
usprawiedliwionych 10, jego kultura nie budzi zastrzezen, sumiennie
wykonuje powierzone mu prace, bierze udzial w pracach dodatkowych,
chetny do wspéipracy.

poprawne

Uczen nie zawsze zadowalajaco wypetnia obowiazki, czgsto opuszcza
lekcje, ma duzo ocen dopuszczajacych, sporadycznie angazuje si¢ w prace
spofeczne, jego kultura osobista budzi niewielkie zastrzezenia, np. uzywa
wulgarnego stownictwa i niestosownie si¢ zachowuje.

nieodpowiednie

Nie zawsze wypelnia obowiazki ucznia, ma duzo ocen dopuszczajacych,
czgsto opuszcza zajecia, nie angazuje si¢ w prace spoteczne, jego kultura
osobista budzi duze zastrzezenia.

naganne

Uczen uchyla si¢ od wypelniania obowiazkéw szkolnych, dezorganizuje
prace nauczyciela, niewlasciwie traktuje kolezanki i kolegéw, jego kultura
osobista budzi ogromne zastrzezenia.

5. Przyjeta skala oceniania znajduje si¢ w ponizszej




Polecam mtodszym
i starszym czytelnikom

Marianna Borawska

Marianna Borawska — dr nauk humanistycz-
nych, byla dyrektor Biblioteki Giéwnej Akade-
mii Pomorskiej w Stupsku, takze jej wyktadow-
czyni, Honorowa Obywatelka Miasta Stupska.

Gary D. Schmidt, Figgrotten, przeklad April Stevens,
wyd. Levyz Books 2022 r.

Te niezwykla ksiazk¢ New York Times okredlit jako
»Po prostu magiczna’, a Gary D. Schmidyt, trzykrotny
zdobywca Medalu Johna Newbery’ego, ocenit: ,,Jesli
powies¢ moze opisywa¢ dojrzewanie duszy, dzieje si¢ to
wlaénie tutaj”. Nastoletnia bohaterka Frances Pauley,
ktéra wymydlita dla siebie imie Figgrotten, bedace od-
powiednikiem polskiego ,zapomniana’, jest niezwykle
bystra obserwatorkg ludzi, przyrody, sytuacji. Ubiera
si¢ niedbale, byle cieplo i wygodnie, poniewaz uwielbia
spedzad czas na tonie przyrody o kazdej porze roku bez
wzgledu na pogode. W przeciwienstwie do niej jej sio-
stra Christina jest zawsze idealnie zadbana, utrzymuje
wzorowy porzadek w swoim pokoju, nienagannie si¢
zachowuje, jest ,,normalna”. W dzieciristwie siostry
znakomicie si¢ ze sobg dogadywaly, $wietnie bawity
razem, ale kiedy staly si¢ nastolatkami, nasza bohaterka
postawita sprawe jasno, czy Christina ma prawo uwa-
zal sie za specjalistke od tego, co jest normalne, a co
nie? [ o tej ,zbuntowanej” (w pozytywnym tego stowa
znaczeniu) nastolatce, szukajacej odpowiedzi na rézne
pytania, jest ta ksigzka.

Bohaterka na szczgscie jest wzorowa uczennica, nie-
zwykle oczytana, z zapalem wykonuje takze wszelkie
prace domowe, dzi¢ki czemu jej relacje z rodzicami sa

wJeili powieic moie opisywac
dojrzewanie duszy, drieje sig to whainie tutaj,”
Gaary [, Siehenich

tigphiitey Lisvwat fugrisky Jubeis Membary epe
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«Po prostu magiczna”

Plew York Tomad
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dobre, a nauczyciele w szkole nie maja do niej zadnych
zastrzezen. Wychowawca pan Stanley z uznaniem za-
uwaza nawet to, ze przestala si¢ zglasza¢ do odpowie-
dzi, by nie frustrowa¢ innych faktem, ,,ze wszystko
wie”. Zaintryguja takze zapewne czytelnikéw uwagi
dotyczace metod nauki pana Stanleya, ktéry umiejet-
nie inspirowal uczniéw do wyrazania ich opinii na r6z-
ne tematy. Niezwykle s3 rozmowy prowadzone przez
bohaterke z kierowca szkolnego autobusu, ale takze
poznawanie jej ,skalnego pokoju,” miejsca, w keérym
najchetniej przebywa, gdzie odkrywa zachowania
krukéw i innych istot.

Poza wyjatkowo trafnie ukazanymi problemami
dorastania nastolatkéw, pierwszymi uczuciowymi



zauroczeniami i burzami hormonalnymi na uwage
zastuguja wspaniale cytaty, przytaczane przy roznych
okazjach, kiedy bohaterka jest w trudnych momentach,
np. ,Nie tra¢ wiary w ludzkos¢. Ludzko$¢ jest jak oce-
an. Jesli niektére krople sg brudne, nie znaczy to, ze
caly ocean jest brudny” Gandhiego (s. 56), czy inny:
»Nasz mdzg potrzebuje ¢wiczen, tak samo jak nasze
cialo. Jesli go nie uzywasz, przestaje dziata¢ . Jesli go
¢wiczysz, dziata lepiej” (s. 60). Z pewnoécig przydat-
ne takze w codziennym zyciu stang si¢ dla czytelnika
uwagi na temat ,,blednego kota’, gdy zle, niewtasciwe
zachowania prowadza do kolejnych, fatalnych skutkéw.
W trudnych sytuacjach pomoca okazuje si¢ czytanie
ksigzek, kedre czgsto, odkrywajac nowe rzeczy, staja sie
dla bohaterki swego rodzaju ,wstrzasem”, zmuszajacym
do innego spojrzenia na otaczajacy $wiat i przezywa-
ne sytuacje.

Jest to ksiazka niezwykta, sugestywnie przedsta-
wiajaca ,odmiencéw”, keorych bogate, wrazliwe oso-
bowosci traktowane ze zrozumieniem przez rodzicow
i nauczycieli umozliwia rozwéj warto$ciowych, ma-

drych ludzi.

Mason Deaver, Wszystkiego, co najlepsze, przel. Artur
Luksza, Poznan 2022, Wyd. WE NEED.YA

Te niezwykla ksiazke polecaja m.in. Becky Albertalli:
»Szczera, romantyczna i przelomowa. Ta ksigzka uratuje
zycia’, a Alice Oseman pisze o niej ,,Delikatna, stodka
i niezwykle wazna historia o niebinarnej nastoletniej
osobie, ktéra odnajduje swoj glos. Ta ksiazka bedzie
wazna dla wielu ludzi”. Za§ Mason Deaver, jak dowia-
dujemy si¢ z obwoluty, jest wielokrotnie nagradzang
autorka powiesci Young Adult, mieszkajaca w Karo-
linie Pétnocnej wraz ze swoim kotem o imieniu Ret.
Cechg charakterystyczna tej ksigzki jest m.in. sposéb
komunikowania, poniewaz jak pisze thumacz we wste-
pie jezyk dostosowany zostal do opisywanej rzeczywi-
stoéci niebinarnego bohatera, uzywajacego formy ono.
Dlatego juz od poczatku zaskoczony czytelnik spotyka
formy ,,powinnom’, ,,prze¢wiczyto’, kiedy Ben komuni-
kuje rodzicom podczas grudniowego wieczoru, ze jest
SJINNY”. Za chwil¢ razem z bohaterem przezywamy
jego dramat, kiedy rodzice po uslyszeniu tego, jakze
trudnego dla bohatera wyznania, wyrzucaja go z domu,
mimo mrozu, bez Zadnego ubrania, tak jak stal. Szcze-
$ciem dla bohatera odnajduje on budke telefoniczng, nie
pozwolono mu bowiem czegokolwick wzigé, udaje mu
sic dodzwoni¢ do starszej siostry Hannah, mieszkajacej
kilkadziesiat kilometréw dalej, ktéra przyjechata, aby

zabra¢ marznace-
go, zdesperowane-
go brata. Przeraza-
jace dla Bena bylo
okrutne zachowa-
nie ojca i przyzwo-
lenie matki, ktdrzy
nie stuchali jego
rozpaczliwych
prob wyjasnienia.
Po nieprzespane;j
nocy w domu
siostry, ktdra ser-
decznie go przyje-
ta, wyznaje, ze jest
osobg niebinarng,
spotyka si¢ ze zro-
zumieniem z jej

IZSATNVYN O OINAISAZSAN u3Av3a NOSTI (8

strony, takze wte-
dy, gdy pyta o for-
my uiywanych Za-
imkéw ,ono/
jemu” oraz o za-

e

pisanie do szkoty

w celu kontynuacji nauki, a takze skorzystanie z pomocy
lekarki specjalizujacej si¢ w pomocy mlodziezy queero-
wej. Ksigzke czyta si¢ z zapartym tchem, $ledzac rézne
wstrzasy bohatera, jego terapie, poznawanie przyjaciot
w nowej szkole, odnoszenie pierwszych sukceséw ma-
larskich i znajdowanie sojusznikéw utrzymujacych go
w przekonaniu, ze ,zastugujesz, by zy¢ otwarcie, jako
ty”. Jak pisze Biserka Cejovi¢, ,Wszystkiego, co najlep-
sze” jest apoteoza zycia w prawdzie, wérdd przyjaciot,
we wspierajacej rodzinie z dostgpem do fachowej opieki
medycznej. Dlatego warto ja traktowa¢ troche jak pod-
recznik, troche jak pierwsza pomoc, a moze po prostu
opowies¢ o bohaterach, ktdrzy wreszcie odnajduja
w prozie obyczajowej nalezne sobie miejsce”™.

Ksigzka jest tak napisana, ze nie sposéb si¢ od niej
oderwad, $ledzac losy bohatera, a pézniej Nathana,
charyzmatycznego ucznia, ktérego Ben bierze pod
swoja opieke, pokazujac szkole, a z czasem stajac si¢
jego przyjacielem i nie tylko..., dzi¢ki czemu nasz
bohater ma szans¢ rozpoczaé nowe, szczgsliwe zycie.
Bardzo cenne s3 takze: Postowie, Wiadomosci o oso-
bie Autorki i Stowniczek zamieszczone na koricu
ksigzki. 1A

" Biserka Cejovi¢, Gra em, KSIAZKI 2022, nr 4, s. 140.
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